AKAI

ATT-500SP
STEREO TURNTABLE WITH EXTERNAL
SPEAKERS

User Manual

EN - ENGLISH

Thank you for purchasing our ATT-500SP model! To ensure its proper use, please read this manual carefully and
keep it in a safe place for future reference.



Package content:

1 X ATT-500SP
1 X Remote control
1 X DC adapter 15V/2A

1 X 45rpm single puck adapter

1 X user manual
1 X warranty card
1 X EU declaration

Technical specifications and features:

Bluetooth version:

Bluetooth channel emission power:

Bluetooth frequency:
Bluetooth action range:
RMS power:

FM Radio frequency:
Antenna:

AUX input:

Headphones input:

USB maximum capacity:
Speakers no & size:

Supported audio formats:

Frequency response:
Power source:

Power consumption:
Display:

Case material:
Turntable speed:
Compatible vinyl sizes:
Cartridge:

Product description:

AKAI

5.0

+2dbm

2.4 -2.48 GHz

10m

2*15W

87.5 - 108MHz

75 Q antenna cable
3.5mm AUX IN jack
3.5mm jack

32GB

2*4” speakers & 2*2” tweeter
MP3/WMA/WAV/FLAC
70Hz — 18KHz

DC 15V 2A

38W

2-inch TFT Display

MDF + ABS Plastic

2 speeds: 33/45

7" & 127 (17.5/30cm)
Audio Technica AT-3600L
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. Turntable spindle

. Display screen

. Aux in jack

. USB port

. Headphone jack

. Mode /BTT button

. Menu/Info button

. REC/DEL button

. Rep/Preset/TS button

. Scan button
Skip/search/«((previous) button
Skip/search/»w (next) button

» Il /enter button

33 RPM indicator

RPM selection button

45 RPM indicator

Cartridge

Tone arm

Lift lever

Tone arm lock

Counterweight

45 RPM adapter

Speaker right channel positive
Speaker right channel negative
Speaker left channel negative
Speaker left channel positive

Power button/volume control knob

26
25 27 29 31
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28. Auto and manual stop control switch
29. Line out “R”

30. Line out “L”

31. DC power port

32. FM antenna

1. Connections:

Connect the red positive and black negative speaker cables to the speaker clips on the back of the turntable
(24.25.26.27), paying attention (red positive to red clip, black negative to black clip).

Connect the supplied power cable to the DC power port (31) on the back of the turntable.

2. Power on and off:
Power on: press the Power button/volume control knob (17) briefly to enter the operating mode of the turntable.
Power off: press the Power button/volume control knob (17) to enter the standby mode of the turntable.

3. Volume control:
Turn the Power button/volume control knob (17) to increase or decrease the volume.

4. Selection Mode:
Press the MODE button (6) of the turntable and the selected mode will be shown on the display.
Selectable available modes: FM/BT/USB/AUX/PHONO

5. Headphone output:

Headphones provide audio output, just like speakers, but the sound is delivered directly to your ears.
Headphones are convenient when you want to listen privately without disturbing others or when you need to
focus on specific audio content.

6. FM mode:

Press the Mode button (6) of the turntable until the display shows ‘FM’.

For best FM reception, extend the FM antenna (32) to the back and position it for optimal signal reception.

The FM mode includes 30 preset stations where you can save your favorite FM stations for quick access.
¢ Manual search:

To adjust the FM frequency: Press the Skip/search/««(previous) button (11) or / Skip/search/»w (next) button (12).
e Auto Search:

Press the Scan button (10) and all stations will be stored to a preset status.
o Play preset stations:

1. Press the Rep/Preset button (9).

2. Turn the Power button/volume control knob (17) or press Skip/search/«(previous) button (11) or
Skip/search/» (next) button (12) to select station.

3. Press the » Il /enter button (13) to play the selected station.

To manually save the station to a preset: FM stations can be manually saved to presets.
1.Select the station you want to save.
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2. Press and hold down the Rep/Preset button (9

3.Turn the Power button/volume control knob (17) or press the Skip/search/«(previous) button (11) or
Skip/search/» (next) button (12) to select the number of the station you want to save.

4. Press » Il /enter button (13) to save the station.

Display Information

Press the Menu/Info button (7) to switch between the different display information.
You can switch the display information between:

1.Radio Text

2.PTY

3.Name

4 .Stereo/Mono

5.Date

FM Menu:

1. Press and hold the Menu/Info button (7) to enter the menu.

2. Turn the Power button/volume control knob (17) or press the Skip/search/«((previous) button (11) or
Skip/search/»w (next) button (12) to scroll between options.

3. Press the » 1l /enter button (13) to confirm the selection.

Note: Press the Menu/Info button (7) again to exit menu.

Scan setting All stations Scan and save all stations to preset when scanning for stations.
Strong stations Only save stations with strong signals to preset when scanning for
stations.
Audio settings Stereo allowed Allow playing sound in stereo, if supported (2 or more channels)
Force mono Always play sound in mono (1 channel)
System See System settings section for more information

7. Bluetooth mode:

Press the Mode button (6) of the turntable until the display shows ‘BT".

If the turntable is not connected to a Bluetooth device, the display text will show ‘Not connected’.

Open Bluetooth on your Bluetooth device.

Find ‘ATT-500SP’ under Available Bluetooth Connections on your Bluetooth device and select it.

Your Bluetooth connection should show ‘Connected’ on your Bluetooth device and the display will show the text
‘Connected’.

The turntable will now play the sound from the Bluetooth device. (Note: Remember to switch on the volume of the
Bluetooth device when playing via Bluetooth.)

(Note: Remember to disable the Bluetooth connection to the currently connected Bluetooth device before
connecting a new Bluetooth device to the machine. The turntable can only be connected to one Bluetooth device
ata time).

Bluetooth control:
1. Play/pause: Press the » 1I /enter button (13) to pause playback, press it again to resume normal playback.
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2. Previous track or next track: Press the Skip/search/«(previous) button (11) or the Skip/search/» (next) button
(12) song scrolls between options.

Bluetooth Encoding
1. Press the Mode button (6) of the turntable until the display shows ‘BT’, then insert a memory device (USB
drive) .

2. Press the REC button (8). The system will take approximately 3—4 seconds to read the USB drive, then enter
recording mode. The screen will display “Recording.”

3. To stop recording, press the REC button (8) again. The display will show “Record End” and automatically
return to BT mode

NOTE: The recording speed is 1:1. Recording will take as long as Bluetooth playing.

Track separation:

1. During AUX recording, you can manually split the audio into separate tracks.

2. Press the “TS” (Track Separation) button (9) on the unit or the “Preset” button on the remote-control during
recording, the system will create a new track while continuing to record. The display will briefly flash “TS” to
confirm that the new track has been successfully created.

Bluetooth Transmitting

1. Press the Mode button (6) , Select USB/AUX/PHONO/FM Mode.

2. Long- press the Mode button (6) of the turntable until the display shows ‘BT OUT".

3. It will now be in Bluetooth Transmitting mode

4, "BTOUT" flashes on the display to indicate that the Bluetooth connection is not connected.

5 Make sure that your available Bluetooth speaker is in “Pairing Mode”. Seconds later, once connected, the
"BT OUT" display will stop flashing.

6. Long-press button(6) to disconnect the Pairing device.

8. USB mode

Press the Mode button (6) of the turntable until the display shows ‘USB’.

Insert the USB stick with music files into the USB port and the music files will start playing automatically. USB
maximum capacity is 32GB.

Play/Pause: Press the » II /enter button (13) to pause playback, the playback time will stop, and the display will
show the pause symbol, press it again to resume normal playback.

Previous track or next track: Press the Skip/search/« (previous) button (11) or the Skip/search/» (next) button
(12). It will go to the previous track or will go to the next track and display the track number.

Press and hold the Skip/search/«((previous) button (11) or the Skip/search/m (next) button (12) during MP3
playback, and playback will fast forward or rewind rapidly until the button is released.

Press the Rep/Preset button (9) during playback to play in the following modes. As follows: repeat single track

D, repeat all tracks, @ repeat all folder D, random ><, off mode.

Display information:
Pressing the Menu/Info button (7), it activates the ID3 function in MP3 playback mode.




Deleting files (USB)

The system supports deleting individual files or tracks stored on a USB drive.

1. Insert the USB drive and select USB mode as described in previous sections.

2. During playback of the track, you wish to delete, press and hold the “DEL” button (8) on the panel or the
“REC” button on the remote control. The currently playing track will be deleted, and the track number on the
display will decrease by one.

Important! The deletion is irreversible. Please ensure you have selected the correct track before

confirming deletion.

9. AUX IN mode

Press the Mode button (6) of the turntable until the display shows ‘AUX’.

Plug one end of the AUX cable into the Aux in jack (3) on the back of the turntable and the other end into your
device. Once connected, start playing the external device by controlling the volume using your device's playback
and Power button/volume control knob (17).

AUX Encoding

1. Press the Mode button (6) repeatedly until the display shows “AUX,” then insert a USB drive.

2. Press the REC button (8). The system will take approximately 3—4 seconds to read the USB drive, then enter
recording mode. The screen will display “Recording.

3. To stop recording, press the REC button again. The display will show “Record End” and will automatically
return to AUX mode.

Note: The recording speed is 1:1, meaning the recording duration will match the length of the audio being played
through the AUX input.

Track separation:

3. During AUX recording, you can manually split the audio into separate tracks.

4. Press the “TS” (Track Separation) button (9) on the unit or the “Preset” button on the remote-control during
recording, the system will create a new track while continuing to record. The display will briefly flash “TS” to
confirm that the new track has been successfully created.

10. Phono mode:

Press the Mode button (6) of the turntable until the display shows ‘PHONO'.

Place the selected record on the turntable. If it is a 45rpm, do not forget to place 45 RPM adapter (23) on the
turntable spindle (1).

Press RPM selection button (15) to select on the desired playback speed (default 33 rpm). It can be switched
between 33.45 RPM and the RPM indicator (14/16) lights up.

Remove the white protector of the Cartridge (18) (be careful to pinch the white protector horizontally with your
thumb and forefinger and pull it out).

Release the Tone arm lock (21), lift the Lift lever (20) of turntable and gently push the Tone arm (19) with your
hand.

Move the tone arm to the record slowly lower it on the record (lower the lift lever) and the record will play.
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If the Auto stop function has not been switched on and Auto and manual stop control switch (28) is in the OFF
position, the turntable will continue to rotate until the record has been played.

If Auto and manual stop control switch (28) is set to ON, the turntable stops rotating when record playback ends.
Carefully lift the Tone arm (19) by hand and place it back on the Tone arm lock (21).

Phono Encoding

1. Press the Mode button (6) repeatedly until the display shows “PHONO,” then insert a USB drive.

2. Place your vinyl record on the turntable and prepare it for playback.

3. Press the REC button (8). The system will take approximately 3—4 seconds to read the USB drive and then
enter recording mode. The screen will display “Recording.”

4. Gently lower the tonearm onto the record to begin playback and recording.

5. To stop recording, press the REC button again. The display will show “Record End” and will automatically
return to PHONO mode.

NOTE: Recording speed is 1:1, meaning the recording time will match the playback duration of the record.

Track separation (Phone Mode):

1. During recording from Phono to USB, you can manually split the audio into separate tracks.

2. Press the “TS” (Track Separation) button (9) on the unit or the “Preset” button on the remote-control during
recording, the system will create a new track and continue recording uninterrupted. The display will briefly
flash “TS” to confirm the new track has been created successfully.

11. LINE OUT
Using RCA (L/R) cables (not provided ), you can connect the turntable to your amplifier.
Connect the RCA cable to the Line out (29 and 30) L/R on the turntable

12. Use headphones:

While listening, plug any headphones with a 3.5mm audio jack into the Headphone jack (5) on the front of the
turntable. The turntable will automatically start playing through the headphones. Use the volume knob to control
the volume.

13. System Settings: can be accessed in any mode

For FM mode long press Menu/Info button (7) to enter the menu.

Turn Power button/volume control knob (17) or press the Skip/search/«((previous) button (11) or the
Skip/search/w (next) button (12).

Press the » Il /enter button (13) to confirm the selection.

For other modes (standby mode included), long press Menu/Info button (7) to enter the menu.
Press the » 1II /enter button (13) to confirm the selection.

Note: Press Menu/Info button (7) again to exit menu.
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System Sleep The turntable is set to enter in standby mode after a selected
(off, 15, 30, 45, 60, 90) minute.
Alarm Setting Alarms. For set up instructions, see the Alarms
(Alarm 1, Alarm 2) section
Equalizer FLAT-CLASSI | Used to adjust the gain of each frequency
C-POP-JAZZ- | band of the audio.
ROCK
Time Time Settings. For setting instructions, see the Time section
Backlight Timeout Timer in seconds for when display light will
(10, 20, 30, | go into power saving mode after not
45, 60, 90, | receiving input from user. Set off to turn off
120, 180 or | power saving mode.
off)
On level Set display brightness level when powered
(High, on.
Medium or
low)
Dim level Set background light level when in power
(High, saving mode.
Medium or
low)
Language Select language

English, Deutsch, Italian, French, Dutch, Spanish,
Norwegian, Swedish, Danish, Finnish, Polish, Portugues

Factory reset Reset system to default settings

SW version Display current software version

15. Setting alarms:

To set the alarm, change the setting by turning the Power button/volume control knob (17) or pressing the
Skip/search/«((previous) button (11) or the Skip/search/m (next) button (12) on the machine and confirm the
selection by pressing the button.

Long press the Menu/Info button (7) to enter the menu, then select System -> Alarm, and then select Alarm 1 or
Alarm 2.

- You need to set the alarm to ON to activate the alarm. To deactivate the alarm, select Off.

Set the alarm time in hours. Confirm to continue.

Set the alarm time in minutes. Confirm to continue.

Set the alarm duration in minutes. Confirm to continue.

Set the alarm source mode (FM/USB/Buzzer). Confirm to continue.

Set the cycle mode (Once/Weekend/Weekday/Daily). Confirm to continue.

If you select once in recurring mode, you must select the alarm date. Select the desired day, month and year and
then press the Select button to confirm your selection.

If you select a date in the past, the screen will display ‘Invalid Date’.

Set the alarm volume. Confirm to continue.
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When the alarm sounds, press the » II /enter button (13) and the alarm will be delayed for 9 minutes.
To cancel the alarm or snooze, press the Power button/volume control knob (17) and the alarm or snooze will be
switched off.

16. Sleep function:
The system can be programmed to enter standby mode after 15, 30, 45, 60, 90 minutes. Select ‘Hibernate’ to
disable the hibernation function.

17. Time setting:

Set Time/Date: to set the turntable time and date. Press the » 1I /enter button (13) to confirm.

Auto update: to set the time to be updated automatically by other ways, press the » Il /enter button (13) to
confirm.

Set 12/24 hours: to set the clock to run for 12 or 24 hours. Press the » II /enter button (13) to confirm.

Set date format: to set the clock display format. Press the » 1I /enter button (13) to confirm.

18. Backlight:
Use Timeout to change the timeout on the turntable, there are 10.20.30.45.60.90.120.180. seconds to choose, to

switch it off, choose OFF.

-Use on level to change the backlight level on the turntable. There are three settings (low, medium and high).
-Use the Dim level to change the temporary rest backlight level on the turntable. There are three settings (low,
medium and high).

7 N

19. Remote control:
Battery installation @

The infra-red transmitter requires 2 pc AAA size battery for operation

Button description MU | (MEDES
1, | Press to switch on/standby the system © ] voL
standby ©
1ENLI

MUTE Press to temporarily mute the sound -
M+UP In tuner mode: press to call out the preset memory in

order
M-DN In tuner mode: press to call out the preset memory in

back
MODE/BTT | Press to select the functions AJ @

(FM/BT/USB/AUX/PHONO)
Long-press to select turning on/off Bluetooth Out.

5](6)

REC In Bluetooth , AUX , PHONO MODE, press for active

Recording function. aaml | | |seeee)

Cﬁ@@
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In USB mode, long-press to delete the playing track.

VOL-/+ Control volume up and down
MENU Open and close the menu
SCAN In FM mode, press to search the station

Play/pause | In BT/USB mode: press once to start playback. Press

[ 4] once again to stop playback temporarily

downiln In BT/USB mode: to select previous / next track, press &
o hold for search forward.

upr»

In tuner mode: press to step up/down of frequency

ENTER Confirm input

EQ Press to select EQ mode

INFO In MP3 playback mode: press to active ID3 function
In FM mode, press to see the broadcast information.

PRESET In FM mode, Play preset radio stations or Store stations
to preset. In USB mode, press to active Play Mode or
Track Separation

0-9 Numeric keyboard In USB mode, Press Numeric
buttons track

ALARM Set alarm.

SLEEP In power on mode: press to active sleep function

Counterweight(22) : the needle pressure of Audio-Technica moving magnet cartridge (18) has a standard range

of 3.3g (-/+0.3g) , the turntable manufacturer has adjusted the standard range before ex-factory. If the turntable

has external causes, you can refer to the following adjustment methods to restore it to a good condition.

1. Firstly, place the electronic scale on the tray, turn it on and zero it.

2. Remove the white protector from the cartridge and rotate the arm to place the needle on the scale.

3. Insert the hexagonal spanner into the hexagonal hole on the counterweight at the back of the singing arm,
and rotate it to the left or to the right while observing the weight change on the electronic scale until the
weight on the electronic scale shows 3.3+0.3g range.
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Disposal of electrical and electronic equipment:
This symbol on the product or packaging means that the product should not be treated as
household waste. Do not throw garbage at the end of its life but take it to a collection centre for
recycling. in this way you will help to protect the environment and be able to prevent any negative
consequences that it would have on the environment and human health.
To find your nearest collection centre:
-Contact local authorities

T I Access the website: www.mmediu.ro;

- Request additional information from the store where you purchased the product.

IMPORTER/PRODUCER: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Street |.C Bratianu, no. 48-52, building A, floor. 5,
room 504-505, Pitesti City, Arges County, Romania
Postal code: 110121


http://www.mmediu.ro/
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ATT-500SP
PICK-UP STEREO CU BOXE EXTERNE

Manual de utilizare

~

RO - ROMANZ

Va multumim céa ati achizitionat modelul nostru ATT-500SP! Pentru a va asigura ca il utilizati corect, cititi cu
atentie acest manual si pastrati-l intr-un loc sigur pentru referinte ulterioare.



Continutul pachetului:

1 x ATT-500SP

1 x Telecomanda

1 x Adaptor DC 15V/2A

1 x Adaptor pentru discuri single de 45 rpm
1 x Manual de utilizare

1 x Card de garantie

1 x Declaratie UE

Specificatii tehnice si caracteristici:

Versiune Bluetooth: 5.0

Putere de emisie canal Bluetooth: +2 dBm

Frecventa Bluetooth: 24 -248 GHz

Raza de actiune Bluetooth: 10 m

Putere RMS: 2x15W

Frecventa radio FM: 87.5—-108 MHz

Antena: Cablu antena 75 Q

Intrare AUX: Jack AUX IN 3,5 mm
Intrare pentru casti: Jack 3,5 mm

Capacitate maxima USB: 32 GB

Numar si dimensiune difuzoare: 2 x difuzoare de 4” & 2 x tweeter de 2”
Formate audio compatibile: MP3 /WMA / WAV / FLAC
Raspuns in frecventa: 70 Hz - 18 kHz

Sursa de alimentare: DC 15V 2A

Consum de energie: 38W

Afisaj: Ecran TFT de 2 inch
Material carcasa: MDF + plastic ABS

Viteza pick-up: 2 viteze: 33/45 rpm
Dimensiuni vinil compatibile: 7" & 12” (17,5/30 cm)
Cartridge: Audio-Technica AT-3600L

Descriere produs:

2 3 4 56789111315 17
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Axul pick-up-ului
Ecranul de afisare
Mufa AUX IN

Port USB

Mufa pentru casti
Buton Mode/BTT
Buton Menu/Info
Buton REC/DEL
Buton Rep/Preset/TS

. Buton Scan
. Buton Skip/Search/«« (anterior)
. Buton Skip/Search/»w (urmator)
. Buton » 11 / Enter

. Indicator 33 RPM

. Buton selectare RPM
. Indicator 45 RPM

. Buton Power (de pornire/oprire) / selector volum
. Cartridge

. Brat fonocaptor

. Levier de ridicare

. Blocare brat

. Contragreutate

. Adaptor 45 RPM

. Difuzor — canal dreapta (+)
. Difuzor — canal dreapta (-)
. Difuzor — canal stanga (-)
. Difuzor — canal stanga (+)

28 30 32

24 126
25 27 29 31
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28. Comutator Auto/Manual Stop
29. lesire Line Out ,R” (dreapta)
30. lesire Line Out ,L” (stadnga)
31. Port alimentare DC

32. Antena FM

1. Conectari:

Conectati cablurile difuzoarelor — rosu (pozitiv) si negru (negativ) — la clemele pentru difuzoare din partea din
spate a pick-up-ului (24, 25, 26, 27), respectand polaritatea (rosu la clema rosie, negru la clema neagra).
Conectati cablul de alimentare furnizat in portul de alimentare DC (31) din partea din spate a pick-up-ului.

2. Pornire si oprire:
Pornire: apasati scurt butonul Power / selector volum (17) pentru a intra in modul de functionare al pick-up-ului.
Oprire: apasati butonul Power / selector volum (17) pentru a trece pick-up-ul ih modul Standby.

3. Reglarea volumului:
Rotiti butonul Power / selector volum (17) pentru a creste sau reduce volumul.

4. Selectarea modului:
Apaésati butonul MODE (6), iar modul selectat va fi afisat pe ecran.
Moduri disponibile: FM/BT/USB/AUX/PHONO

5. lesire pentru casti:

Castile ofera acelasi semnal audio ca difuzoarele, dar sunetul este livrat direct catre urechi. Acestea sunt utile
pentru ascultare privata, fara a deranja alte persoane, sau atunci cand doriti sa va concentrati pe anumite detalii
audio.

6. Modul FM:
Apasati butonul Mode (6) pana cand pe ecran apare FM.
Pentru cea mai buna receptie FM, extindeti antena FM (32) spre spate si ajustati pozitia pentru un semnal optim.
Modul FM include 30 de posturi presetate, unde puteti salva posturile preferate.
e Cautare manuala:
Pentru a modifica frecventa FM, apasati butonul Skip/search/«(anterior) (11) sau butonul
Skip/search/» (urmator) (12).
e Cautare automata:
Apasati butonul Scan (10), iar toate posturile vor fi memorate automat in pozitiile presetate.
e Redarea posturilor presetate:
1. Apasati butonul Rep/Preset (9).
2. Rotiti butonul Power / selector volum (17) sau apasati butonul Skip/Search /«(anterior) (11) sau butonul
Skip/search/» (urmator) (12) pentru a selecta postul dorit.
3. Apasati butonul » 1l /Enter (13) pentru a reda postul selectat.

Pentru a salva manual un post in memoria presetata: Posturile FM pot fi salvate manual in pozitiile presetate.
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1. Selectati postul pe care doriti sa il salvati.

2. Apasati si mentineti apasat butonul Rep/Preset (9).

3. Rotiti butonul Power/selector volum (17) sau apasati butonul Skip/search/«(anterior) (11) sau butonul
Skip/search/w (urmator) (12) pentru a selecta numarul pozitiei in care doriti sa salvati postul.

4. Apasati butonul » 1l /enter (13) pentru a salva postul.

Informatii pe afisaj

Apasati butonul Menu/Info (7) pentru a comuta intre diferitele tipuri de informatii afisate.
Puteti comuta intre urmatoarele informatii:

1.Radio Text

2.PTY

3.Numele postului

4.Stereo/Mono

5.Data

Meniu FM:

1. Apasati si mentineti apasat butonul Menu/Info (7) pentru a intra Th meniu.

2. Rotiti butonul Power / selector volum (17) sau apasati butonul Skip/search/« (anterior) (11) sau butonul
Skip/search/»w (urmator) (12) pentru a naviga intre optiuni.

3. Apasati butonul » 1I /enter (13) pentru a confirma selectia.

Nota: pentru a iesi din meniu, apasati din nou butonul Menu/Info (7).

Setare scanare All stations Scaneaza si salveaza in presetari toate posturile gasite.
Strong stations La scanare, salveaza in presetari doar posturile cu semnal puternic.
Audio settings Stereo allowed Permite redarea in stereo, daca este suportata (2 sau mai multe
canale).
Force mono Reda intotdeauna in mono (1 canal).
Sistem Consultati sectiunea Setéri sistem pentru mai multe informatii.

7. Modul Bluetooth:

Apaésati butonul Mode (6) al pick-up-ului pana céand pe afisaj apare ,BT".

Daca pick-up-ul nu este conectat la un dispozitiv Bluetooth, pe ecran va aparea mesajul ,Not connected”/’Nu s-a
conectat”.

Deschideti Bluetooth pe dispozitivul dvs.

Cautati ,ATT-500SP” in lista de conexiuni Bluetooth disponibile si selectati-I.

Dupa conectare, dispozitivul dvs. va afisa ,Connected”/Conectat, iar pe ecranul pick-up-ului va aparea acelasi
mesa,j.

Pick-up-ul va reda acum sunetul de pe dispozitivul Bluetooth.

(Nota: Nu uitati sa activati volumul dispozitivului Bluetooth atunci cand redati prin Bluetooth.)

Nota: Tnainte de a conecta un alt dispozitiv Bluetooth, dezactivati conexiunea curenta. Pick-up-ul poate fi conectat

la un singur dispozitiv Bluetooth la un moment dat.




Control Bluetooth:

1. Play/Pause / Redare/Pauza: Apasati butonul » 1I /enter (13) pentru pauza; apasati din nou pentru a relua
redarea.

2. Anterior / urmatoare: Apasati butonul Skip/search/« (anterior) (11) sau butonul Skip/search/»w (urmator) (12)
pentru a naviga intre piese.

inregistrare Bluetooth
1. Apasati butonul Mode (6) pana cand pe afisaj apare ,BT”, apoi introduceti un dispozitiv USB.
2.

Apasati butonul REC (8). Sistemul va avea nevoie de aproximativ 3—4 secunde pentru a citi dispozitivul USB,
apoi va intra in modul de inregistrare. Pe ecran va apdrea mesajul ,Recording” / Inregistrare.

3. Pentru a opri inregistrarea, apasati din nou butonul REC (8). Pe afisaj va aparea ,Record End” / Finalizare
inregistrare, iar pick-up-ul va reveni automat in modul BT.

NOTA: Viteza de inregistrare este 1:1, ceea ce inseamna cé inregistrarea dureaza la fel de mult cat redarea prin

Bluetooth.

Separare piese:

1. Tn timpul inregistrarii prin AUX, puteti imparti manual inregistrarea in piese separate.

2. Apasati butonul TS (Track Separation)/Separare piese (9) de pe unitate sau butonul Preset de pe
telecomanda n timpul inregistrarii; sistemul va crea o piesa noua si va continua inregistrarea. Afisajul va
clipi scurt , TS” pentru a confirma ca piesa a fost creata cu succes.

Transmitere Bluetooth

Apasati butonul Mode (6) si selectati unul dintre modurile USB / AUX / PHONO / FM.

Tineti apasat indelung butonul Mode (6) pana cand pe afisaj apare ,BT OUT”.

Pick-up-ul va intra in modul de transmitere Bluetooth.

Mesajul ,BT OUT” va clipi pe afisaj pentru a indica faptul ca nu exista nicio conexiune Bluetooth activa.
Asigurati-va ca boxa Bluetooth este ih mod de Tmperechere (Pairing Mode). Dupa cateva secunde, cand
conexiunea este stabilita, afisajul ,BT OUT” va inceta sa clipeasca.

6. Pentru a deconecta dispozitivul imperecheat, tineti apasat din nou butonul Mode (6).

A S

8. Modul USB

Apasati butonul Mode (6) pana cand pe afisaj apare ,USB”.

Introduceti stickul USB cu fisiere muzicale in portul USB, iar redarea va incepe automat. Capacitatea maxima
acceptata este 32 GB.

Play/Pause / Redare/Pauza: Apasati butonul » 1l /enter (13) pentru pauza; timpul de redare se opreste, iar pe
afisaj apare simbolul de pauza. Apasati din nou pentru a relua redarea.

Anterior sau urmatoare: Apasati butonul Skip/Search/««(anterior) (11) sau butonul Skip/search/mw (urmator) (12).
Pick-up-ul va trece la anterior sau urmatoare si va afisa numarul piesei.

Derulare rapida Tinainte/inapoi: Tineti apasat butonul Skip/Search/« (anterior) (11) sau butonul
Skip/search/»w (urmator) (12) in timpul redarii MP3; redarea va derula rapid nainte sau inapoi atata timp cat
mentineti butonul apasat.

Apasati butonul Rep/Preset (9) in timpul redarii pentru a selecta unul dintre urmatoarele moduri de redare:
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repetare piesa unica D, repetare toate piesele, @ repetare intreg folderul €D, redare aleatoriex, fara

mod de repetare.
Informatii afisaj:
Apésarea butonului Menu/Info (7) activeaza functia ID3 in modul de redare MP3.

Stergerea fisierelor (USB)

Sistemul permite stergerea fisierelor sau pieselor individuale stocate pe o unitate USB.

1. Introduceti unitatea USB si selectati modul USB, conform instructiunilor din sectiunile anterioare.

2. In timpul redérii piesei pe care doriti sa o stergeti, apasati si mentineti apdsat butonul DEL (8) de pe panou
sau butonul REC de pe telecomanda. Piesa aflata in redare va fi stearsa, iar numarul piesei afisat se va
reduce cu o unitate.

Important! Stergerea este ireversibila. Asigurati-va ca ati selectat piesa corecta inainte de confirmarea

stergerii.

9. Modul AUX IN

Apasati butonul Mode (6) pana cand pe afisaj apare ,AUX”.

Conectati un capat al cablului AUX in mufa AUX IN (3) din partea din spate a pick-up-ului, iar celalalt capat la

dispozitivul dvs. extern.

Dupa conectare, porniti redarea pe dispozitivul extern si reglati volumul fie de pe dispozitiv, fie prin butonul Power

/ selector volum (17).

inregistrare AUX

1. Apasati repetat butonul Mode (6) pana cand pe afisaj apare ,AUX”, apoi introduceti o unitate USB.

2. Apasati butonul REC (8). Sistemul va avea nevoie de aproximativ 3—4 secunde pentru a citi unitatea USB,
apoi va intra in modul de inregistrare. Pe ecran va aparea mesajul ,Recording”.

3. Pentru a opri inregistrarea, apasati din nou butonul REC. Pe ecran va aparea ,Record End”, iar pick-up-ul va
reveni automat in modul AUX.

Nota: Viteza de inregistrare este 1:1, ceea ce inseamna ca durata inregistrarii va fi identica cu durata audio

introdusa prin AUX.

Separare piese:

1. Tn timpul inregistrarii prin AUX, puteti imparti manual audio in piese separate.
2. Apasati butonul TS (Track Separation) (9) de pe unitate sau butonul Preset de pe telecomanda; sistemul va
crea o piesa noua fara a intrerupe nregistrarea. Afisajul va clipi scurt ,TS” pentru a confirma crearea piesei.

10. Modul Phono:

Apaésati butonul Mode (6) pana cand pe afisaj apare ,PHONO”.

Asezati discul selectat pe pick-up. Daca este un disc de 45 rpm, nu uitati s& puneti adaptorul 45 RPM (23) pe
axul pick-up-ului (1).

Apasati butonul RPM Selection (15) pentru a selecta viteza dorita de redare (implicit 33 rpm). Puteti comuta intre
33 si 45 RPM, iar indicatorul corespunzator (14/16) se va aprinde.

Indepartati protectorul alb al cartridge-ului (18) (tineti protectorul orizontal intre degetul mare si aratator si




scoateti-l cu grija).

Deblocati bratul fonocaptor (21), ridicati levierul de ridicare (20), apoi impingeti usor bratul fonocaptor (19).
Aduceti bratul deasupra discului si coboréti-l lent pe disc (coboréati levierul de ridicare). Discul va incepe redarea.

Auto Stop

Daca functia Auto Stop nu este activata, iar comutatorul Auto/Manual Stop (28) se afla in pozitia OFF, pick-up-ul
va continua sa se roteasca pana cand discul se termina.

Daca comutatorul Auto/Manual Stop (28) este setat pe ON, pick-up-ul se opreste din rotire la finalul redarii
discului. Ridicati cu grija bratul fonocaptor (19) si asezati-l inapoi pe suportul de blocare a bratului (21).

inregistrare Phono

1. Apasati repetat butonul Mode (6) pana cand pe afisaj apare ,PHONO”, apoi introduceti o unitate USB.

2. Asezati discul de vinil pe pick-up si pregatiti-l pentru redare.

3. Apasati butonul REC (8). Sistemul va avea nevoie de aproximativ 3—4 secunde pentru a citi unitatea USB,
apoi va intra in modul de inregistrare. Pe ecran va aparea mesajul ,Recording”.

4. Coborati usor bratul fonocaptor pe disc pentru a incepe redarea si inregistrarea.

5. Pentru a opri inregistrarea, apasati din nou butonul REC. Afisajul va indica ,Record End”, iar pick-up-ul va
reveni automat la modul PHONO.

NOTA: Viteza de inregistrare este 1:1, ceea ce inseamné ca durata inregistrérii va fi egald cu durata de redare a

discului.

Separare piese (mod Phono):
1. In timpul inregistréarii din modul Phono catre USB, puteti impérti manual inregistrarea in piese separate.
2. Apasati butonul TS (Track Separation)/Separare piese (9) de pe unitate sau butonul Preset de pe

telecomanda in timpul inregistrarii; sistemul va crea o piesa noua si va continua inregistrarea fara intreruperi.
Afisajul va clipi scurt ,TS” pentru a confirma ca piesa a fost creata cu succes.

11. lesire LINE OUT
Utilizand cabluri RCA (L/R) (stdnga/dreapta) (neincluse), puteti conecta pick-up-ul la un amplificator.
Conectati cablul RCA la iesirile Line Out L/R (stanga/dreapta) (29 si 30) de pe pick-up.

12. Utilizarea castilor:

In timpul redarii, conectati orice pereche de casti cu jack audio de 3,5 mm in mufa pentru casti (5) din partea
frontala a pick-up-ului.

Pick-up-ul va comuta automat redarea catre casti. Utilizati butonul de volum pentru a regla nivelul sunetului.

13. Setari sistem: pot fi accesate in orice mod de functionare

Tineti apasat butonul Menu/Info (7) pentru a intra in meniu.

Rotiti butonul Power / selector volum (17) sau apasati butonul Skip/search/«(anterior) (11) sau butonul
Skip/search/»w (urmator) (12).

Apasati butonul » 1I /enter (13) pentru a confirma selectia.




Tn celelalte moduri (inclusiv modul standby): ): Tineti apasat butonul Menu/Info (7
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Apasati butonul » 11 /enter (13) pentru a confirma selectia.

Nota: Apasati din nou butonul Menu/Info (7) pentru a iesi din meniu.

) pentru a intra in meniu.

Sistem

Sleep - Temporizator oprire
(off, 15, 30, 45, 60, 90)

Pick-up-ul va intra in modul standby dupa numarul de minute

selectat.

Alarm - Alarma
(Alarm 1, Alarm 2)

Setare alarme.

Pentru instructiuni detaliate, consultati

sectiunea Alarms/Alarme.

Equalizer - Egalizator

FLAT-CLASSI
C-POP-JAZZ-
ROCK

Folosit pentru a ajusta nivelul fiecarei benzi
de frecventa audio.

Time - Setari ora

Setari pentru ora. Pentru instructiuni detaliate, consultati

sectiunea Time.

Backlight - lluminare afisaj

Timeout Timpul, in secunde, dupa care lumina
(10, 20, 30, | afisajului intrd Th modul de economisire a
45, 60, 90, | energiei daca nu existd interactiune.
120, 180 sau | Selectati off pentru a  dezactiva
off/oprit) economisirea.

On level Seteaza nivelul de luminozitate al afisajului
(High, cand pick-up-ul este pornit.

Medium sau

low/ Ridicat,

Mediu sau

Scazut)

Dim level Seteaza nivelul de luminozitate al afisajului
(High, in modul de economisire a energiei.

Medium sau
low)

Language - Limba

Selectare limba:

engleza, germana, italiana, franceza, olandeza, spaniol3,

norvegiana,
portugheza

suedeza,

daneza, finlandeza, poloneza,

Factory reset - Resetare la
setarile din fabrica

Reseteaza sistemul la setarile din fabrica.

SW version - Versiune
software

Afiseaza versiunea curenta a software-ului

15. Setarea alarmelor:

Pentru a seta alarma, modificati optiunile rotind butonul Power / selector volum (17) sau apasand butonul
Skip/search/ « (anterior) (11) sau butonul Skip/search/»w (urm) (12) apoi confirmati selectia apasand butonul.

Tineti apasat butonul Menu/Info (7) pentru a intra in meniu, apoi selectati System — Alarm / Sistem — Alarma,
iar apoi Alarm 1 sau Alarm 2.
- Pentru activarea alarmei, setati optiunea pe ON. Pentru dezactivare, selectati Off.
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Setati ora alarmei (ore). Confirmati pentru a continua.

Setati minutele alarmei. Confirmati pentru a continua.

Setati durata alarmei (in minute). Confirmati pentru a continua.

Selectati sursa alarmei: FM / USB / Buzzer. Confirmati.

Selectati modul de repetare (Once / Weekend / Weekday / Daily / O singura data / Weekend / Zile lucratoare /
Zilnic). Confirmati.

Daca selectati Once in modul de repetare, trebuie sa setati data alarmei.

Alegeti ziua, luna si anul dorit, apoi apasati butonul de confirmare.

Daca este selectata o data din trecut, pe ecran va aparea mesajul ,Invalid Date” / Data invalida.

Setati volumul alarmei. Confirmati pentru a continua.

Snooze

Cand alarma suna, apasati butonul » 1I /enter (13) iar alarma va fi améanata cu 9 minute.

Pentru a opri alarma sau functia snooze, apasati butonul Power / selector volum (17), iar alarma sau snooze-ul
vor fi dezactivate.

16. Functia Sleep:
Sistemul poate fi programat sa intre in modul standby dupa 15, 30, 45, 60 sau 90 de minute. Selectati ,Hibernate”
pentru a dezactiva functia de hibernare.

17. Setarea orei:

Set Time/Date: pentru a seta ora si data pick-up-ului. Apasati butonul » 1I /enter (13) pentru confirmare.

Auto update: pentru a seta actualizarea automata a orei. Apasati butonul » 11 /enter (13) pentru confirmare.

Set 12/24 hours: pentru a seta afisarea ceasului in format de 12 sau 24 de ore. Apasati butonul » 1l /enter (13)
pentru confirmare.

Set date format: pentru a seta formatul de afisare a datei. Apasati butonul » 1I /enter (13) pentru confirmare.

18. lluminare afisaj:
Timeout: permite selectarea timpului dupa care afisajul intra Th modul de economisire a energiei. Optiuni:
10, 20, 30, 45, 60, 90, 120, 180 secunde sau OFF pentru dezactivare.
- On level: seteaza nivelul de luminozitate al afisajului cand pick-up-ul este pornit. Optiuni: low / medium /
high - jos / mediu / ridicat.
- Dim level: seteaza nivelul de luminozitate al afisajului in modul de economisire. Optiuni: low / medium /
high.

19. Telecomanda:

Instalarea bateriilor

Transmitatorul in infrarosu necesita 2 baterii AAA pentru functionare
Descrierea butoanelor

| Apasati pentru a porni/opri sistemul (mod standby).
standby ©

MUTE Apasati pentru a intrerupe temporar sunetul
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M+UP In modul radio: apasati pentru a accesa pe rand
posturile presetate

M-DN In modul radio: apasati pentru a accesa presetarile in
ordine inversa - =)
MODE/BTT | Apasati pentru a selecta functile FM / BT / USB / AUX /
PHONO. @
Apasare lunga pentru activarea/dezactivarea functiei
Bluetooth Out M+UP ”'“E
REC Tn modurile Bluetooth, AUX si PHONO: apasati pentru a
activa functia de inregistrare.
In modul USB: apasati lung pentru a sterge piesa aflata e
in redare. 7
VOL-/+ Controleaza volumul (mai incet / mai tare)
MENU Deschide si inchide meniul
SCAN In modul FM: apasati pentru a cauta posturi radio

Play/pause | in modurile BT/USB: ap&sati pentru a porni redarea;

=l apasati din nou pentru a o intrerupe temporar )
| Ap ti di up u 1 up p 1 2 3

down'<< In  modurile BT/USB: selectie piesa anterioara /

i urmatoare; apasare lunga pentru derulare rapida. . @
upr» " . ) . N

In modul radio: apasati pentru a modifica frecventa in

EG

e @E©

ENTER Confirméa selectia

EQ Apasati pentru a selecta modul EQ @ _J @

INFO in redare MP3: activeaza afisarea ID3.

in modul FM: afiseazéa informatiile transmise de postul

radio.

_ s J
PRESET In modul FM: reda posturile presetate sau salveaza

posturi in presetari.
In modul USB: activeaza modul de redare sau functia
Track Separation — Separare piese

0-9 Tastatura numerica.
In modul USB: apasati pentru a selecta direct numérul
piesei

ALARM Setare alarma

SLEEP In modul pornit: ap&sati pentru a activa functia sleep.

Contragreutate (22): Presiunea acului pentru cartridge-ul cu magnet mobil Audio-Technica (18) are o valoare
standard de 3,3 g (0,3 g). Producatorul a reglat aceasta valoare inainte de livrare.

Daca pick-up-ul este afectat de factori externi, puteti utiliza urmatoarea metoda de ajustare pentru a readuce
setarea la nivelul optim.

1. Asezati o balanta electronica pe platou, porniti-o si aduceti-o la zero.
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2. Indepartati protectorul alb de pe cartridge si rotiti bratul pentru a aseza acul pe balanta.

3. Introduceti cheia hexagonald in orificiul hexagonal al contragreutatii din partea din spate a bratului
fonocaptor si rotiti spre stdnga sau spre dreapta, urmarind modificarile de pe balanta, pana cand valoarea afisata
se incadreaza in intervalul 3,3 £ 0,3 g.

NOTA: Garantia nu se extinde asupra consumabilelor care insotesc produsul principal, precum
acumulatorul sau bateria, decat in cazul in care acestea nu sunt conforme la prima despachetare/utilizare
a produsului.

Pentru acumulator/baterie, perioada de garantie este de 6 luni.

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE $I ELECTRONICE
Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj inseamna ca produsul nu trebuie tratat ca deseu
menajer. Nu il aruncati Tn gunoiul menajer la finalul duratei sale de viata, ci duceti-I la un centru de
colectare pentru reciclare. in acest fel veti contribui la protejarea mediului si veti putea preveni
orice consecinte negative pe care le-ar avea asupra mediului si sanatatii umane.
Pentru a gasi cel mai apropiat centru de colectare:

I - Contactati autoritatile locale

- Accesati site-ul web www.mmediu.ro

- Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati cumparat produsul.

IMPORTATOR: INTERVISION TRADING RO SRL
Str. I.C.Bratianu, 48-52, corp A, etaj 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
Cod postal: 110121
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ATT-500SP
2TEPEO®QNIKO MIKAIN ME EZQTEPIKA HXEIA

EXEIPIAIO XPHZHX

Euxapiotouue trou emmAégate 10 poviédo ATT-500SP ! Ta va dilac@alioeTe TN OWwaTH XPron Tou, TTAPAKAAOUUE
OIaBACTE TTPOCEKTIKA QUTO TO EYXEIPIOIO KAI QUAGETE TO O ACQPAAEG PEPOG YIa WEAAOVTIKY avapopd.



Mepiexépeva cuoKkevaaiag:
1 X ATT-500SP

1 X TnAexeipiotiplo

1 X DC avrartropag 15V/2A

1 X 0dnyieg xpriong
1 X kdpTa eyyunong
1 X ARAwon cupuoépewong

TexVIKEC SIEUKPIVIOEIC KOl XOAPAKTNPIOTIKA :

Bluetooth exdoxn:

BluetoothioxUg ekTTOuTT G KavaAIou:

Bluetooth cuyvoéTnra:
Bluetooth eupog dpdong:
RMS i1oxUG:

FMouxvétnTeg padio@wvou:
Kepaia:

AUX gioodog:

Eicodo¢ akouoTIKWV:
Méyiotn xwpnTikotnTa USB:
Hyeia kai péyebog:

2UUTTANPWHOTIKEG AEITOUPYIES XOU:

EUpog ouyvéTtnTag:

Mnyn Tpogpodoaciag:
KatavaAwon pelpaTog:
006vn:

YAIk6 6nkng:

TayuTnta diokou:
ZuppaTtd pey€Bn BivuAiou :
Keg@ahn TTIkaT:

AKAI

1 X 45rpm povédg avidmropag TUTTou puck

5.0

+2dbm

2.4 -2.48 GHz

10m

2*15W

87.5 - 108MHz

75 Q kaAwdIo Kepaiag
3.5mm AUX gicodog
3.5mm jack

32GB

2*4” nxeia & 2*2” uynAépwvo
MP3/WMA/WAV/FLAC
70Hz — 18KHz

DC 15V 2A

38W

2-inch TFT 0Bdvn

MDF + ABS lMAaoTIkO

2 speeds: 33/45

7 & 127 (17.5/30cm)
Audio Technica AT-3600L



MNepiypagn TpoiovToc :

10[12[14| 16
2 3 4 567891 13156 17

24126/ 28 30 32
05 27 29 31

1. AZovag Tou OioKOU TTEPICTPOPNAG
2. 0B6vn TpofoAnR

3.Eicodog Aux

4.00pa USB

5.Y1Trod0x] aKOUOTIKWV



6. KoupTri Asitoupyiag /

1.Kouptri Mevou/TTAnpogopiwv

2 KoupTri Eyypagrg/Aiaypaens (REC/DEL)

3. KoupTri EravaAnyng/MpoemmAoyng/TS (Rep/Preset/TS)
. KoupTri Zdpwong (Scan)

. KoupTri MapdAeiyng/Avalntnong/7 (MponyoUuevo)
. KoupTi MapdAeipng/Avalitnong/8 (ETopevo)

. KoupTri / Emieaiwong (Enter)

. EvdeikTikh Auyvia 33 RPM

9. KoupTri emAoyrig RPM

10.EvdeikTiKA Auyvia 45 RPM

11.KoupuTri Asitoupyiag / P6da puBuiong évraong
12.Kegpahn (Cartridge)

13. Bpayxiovag (Tone arm)

14. MoxA6g avioypwong (Lift lever)

15. KAgidwpua Bpaxiova (Tone arm lock)

16. AvtiBapo (Counterweight)

17. Avtamropag 45 RPM

18. Hyeio de€100 kavaAioU BeTikO

19. Hyxeio de€l00 kavaAiou apvnTIKO

0 N o O b

20. Hxeio apiotepou kavaAiou apvnTiko

21. Hyeio apiotepou KavaAiol BETIKO

22. AIOKOTITNG QUTOPATOU KAl XEIPOKIVATOU OTANATIUATOG
23. Aegid 'E€odog ypauung «R»

24. Apiotepn 'E¢0d0G ypapung «L»

25. OUpa Tpogodoaciag DC

26. KaAwdio kepaiag FM

1. Zuvdéosig:
ZUVOEDTE TO KOKKIVO (BETIKO) Kal TO paupo (apvnTikG) KAAWDIO TwV NXEIWV GTOUG OKPODEKTEG NXEIWY OTO TTIOW

MEPOG TOU TTIKATT (24. 25. 26. 27), TTpOGEXOVTAG TNV TTOAIKOTNTA (KOKKIVO BETIKO OTOV KOKKIVO QKPOJEKTN, UaUpOo
apVvNTIKO OTOV HAUPO GKPODEKTN).

ZUVOEQTE TO TTAPEXOMEVO KAaAWDIO Tpopodoaiag aTn Bupa Tpopodoaiag DC (31) oTo TTicW PEPOG TOU TTIKATT.

2. Evepyotmroinon/ Amrevepyotroinon:

Evepyotroinan: TTatAOTE GTIYMIAia TO KOUUTTI AgIToupyiag / To KoupTri puBuiong évraong (17) yia va eIcEABETE OTN
AelIToupyia AsiIToupyiag Tou TTIKATT.

Amrevepyotroinon: lNatoTe To KOUWTT Agiroupyiag / To KouuTr puBuiong évraong (17) yia va €I0EABeETE OTN
AgIToupyia avapovig Tou TTIKATT..

3. Puluion Axou:
MepIoTPEWTE TO KOUMTTI AgITOUpYiag / TO KouuTri pUBUIONG éviaang (17) yia va QUENCETE I VO PEIWTETE TNV £VTAON
TOU fXou.




4. Aczitoupyia emMIAOYAG:

Méote 10 kouuTri MODE (6) TNG CUGKEURG TTIKATT KAl N €TMAEYMEVN AgIToupyia Ba eugavifeTal oTnv 08ovn.
AloBéaiueg Aeitoupyieg Tpog emAoyn:: FM/BT/USB/AUX/PHONO

5. Eioo30g OKOUOTIKWYV:
Ta akouaTIKa TTAPEXOUV X0, OTTWG Kal Ta NxEia, aAAG o0 AXog PETa@EépeTal atreubeiag ota auTid cag. Ta
OKOUOTIKA €ival BOAIKG OTav BEAETE va AKOUCETE IDIWTIKA XWPIG VO EVOXAEITE TOUG GAAOUG 1) OTaV XPEIAeaTE va
€OTIAOETE O€ OUYKEKPIMEVO NXNTIKO TTEPIEXOMEVO.

6. FM Asitoupyia:
MatAoTe To KOouuTTi AgIToupyiag (6) Tou TIKATT HEXPI VO EJpavIOTEr aTnv 006vn «FM».
MNa Tnv KaAUTEPN AAWN FM, TevTwoTe Tnv Kepaia FM (32) TTpog Ta TTiow Kail TOTTOBETACTE TNV WOTE VA TTETUXETE
TNV KAAUTEPN AYN OHUATOG.
H Aeimoupyia FM TrepidapBaver 30 TTpoeTmIAeyuévoug OTABUOUG OTTOU UTTOPEITE va aTToBnKEUCETE TOUG
ayatrnuévoug oag atabuoug FM yia ypriyopn Trpdofaaon.

AvalATnon menu:
Mpocappoyry FM ouxvétntag: Téote 10 KkoupTr Skip/search/««((Trponyouuevo) (11) n 10 KouuTri /
Skip/search/w (eTropevo) (12).
e Autéparn AvaliTnon:
MéoTe 1o kKouuTri Scan (10) kal 6Aol o1 oTaBuoi Ba aTTOBNKEUTOUV O€ KATACTACN TTPOETTIAOYAG.
o AmoOnkeupéveg TUXVOTNTES:

1. Théate 10 KOUNTTI Rep/Preset (9).

2. TepioTpéwTe TO KOUuTTi évtaong nxou (17) A TTatAoTe To KouuTri Skip/search/«( (TTponyouuevo) (11) A 10
KoupTTi Skip/search/» (emopevo) (12) yia va TmAECETE OTABUO.

3. Tli€oTe 1o KoupuTri » 1l /enter (13) yia va €TTIAEEETE CUYKEKPIPEVN GUXVOTNTA.

AmroOnkeUoTe TOV _O0T0OUO WG TPoemiAoyn : FM cuxvotnteg Pmmopolv va atmoBnkeutoUv XeipokivnTa wg
TTPOETTIAOYEG .

1.EMAEETE TNV OUXVOTNTA TTOU ETTIBUMEITE VA ATTOBNKEUCETE.

2. MatoTe Kal KpatroTe TTaTnuévo 1o KouuTri Rep/Preset (9).

3.Méate 10 KOUWTTI EvepyoTToinong button/volume (17) A méoTe To KOUWTTT SKip/search/«« (TTponyoupevo) (11) f To
KoupTTi Skip/search/m (eTopevo) (12) yia va €TTIAEECETE TNV GUXVOTNTA TOU GTABUOU TToU BEAETE va aTTOBNKEUCETE.
4. Ti€aTe 1o KOuuTTi » 1l /enter (13) yia va a1roBnKeUOETE TNV CUXVOTNTA TTOU ETTIAEEATE.

NAnpog@opisg 006vng
Méote 1o kouuTri Menu/Info (7) to switch between the different display information.
yIO va GAAGEETE PETAEU TWV SIAPOPWYV TTANPOPOPIWY GTNV 0846Vn.
MTtropeite va evaAAAgeTe TIG TTANPOQOpPIEG TNG 006VNG PETALU:
1. Keiyevo Padiopwvou
PTY
Ovopua
>TEPEOPWVIKO/MOVOPWVIKO
Huepounvia

ok wbd
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1. Mi€aTe ka1 KpaTroTe TTATNUEVO TO KouuTri Menu/Info (7) yia va iI0€ABETE OTO pevoU.

2. MiéoTe 10 KoupTTi evepyotroinon button/volume (17) 4 méoTe 1o KouuTri Skip/search/«((TTponyoupuevo) (11) A
Skip/search/»w (emréuevo) (12) yia KUAIoN PETAEU €TTIAOYWV.

3. MéoTe 10 kKOUTT » 1l /enter (13)yia Tnv emBeRaiwon TNG ETTIAOYNAG.

Znueiwon: Méate 1o kouuTri Menu/Info (7) Eavd yia €000 aTrd To pevoU.

POOon cdpoong | OAeg ol | Zdpwoe Kal amobrikeuoe OAOUG TOug OTABPOUG OTa TTPOKaBopICUEVa
ouxvoTNTEG katd Tn cdpwaon yia oTabuoug..
Kupieg ATT00rKeUCE OTO TTPOKABOPICUEVA POVO TIG OCUXVOTNTEG UE I0XUPO CAMA
2UXVOTNTEG Katd Tn odpwan yia oTabuoug.

PvBuiceig yov 2TEPEOPWVIKOG Emrpémeral n avarmmapaywyr fNXOU O CTEPEOPWVIKI HOPQr], EQOCOV
NXog utroaTnpiletal (2 ) TepIcadTEPA KavaAia)
AvoyKooTIK Na avartrapdyeTal TTavTa o NX0G o€ JovoPwviKh Asitoupyia (1 kavdaAr).
HOVOP®VN
Aettovpyia

2uoTnua Agg v evotnta Pubpicelg cuotipatog yio TeptocdTePES TANPOPOPIES.

7. Bluetooth AsiToupyia:

Méote 1o kKoupTri Mode (6) Tou TTIKATT YEXPI VO EUQAVICTEI 0TV 086vN 1o «BTx.

Av 10 TIKATT Oev eival ouvdedeuévo pe ouokeuny Bluetooth, 1o keipevo otnv 0B6vn Ba eugavilel «Aegv givai
ouvoedepuévoy (Not connected)

Avoitte 10 Bluetooth otnv ouckeur Bluetooth.

Bpeite ‘ATT-500SP’ kdtw amd tnv evotnta diaBéoiueg ouvdéoelg Bluetooth otnv cuokeury Bluetooth cag kai
ETTIAEETE TO.

H ouvdeon Bluetooth cag Ba mpémrel va gugavilel «Zuvdedepévo» atn cuokeur Bluetooth cag kai n 086vn Ba
eP@aviel To prpvupa «Zuvoedepévoyr. (‘Connected’).

To mKAT Ba avatrapdyel TWPa Tov X0 atrod Tn cuokeur Bluetooth. (Znuciwon: OuunBeite va augnoeTe Tnv £viaon
TNG ouokeung Bluetooth érav Trailete péow Bluetooth.)

2nueiwon: OuunBeite va atrevepyotmoifoeTe Tn ouvdeon Bluetooth pe T ouokeur) TTou eival autAv TN OTIYUA
ouvdedepévn TIpIv ouvdEoeTe véa ouokeuny Bluetooth oto mikdrm. To kAT ptTopei va ouvdebei pévo pe pia
ouokeur| Bluetooth ka8 gopd.

Alayeipnon Bluetooth:

1.Evapén/MNaucon: Méote 10 KOUUTTI » 11 /enter (13) yia va oTAUATACETE TRV avaTTapaywyn Axou, TECTE {avd yia
VO OUVEXIOETE TNV KAVOVIKA avaTtapaywyn

2.MNponyouuevo A eTTOPEVO KouudTe: Mi€aTte To koupTri Skip/search/ «( (Trponyoupuevo) (11) A To KoupTTi
Skip/search/m (eréuevo) (12) yia KUAION PJETAEU TWV ETTIAOYWV.

Bluetooth PUBuion

1. Théate 10 KoupuTti Mode (6) péExpl va gu@avioTei atnv 006vn 10 «BT», 0Tn CUVEXEIQ EICAYETE PIO CUOKEUN
atrofrkeuong (USB).

2. Tliéote 10 KOUWTTI REC (8). To oUoTtnua Ba xpelaoTei repitTrou 3—4 deuTepOAETTTA Yia va diaBdaoel To USB, kai
oTn ouvéxela Ba eI0éABel og AciToupyia eyypa@ng. Ztnv 08évn Ba epaviaTei «Eyypaeni» (“Recording.”)
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3. Mo va oTtopatAoeTe TNV gyypaer, TatioTe ava 1o kKoupTti REC (8). Ztnv 06évn Ba eugpavioTei «TEAOG
eyypaens» (“Record End”) kai n ouokeun Ba atrevepyotroinBei autopara. return to BT mode

ZHMEIQZH: H taxutnta eyypagng civar 1:1. H eyypaen 8a diapkéael 0G0 Kai n avatmapaywyr géow Bluetooth..

Alaxwpioég KopyuaTtiwy:

1. Katd tnv eyypagn péow AUX, UTTOPEITE va XWPIOETE XEIPOKIVNTA TOV AXO0 O€ EEXWPIOTA KOUUATIAL.

2. Tamgote 10 KOupuTri «TS» (Alaxwpiopdg Kouuatiwv) (9) otn ouokeun 1 1o Kouutri «Preset» oTo
TNAEXEIPIOTHPIO KATA TN OIGPKEIQ TNG £YYPAPAG. To alaTnua Ba dnuIoupyACEl VEO KOUUATI EVW CUVEXICEl TNV
eyypaor. H oBdévn Ba avapBoofrvel ypriyopa 1o pAvupa «TS» yia va emPBePaiwoel 0TI TO VEO KOUUATI
ONMIoUPYNBNKE ETTITUXWG.

Bluetooth Transmitting

1. MarAoTe To KouuTtti Mode (6) kai emAEETE TNV Acitoupyia USB/AUX/PHONO/FM

2. TMartAoTe TapateTapéva 1o KoupTri Mode (6) uéxpl va eugavioTei atnv 086vn 10 «BT OUT».

3. Twpa n ouokeur Bpioketal og Aeitoupyia petddoong Bluetooth (Bluetooth Transmitting mode)..

4. To uAvupa «BTOUT» avapBoaBrivel atnv 08évn yia va deicel 61 n ouvdeon Bluetooth dev €xel yivel akoua.

5. BeBaiwBeite 6T TO diabéaipo nxeio Bluetooth eival e «Agitoupyia Z0leugng» (Pairing Mode). Metd atrd Aiya
OeuTEPOAETTTA, OTAV Yivel n ouvdeaon, To urvupa «BT OUT» Ba otapaTtioel va avaBoofnvel.

6. TlatnoTe TOpPATETAUEVA TO KOUNTTI (B) yIa va aTTOOUVOETETE TN OUVOEDEUEVT TUOKEUN

8. USB Asitoupyia :

MéoTe 10 kKouuTri Mode (6) Tou TTIKATT JEXPI VO EUPaVIOTEI 0TV 086vn 1o «USB».

Eiodyete 10 oTikdki USB pe 1a apyeia pouaikng otnv utrodoxry USB kal Ta apxeia Ba apyioouv va Traidouv
autéuarta. H péyiotn xwpentikotnta USB eival 32GB.

Mavon/Avamrapaywyn: MNatioTte 10 koupTti » II/ enter (13) yia va TrauceTe TNV avamapaywyn. O xpovog
avatrapaywyng 6a oTapatAcel Kal otnv 08ovn Ba eugaviotei To ouufoAo TTavong. MatAoTte Eavd yia va
OUVEXIOETE TNV KAVOVIKI avaTTapaywyn.

Mponyoupevo 1 emdéuevo kouudt: lNatoTte 10 KoupTri Skip/search/« (Trponyouuevo) (11) A 1O KoupTTi
Skip/search/»w (eréuevo) (12). Oa petafei oTo TTPONYOUNEVO I TO ETTOUEVO KOPMATI Kal aTnv 086vn Ba eppavioTei
0 apIBu6G Tou KoppaTiou.

MatAoTe kal kpathoTe TTaTnUévo TO KouuTri Skip/search/«« (TTponyoUuevo) (11) | 10 koupti Skip/search/m»
(erépevo) (12) katda Tnv avatrapaywyry MP3, yia va TTpOoXwPNOoETE ypryopa TTPOG Ta TTioW I TTPOG Ta EUTTPOG
MEXPI VO A@NOETE TO KOUWTTI.

MatAote 10 Kouutti Rep/Preset (9) kard Tnv avamopaywyr] yia va €TIAECETE TOUG TTAPAKATW TPAOTTOUG
avaTTapaywyng: emavaAnyn evog Kopuatiou.

D, EmavdAnywn 6Awv Twv KOPPATIWY, @ EmravéAnyn 6Awv twv @akéhwv CO, Tuxaia avamapaywyn

x J\eIToupyia atrevepyoTroinong.

MAnpo@opisg 086vng:
Méote 1o kouuTri Menu/Info (7), evepyotroiei Tnv ID3 Acitoupyia oe MP3 Asitoupyia avatrapaywyng.




Alaypaepn @akéAwv (USB

To cUoTnua uttoaTNPIEl TN DlAYPAQN NEUOVWHEVWYV APXEIWV ) KOPPATIWY TTou gival atroBnkeupéva oe USB.

1. Eicdyete 10 USB Kkai emAEETE TN Acitoupyia USB O6TTwg Trepiypd@eTal oTIG TTPONYOUUEVEG EVOTNTEG.

2. Katd tnv avatrapaywyr] Tou KOPPOTIoU TTou BEAETE va OlaypAWETE, TTATAOTE KAl KPATAOTE TTATNUEVO TO
koupTri «DEL» (8) oTo TréveA ) 10 kouuTtri «kREC» 01O TnAEXEIPIOTHPIO. TO TPEXOV KOUMATI TTOU TTaidel Ba
dlaypagei kKal 0 apIBUOg KouuaTiou atny 08dévn Ba peiwbei katd va.

ZHMANTIKO! H diaypa@n gival pn avaotpéywiun. NapakaAw BeRaiwbdeite OTI €MIAEEQATE TO CWOTO KOMUATI
TPIV TTPOXWPNOETE EMIPERBAIWCETE TNV SlaypaPn .

9. AUX IN AsiToupyia

MéoTe 10 KouuTri Mode (6) Tou TTIKATT PEXPI VA Eu@avIoTE aTnv 086vn ‘AUX’.

ZuvdEaTe Tn pia dkpn Tou KaAwdiou AUX otnv utrodoxr Aux In (3) 0To TTiow WEPOG TOU TTIKATT Kal TNV GAAN Akpn
TN ouokeun oag. MOAIG ouvdeDei, EeKIVAOTE TNV avaTTapaywyr TNG EEWTEPIKAG CUCKEUNG Kal EAEYETE TNV Eviaon
XPNOIMOTTIOIWVTAG TO KOUNTTI QvaTTApAywyAS KAl TOV TTEPICTPOPIKO PUBMICTH €VTAONG TNG CUCKEURG 0ag (17).

AUX Kwdikotroinon

1. MéoTe 1o kKouuTri Mode (6) eravelAnuuéva péxpl n 08ovn va eugaviael “AUX,"161€ €10ayeTe T0 USB.

2. ThiéoTte 1o koupTri REC (8). To cuotnua Ba xpelaaTei TepiTrou 3—4 deuTEPOAETTTA YIa va diadoel To USB Kai
aTn ouvéxela Ba eIgéABel Oog AeiToupyia eyypa@ng. ZTnv 0B6vn Ba eu@aviaTei «Recording».

3. TIa va OTOPOTACETE TNV eyypaen, TTatioTe avd 1o kouutri REC. Ztnv 086vn Ba gugavioTei To yAvuua
«Record End» kai n ouokeur] Ba emoTpéwel autouata atn Asitoupyia AUX.

ZHMEIQZXH: H taxutnta eyypaeng civar 1:1, dnAadn n didpkeia Tng eyypa@ng Ba avTioToixei atn SIGPKEIQ TOU
fIXOU TTOU avaTTapdayeTal HEow TNG £10000u AUX.

AlaXwpIoOg KOPUHUATIWV:

1. Kata tnv eyypaen p€ow AUX, JTTOPEITE va XWPICETE XEIPOKIVNTA TOV (X0 O€ LEXWPIOTA KOUUATIAL.

2. MNatAoTe 10 KoupTri « TS» (Alaxwpiopuog Koupatiwy) (9) oTn cuoKeun 1) To KOUuTTi «Preset» oTo TNAEXEIPIOTHPIO
katd n didpKela TNG eyypa®ng. To ouoTtnua Ba dnuioupyoel vEo KOUUATI evw ouveyiCel TNV eyypa®r. H 086vn Ba
avaBoofroel oTiyuiaia 1o « TS» yia va emBeBaioel 0TI TO VEO KOPPATI SNUIOUPYABNKE ETTITUXWG.

10. Phono Asitoupyia:

Méote 10 KOUUTTi Mode (6) Tou TTIKATT PéEXPI N 086vn va epgavioel ‘PHONO'.

TotroBetr|oTE TO €TMIAEYPEVO Bioko OTO TTIKATT. Av gival 8ioKog 45 oTpo@wyV, PNV EEXAOETE va TOTTOOETATETE TOV
avramropa 45 RPM (23) otov d&ova Tou diokou trepioTpo@rig(1)

Méote 10 KOUPTTi RPM €mAoyAg (15) yia va emAEEETe TNV emBuUUNTA TaxUuTNTa avattapaywyng (TrposmAoyr 33
rpm). Mtmopei va evaAAacoetal petagu 33 kai 45 RPM kai n évdeign taxutntag RPM (14/16) Ba avdwel..
A@aipéoTe TO AeUKO TTPOCTATEUTIKO TNG BEAdvag (Cartridge) (18) (TTpoooxr) va TOIUTTHOETE TO AEUKO TTPOCTATEUTIKO
opIZOVTIO E TOV AVTiIXEIPA Kal TO OEIKTN oag Kal TPARrETE To TTPOG Ta £EW).

AtreAeuBepwaTe 1O KAgidwpa Tou Bpayiova avayvwong (Tone arm lock) (21), onkwoTe 10 oxAd avuwwong (Lift
lever) (20) Tou TIKATT Kal OTTPWETE TTPOCEKTIKA E TO XEPI TOV Bpaxiova avdyvwong (Tone arm) (19).

Metakiviote apyd Tov Ppaxiova avdyvwong Tavw oTov Oi0KO, XAUNAWOTE TOV TIPOCEKTIKA oTov OiOKO
(kaTeBddlovtag 10 HOXAG avUwwaong) Kai o diokog Ba ekiviioel va Trailel.




Autouarn Mavon

Av n Agitoupyia autéuarng diakoTrrg (Auto stop) dev €xel evepyoTToinBei Kal 0 SIAKOTITNG EAEYXOU QUTOUATNG KOl
Xelpokivntng d1akoTrng (28) eival otn 6€on OFF, To MKAT Ba cuvexioel va TTEPIOTPEPETAI EXPI VO OAOKANPWOEI N
avartrapaywyn Tou diokou.

Edv o d1akOTITNG EAEYXOU QUTOUATNG KAl XEIpoKivnTNG BI0KOTTAG (28) gival atn 8éon ON, To TIKATT OTaUATA va
TTEPIOTPEQPETAI OTAV TEAEIWOEI N AVATIAPAYWYHA TOU BiIOKOU. ZNKWOTE TIPOCEKTIKA TOV Bpaxiova avayvwong (19) pe
TO X€PI Kal TOTTOBETAOTE TOoV Eavd aTo KAEidwua Bpaxiova (21).

Phono Metarpotriy

1. TMiéote 10 KOupTTi Mode (6) eTTavelAnuuéva péxpl N 086vn va oeigel “PHONO,” émreira eiodyete 1o USB.

2. TotroBetAoTE TOV SiOKO BIVUAIOU GTO TTIKATT KOl ETOINACTE TOV YIO AVATTAPAYWYH)..

3. ThéoTe 10 KoupuTtti REC (8). To ouoTtnua Ba xpelaoTtei Tepitrou 3—4 deutepodAeTTa yia va diaBdoel To USB kai
oTn ouvéxela Ba e1I0€ABel o€ AciToupyia eyypa@ng. ZTnv 0806vn Ba epgavioTei «Recording.

4. KartefdoTe TPOOEKTIKG TOV Bpayiova avayvwong TTavw oTov Si0KO yia va EEKIVAOEI N avatrapaywyn Kai n
eyypaen.

5. Ta va oTapatioeTe TNV eyypa@r, Tratriote Eavd 1o kouuTtri REC. Z1nv 086vn Ba epgavioTei «Record End» kai
n ouokeun Ba emoTpéwel autopara otn Asiroupyia PHONO.

ZHMEIQZH: H taxutnta eyypa@ng cival 1:1, Tou onuaivel 61 n dIdpkKeia TNG eyypagng Ba avTioToixei aTov Xpovo
avaTTapaywyng Tou diokou.

Alaywpiopoc kouuaTiwyv (Phone Asitoupyia):

1. Kartd tnv didpkeia Tng eyypaeng ammd Phono og USB, MTTopeite va XwpioeTe XEIPOKIvVNTA TOV X0 O€
ZeXwWPIOTA KOPMPATIAL..

2. TMéote 1o koupTri “TS” (Track Separation) (9) TNG CUOKEUAG A TTATACTE TO KOUUTTI «Preset» aTo
TNAEXEIPIOTHPIO KATA TN OIGPKEIA TNG EYYPAPNG, TO oUCTNHA Ba dNUIOUPYHOEl VEO KOPMATI Kal Ba cuveyioel
TNV eyypaer Xwpis diakotrh. H 086vn Ba avafoofrioel cuvtopa To uAvUPa « TSy yia va empBepaiwoel OTI TO
VEO KOUMATI ONUIOUPYRBNKE ETITUXWG.

11. LINE OUT (£é€060¢ ypaupng)

Xpnoipotroiwvtag kepaieg RCA (L/R) (dev cuptreplAaufdvovTal 0TV CUOKEUAaia), ITTOPEITE va OUVOECETE TO
TTIKATT OTOV EVIOXUTH OOG.

2uvdéaTte 10 KoAwdIo RCA oTnv £€€060 Line Out (29 kai 30) apioTepd Kal €I TOU TTIKATT.

12.XpoN OKOUOTIKWV:

Evw akoUTe, ouvOEDTE OTTOIAdNTIOTE AKOUCTIKA PE BUoUa 3,5mm oTnv UTTodoxr GKOUCTIKWY (5) OTO YTTPOCTIVO
MEPOG TOU TTIKATT. To TTIKATT Ba {EKIVAOEI QUTOUATA TNV AVATTAPAYWYH HECW TWV AKOUOTIKWY. XPNOIUOTTOINOTE TO
KOUUTTI pUBUIONG £vTaonG YIa va eAEYEETE TNV £vTACT TOU rfXOU.

13. PuBuioceic cuotiuartog: Eival rpoofdoipeg o€ omroladRtroTe AsiToupyia.

MNa tn Aeitoupyia FM, TratrjoTe TrTaparetapéva 1o koupTri Menu/Info (7) yia va ptreite 010 pevou.
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lNupioTe TO KOuuTTi AsiToupyiag/évraang fnxou (17) f ratroTe To KoupTr Skip/search/7 (TTponyoupevo) (11) A 10
KoupTri Skip/search/8 (erouevo) (12).

MatroTe To KoupTri 4; / enter (13) yia va emIREBAILLOETE TNV ETTIAOYA.

MNa mg uttoAoITTeG Acitoupyieg (cuuTrepIAapBavouévng TNG A€IToupyiag avapovrg), TTAaTACTE TTAPATETANEVA TO
koupTri Menu/Info (7) yia va pTreite oTo pevod.

MatroTe 1o KoupTri 4; / enter (13) yia va emREBAILOCETE TNV ETTIAOYH.

Znueiwon: Martnote avd 1o kouuTtri Menu/Info (7) yia va Byeite atmd 10 pevou.

2uoTnua Avapovn To mKAT eival ptraivel o€ Aeitoupyia avauovAg (standby) petd

(ATtrevepyoTroinon, 15, | a1TO CUYKEKPIPEVO XPOVIKO OIACTNA.

30, 45, 60, 90)

A@umivion  (Alarm 1, | PUBuion agumviong. lNa odnyieg eykardoTtaong, Oceite Tnv

Alarm 2) evotnTa AQUTivion.

PuBuiotig ouxvotTwy FLAT-CLASSIC-P | Xpnoiyotroigitan  yia  Tnv  pubuion  Tng
OP-JAZZ-ROCK | evioxuong kdaBe Qwvng OUXVOTATWV TOU

fXou.

Xpovog PuBpioeig wpag. MNa odnyieg pubuiong, &eite Tnv evotnta Qpa.

PwTiou6G 086vNg XpovodIaKOTITNG | XPOVOUETPO O€ OEUTEPOAETTTA VIO TO TTOTE O
(10, 20, 30, 45, | QwTIOPOG TG 080vNG Ba PTTEl o€ AcIToupyia
60, 90, 120, 180 | e€oikovouNOoNG EVEPYEIAG META ATTO EAAEIYN
n evioAwv amé  TOov  XpHoTtn. EmAéCTe
amevepyotroinon | "Atmevepyotroinon” yia va
) ATTEVEPYOTTOINCETE 1| AeiToupyia

e€olkovOunong evEpyeEiag.

Emitredo PuBuiote T1O0 emmimedo @uwTevOTNTAG TNG
PWTEIVOTNTAG 086vnG KaTA TNV EVEPYOTTOINON.
(YynAo, Meoaio
N XapnAo)
ETritredo PuBpiorTe 10 emTiTred0 QWTIOUOU POVTOU KaTA
Meiwong TN A€IToupyia €€0IKOVOUNONG EVEPYEIQG.
PWTEIVOTNTAG
(YynAo, Meoaio
N XaunAo)

Awooa EmAéCte yAwooa : English, Deutsch, ltalian, French, Dutch,
Spanish, Norwegian, Swedish, Danish, Finnish, Polish,
Portugues

Emravagopd aTig | ETTavagopd cuoTrAPaTOG OTIG TTPOETTIAEYUEVEG PUBUITEIG

EPYOOTACIOKEG pUBiTEIg

‘Ekdoon Aoyiopikou SW Epgpavion tpéxoucag €kdoong AoyiouIKoU.




15.PuBuiocsic AQutrviong :

MNa va pubuicete Tov guvayepud, aAAGETe TNV €mmIAoyr yupifovTag To KOuuTTi Asitoupyiag/évraong fxou (17) n
TTATWVTOG TO KouuTTi Skip/search/«( (Trponyouuevo) (11) ) To koupTri Skip/search/ »w (eTTOuEVO) (12) TN CUCKEUN
Kal €TTIRERAILCTE TNV ETTIAOYI TTATWVTAG TO KOUWTTI enter.
MatAoTte TTaparetapéva 10 Kouutri Menu/Info (7) yia va uTreite 0TO UeEVOU, OTN CUVEXEI €TTIAECTE ZUoThua ->
AQ@UTIVION KaI JETA €TTIAECTE Alarm 1 A Alarm 2.
e [lpétel va puBpioete Tnv aguTvion o€ ON yia va evepyotroinBei. [Na va Tnv armevepyoTTOINOETE, ETTIAEETE
Off.
OpioTe TNV Wpa a@UTIVIONG 0€ WPEG Kal ETTIRERAILVOTE YIA VO CUVEXIOETE.
OpioTe TNV Wpa a@UTIVIONG 0€ AETTTA KAl ETTIBERAILICTE VIO VO CUVEXIOETE.
OpioTe Tn didpKeIa TG AQUTTVIONG 0€ AETTTA KAl ETTIBERAICTE VIO VO CUVEXIOETE.
OpioTe TNV TNYA Xou TnG agutviong (FM/USB/Buzzer) kai emMBERAIOTE YIA VO CUVEXIOETE.
Opiote T Acitoupyia emavaAnwng (Mia @opd/Zappartokupiako/Huépeg efdouadag/Kadnuepivda) Kai
ETMIREPAIOTE VIO VA CUVEXIOETE.
Edav emAégeTe «Mia @opd» atn AeiToupyia emavaAnyng, TTPETTEI va OPICETE TNV NUEPOPNVIa a@UTTVIONG.
EmAEETE TNV €MBUPNTHA NUEPQ, UAVA KAI £TOG KAI TTATHAOTE TO KOUUTTI ETTIAOYN yia va eTIBERAILVCETE.
Av eTIAEEETE NUEPOUNViIa 0TO TTAPEABOY, N 086vn Ba gu@aviael «Mn EyKupn NUEPOUNViay.
OpioTe TNV évraan NG a@UTTVIONG Kal ETIRERAIATTE YIA VO CUVEXIOETE.
AvapoAn (Snooze)
Ortav xTutroein a@uTIvIon, TTATAOTE To KoupTTi enter » 1l (13) kal 0 cuvayepuog Ba avaBAnBei yia 9 AeTrTd.
MNa va akupwaoeTe TNV aQUTIVION A TV avaBoAr], TTaTAOTE To KOUUTTi Asitoupyiag/évraong (17) kai n a@uTtvion f n
avafoAn Ba atrevepyotroinBouv.

16. AsiToupyia AVOOTOANG:
To oUOTNUO UTTOPET VA TTPOYPOMUATIOTE Va e1I0€ABEI O AsIToupyia avapovng petd ammd 15, 30, 45, 60 ) 90 AeTrTd.
EmA&CTe «Adpavotroinan» (Hibernate) yia va atrevepyoTroIfaeTe Tn AEIToupyia adpavoTroinong.

17.PuBuiosic wpag:
Opioe Qpa/Mépa: TNa va puBUIcETE TNV WPEA KAl TNV NPEPOUNVIa TOu TTIKATT, TTATAOTE TO KOuuTri enter » 11 (13) yia
emPBePaiwan.
AuTOUATN EVNUEPWON: VIO VA PUOUICETE TNV WPA VO EVNUEPWVETAI QUTOMATA PE GAAOUG TPOTTOUG, TTATHOTE TO
koupTri enter (13) » Il yia emBeRaiwaon.
PUBuion 12/24 wpeg: MNa va pubuioete 10 poAdI va Asitoupyei o€ 12wpn N 24wpen HOPQN, TIOTACTE TO KOUUTT
4;enter (13) » 1l yia emBeRaiwon.
PuBuioTe TN pop@r nUEPOUNVIOG: yIa va OPICETE TN MOPPNA EPPAVIONG TNG NUEPOUNVIOS OTO PoAdI. MNMaTtAoTE TO
koupTri enter » 1l (13) yia emBefaiwon.
18. PwTIoN6g 006VNG:
XpPNOIYOTTOINGTE TNV €TTIAOY XPOVOJIOGKOTITNG YIa va AAAAEETE TO XPOVIKO OPIO ATTEVEQYOTTOINONG TG 006vNG Tou
mKAaT. Yrdpyxouv emAoyég yia 10, 20, 30, 45, 60, 90, 120 kai 180 deutepOAeTITA. NO VA ATTEVEPYOTTOINCETE TN
Aeimoupyia, emAégTe OFF.
XpnoiyotroinoTe 1o «On level» (eTiTTedo QWTEIVOTNTAG) YIa VA OAAGEETE TO €TTITTEDO QWTICUOU TNG 086vNnG Tou
TIKATT. YTTAPXOUV TPEIG PUBUICEIG: XaUNAOG, JECQiO KAl UPNAS.

e Xpnoiyotroiote 10 «Dim level» (Emimedo peiwong @uwtevotnTag ) yia va aAAAgeTe TTpoowpIvad TO
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emimedo QWTIOPOU TNG 086vng o€ katdoTtaon adpdveiag. YTTApXouUv €TTiONG TPEIG PUBUICEIG: XaUNAS,

METaio Kal uWPNAO.

19. ThAEXEIPIOCTAPIO:

Evkardoraon umrarapioc

O utrépuBpog TTouTTOGC aTTaiTei 2 utratapieg TUTTou AAA yia Tn AEIToupyia Tou.

Eme€riynon Kouutmiwy

Evepyotroinon | MatroTte yia evepyotroinon/AeiToupyia avapovig Tou

) OUOTANATOS

MUTE MatAoTe yia TTpocwpIVH) aiyaon Tou fxou.

M+UP 2¢ Aemoupyia padiopwvou (tuner): TTatTAOTE yia va
EP@avIaToUV dIadoXIKA Ol aTToBnKeUPEVOI OTABOI.

M-DN 2¢ Aerroupyia padiopuwvou (tuner): TTatAoTE yia va
EU@avioToUv Ol atmmoBnkeupévol aTaBuoi Ye avTioTpo®n
oelpd.

MODE/BTT Mamote  yia  va  emAéeTe TIG  AgIToupyieg
(FM/BT/USB/AUX/PHONO).
MathoTte TTapaTeTaAPéVa YIO VO EVEPYOTTOINOETE 1l va
atrevepyotroinoete 10 Bluetooth Out..

REC MamoTte  yia  va  emAéete TIG  A€IToupyieg
(FM/BT/USB/AUX/PHONO).
MatioTte TTapaTteTaPéva yia va EVEPYOTTOINOETE 1l va
atrevepyotroinoete 1o Bluetooth Out.

VOL-/+ PUBuion évraong Axou TTavw Kal KATw.

MENU Avolyua kal KAgioIo Tou pevou.

SCAN >¢ Aeitoupyia FM, TratioTe yia va avalntrioeTe oTaduo.

Play/pause > Aeimoupyia BT/USB: TTatAoTE Wia gopd yia va

[ 4] gekivioel n avatrapaywyn. MNatAate Eava pia opd yia
TTPOCWPIVH BIOKOTT TNG avaTTapaywyng.

downiln ¢ Aetoupyioa BT/USB: TaTACTE yIa va €TTIAECETE TO

o TTPONYOUUEVO/ETTOUEVO KOUMATI, KPATAOTE TTATNUEVO Yia

Upr> YPryopn avadfTnon TTpog Ta euTrpos.
>¢ Aeitoupyia padioguwvou (tuner): TTATACTE yia avgnon
N MEiwon TNG ouxvoTnTag BAKA-BrAMA.

ENTER EmBeBaiwon e10600u

EQ MartrioTe yia va emAEEETE TN AciToupyia EQ

INFO 2¢ Aeiroupyia avatrapaywyns MP3: TTatAoTE yia va

gvepyotroinoeTe T Aeiroupyia ID3.
>¢ Aeitoupyia FM: TTatioTe yia va deiTe TIG TTAnpopopieg
EKTTOUTTAG.

M+UP

MI:II:IE
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PRESET

2e Aemoupyia FM, avamapaywyr] aTmmoOnKeupEvwy
PadIOPWVIKWY OTaBuwvY 1 amobrkeuon oTabuwv o€
pvApN (preset).

2¢ Aeiroupyia USB, 1TatioTE yIa va €VEPYOTTOINCETE TN
Aeitoupyia Avatrapaywyns (Play Mode) i Alaxwpiopou
Koppamiwv (Track Separation).

0-9

ApIBuNTIKG TTANKTPOAGYIO: Ze AeiToupyia USB, TratroTe
QPIBUNTIKA KOUUTTIA YIa ETTIAOYF KOJUATIOU.

ALARM

PUBuion Agutrviong

SLEEP

2¢ Aeitoupyia evepyotroinong (power on), TTATACTE yid
VO EVEPYOTTOINOETE TN AcIToupyia UTtTvou (sleep).

Counterweight (22) : H micon Tng BeAdvag Tou kapTpitolou Audio-Technica moving magnet (18) £xel TUTTIKO
€upog 3,3 g (£0,3 g). O kataokeUaoTAG TOU TTIKATT £XEl puBuicel To €UPOG AUTO TIPIV ATTO TNV OTTOCTOAr TOU
Tpoidvtog. Edv 10 mKAT TTapoucidoel aAAayEG AOyw E€EWTEPIKWY AITIWY, WTTOPEITE va OKOAOUBNOETE TIG
TTAPOKATW 0ONYIES yIa va ETTAVAQEPETE TNV TTiEDN O€ KAAA KATAOTAON:

1. MNpwTa, ToTroBeTAOTE TNV NAEKTPOVIKA Cuyapid aTn BACn, EVEPYOTTOINCTE TN KAl UNOEVIOTE TNV.

2. ToroBeTAOTE PIa NAeKTPOVIKA Cuyapid OTnVv ETTIPAVEIA TOU OIOKOU, EVEPYOTTOINOTE TN Kal YNdEVIoTE TNV.

3. A@aipéoTe TO AEUKO TTPOCTATEUTIKO OTTO TO KAPTPITOIO KOl TTEPIOTPEWTE ToV PBpaxiova woTe n BeAdva va
aKkouuTtrioel ot Cuyapid.

4. Eiodyete 10 €€aywVvikO KA€1Oi oTnv e€aywvikh TpUTTa Tou avTioTaBuioTikoU Bdpoug (counterweight) oTo TTiow
MEPOG TOU Bpayiova avayvwaong Kal TTEPICTPEWTE TO apIloTeEPd i Oe€Id evw TTapakoAouBeite TNV aAAayr Bdapoug
aTn Cuyapld, uéxpl n évdeign va deixvel 3,3 £ 0,3 g.

ATToppIPn NAEKTPIKOU KOl NAEKTPOVIKOU £§OTTAICHOU: AUuTO TO OUMBOAO OTO TTPOIOGV i OTN
ouokeuaoia gnuaivel o1l To TTPOIOV dev TTPETTEI VA AVTIMETWTTICETAl WG OIKIAKO atréppiypa. Mnv
TETATE TO TTPOIOV OTO TEAOG TNG {WNAG Tou padi Ye Ta okouTridia, aAAd TTaPadWOTE TO O€ KEVTPO
OUAAOYNG yIa avakUKAwon. Me autév Tov TpoTTo, BonBdTe aTnv TTpoaTadia Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal
OUMPBAAAETE GTNV TTPOANWN GPVNTIKWY CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal TNV avBpwITIvn uyEia.
MNa va Bpeite To TTANCIECTEPO KEVTPO TUAAOYAG:

e EmKOIVWVAOTE PE TIG TOTTIKEG APXES

o EmokegTeite TNV 1I0TOOEAIdA: www.mmediu.ro

o ZnmAOTE EMTTAOV TTANPOPOPIESG ATTO TO KATAOTNUA OTTOU ayopACaTE TO TTPOIOV.
EIZAFQrEAZ/MAPAIQroz: SC INTERVISION TRADING-RO SRL

Street |.C Bratianu, no. 48-52, building A, floor. 5,
room 504-505, Pitesti City, Arges County, Romania
Postal code: 110121


http://www.mmediu.ro/
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ATT-500SP
CTEPEO IrIPAMO®OH C BbHLWHU TOHKONOHMU

v

PbkoBOoACTBO 3a ynoTpeda

BG-EbJITAPCKW

Bnarogapym Bu, 4e 3akynuxte Hawwusa mogen ATT-500SP! 3a ga ce yBepute, Ye ro u3nonaeaTte npasBuIiHO,
npoyeTeTe BHMMAaTENHO TOBa PbKOBOACTBO U MO ChXpPaHsABaMTE Ha CUIYpHO MACTO 3a ObAeLuun CcnpaBku.



ChabpXxaHue Ha nakera:

1 x ATT-500SP

1 x IucTaHLUMOHHO ynpasneHune

1 x Agantep DC 15V/2A

1 x AganTep 3a 45 rpm CUHIMBN NII0YK
1 x PbKOBOACTBO 3a ynotpeba

1 x MapaHUWoHHa KapTa

1 x EC peknapauus

TexHu4ecku cneumndukaumm n XxapakTepuCTUKK:

Bepcus Bluetooth: 5.0

MowHocT Ha uanbyBaHe Ha Bluetooth kaHana: +2 dBm

YecToTa Ha Bluetooth: 24-248 GHz

O6xBar Ha Bluetooth: 10m

RMS mouHocT: 2x15W

FM paguo yectoTa: 87.5-108 MHz

AHTEHa: 75 Q aHTeHa kaben

AUX Bxoa: AUX IN xak 3,5 mm
M3xopa 3a cnywarnku: Kak 3,5 mm

Makcumanen USB kanauuTer: 32 GB

Bpon n pasmep Ha BUCOKOroBopuTenuTe: 2 x 4” BUCOKOroBopuTENM 1 2 X 2” TyuTbpa
CobBMecTUMU ayamo dpopmatiu: MP3 / WMA / WAV / FLAC
YecToTEH AnanasoH: 70 Hz — 18 kHz
3axpaHBaHe: DC 15V 2A

KoHcymauusa Ha eHeprus: 38 W

Oucnnen: 2-uH4oB TFT ekpaH
Matepuan Ha kopnyca: MDF + ABS nnactmaca
CkopocTu Ha rpamodioHa: 2 ckopocTtu: 33/45 rpm
CbBMeCTUMN pa3Mepu Ha BUHWUI NII0YK: 7"n12” (17,5/30 cm)
Kacera (Cartridge): Audio-Technica AT-3600L

OnucaHue Ha NpogyKra:

2 3 4 56789111315 17



© N gk DN

24126/ 28 30 32
05 27 29 31

OcrTa Ha rpamodoHa

Ovcnnen

AUX IN Bxopg

USB nopTt

M3xopn 3a cnywanku

ByToH Mode/BTT

BytoH Menu/Info

Byton REC/DEL

ByToH Rep/Preset/TS
ByToH Scan
ByToH Skip/Search/« (npeavwHa neceH)
ByToH Skip/Search/w (cnepsalua neceH)
BytoH » Il /Enter
WHankaTtop 33 RPM
ByToH 3a n3dop Ha RPM
WHankaTtop 45 RPM
ByToH Power (BkntouBaHe/u3knouBaHe) / perynatop Ha 3Byka
KaceTa (Cartridge)
ToHpamo
JlocT 3a noBauraHe
3akno4BaHe Ha TOHPaMOTO
MpoTuBoTexXect
Apantep 3a 45 RPM
ToHKonoHa — geceH kaHan (+)
ToHKonoHa — geceH kaHan (-)
ToHKkonoHa — nsAB kaHan (—)
ToHKkonoHa — nAB KaHan (+)



AKAI

28. T[peskniousaten Auto/Manual Stop
29. Line Out u3xopg ,R* (oeceH)

30. Line Outuaxopg ,L* (naB)

31. DC Bxog 3a 3axpaHBaHe

32. FM aHTeHa

1. CBbp3BaHe:
CebpxeTe YepBEHUS NONOXUTENEH U YepHUSA oTpuuateneH kaben Ha TOHKONOHUTE KbM KIEMUTE 3a TOHKONOHM

Ha 3agHaTa cTpaHa Ha rpamodoHa (24, 25, 26, 27), kato cnas3earte nonsaputeta (YepBeH MOMOXUTENEH KbM
YyepBeHa KrnemMa, YepeH oTpuuarteneH KbM YepHa knema).

CebpxeTe npegoctaBeHnsa 3axpaHBaw, kaben kbm DC 3axpaHBawms nopt (31) Ha 3agHaTa CcTpaHa Ha
rpamocpoHa.

2. BknrouBaHe U U3KIKYBaHe:

BkntouBaHe: HaTucHeTe kpaTko ByToHa Power / perynatopa Ha 3Byka (17), 3a ga aktmBmpate paboTHUA pexmm
Ha rpaModoHa.

M3knouBaHe: HaTucHeTe ByToHa Power / perynatopa Ha 3Byka (17), 3a 4a npeBkounTe rpaMmodoHa B peXnUM Ha
rotoBHoCT (Standby).

3. PerynupaHe Ha cunarta Ha 3ByKa:
3aBbpTeTe byTOoHa Power / perynatopa Ha 3Byka (17), 3a Aa yBenmuuTe unu HamanuTte cunarta Ha 3ByKa.

4. WN360p Ha pexum:
HatucHete 6ytoHa MODE (6) Ha rpamodhoHa, a n3bpaHuaT pexnm Le ce nokaxe Ha gucnnes.
Hannunn pexxumun: FM /BT / USB / AUX / PHONO

5. WU3xop 3a cnylianku:
CnywarnkuTe ocurypsisat ayamo M3xop Mo CbLUMS Ha4YMH KaKTO TOHKONIOHMTE, HO 3BYKbT Ce NofaBa AUPEKTHO KbM

ywute. Te ca ymobHM 3a nuYHO crnywaHe, 6e3 ga 6esnokouTe OKOMHWTE, WM Korato TpsibBa na ce
KOHLEHTpUPATE BbpXY ONpeaernieHo ayano CbabpKaHue.

6. FM pexum:
HatucHete 6ytoHa Mode (6), gokato Ha gucnnes ce nosieu ,,FM*.

3a Han-gobbp npuem pasnbHeTe FM aHTeHaTa (32) Ha3ag v s perynupanTte 3a onTUManeH curHarn.
FM pexumsbT Bkntouea 30 npeaBapuTenHo 3agafjeHu CTaHUuW, KbOeTO MOXeTe Aa 3anametuTe nbumute cu
CTaHUUN.

e P1bYHO TbpceHe:
3a HacTtponBaHe Ha FM uectoTarta: HaTucHeTe OyToHa Skip/search/= [lNpeckavaHe/TbpceHe <« (NpeauiHa
ctaHuus) (11) unu Skip/search/= MNpeckadyaHe/TbpceHe W ( cnefBalla ctaHums) (12).

e ABTOMaTU4YHO ThbpPCEHe:
HatucHete 6ytoHa Scan (10) n BCUYKM HanW4yHM CTaHUUK e ObaaT aBTOMAaTUYHO 3anamMeTeHn B CMMCbKa C
npegBapuUTENHN HACTPOMKMW.

e Bib3npousBexaaHe Ha NnpeaBapUTENHO 3a4afeHU CTaHUUK:
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1. HatucHete 6yToHa Rep/Preset (9).

2. 3aBbpTeTe GyToHa Power / perynartopa Ha 3Byka (17) unm HatucHeTe 6yToHa Skip/Search /««( npeavwHa
ctaHums) (11) unmn 6yToHbT Skip/search/» ( cnegpawia ctaHums) (12), 3a Aa n3bepeTe xenaHaTta CTaHUuS.
3. HatucHete 6yTtoHa » 1l /Enter (13), 3a ga Bb3npounsseneTe nsdpaHara cTaHUms.

3a pbyHO 3anamMeTsiBaHe Ha CTaHUus B npeaBapuTenHa no3uvums: FM crtaHuuute moraT ga 6baar

3anameTsBaHV PbYHO B NpeaBapuTenHoO 3agageHuTe nos3mumn.
1. N3bepeTe cTaHuuNATa, KOSTO XKenaeTte Aa 3anameTuTe.
2. HatucHete un 3agpbxTe 6yToHa Rep/Preset (9).
3. 3aBbpTeTe GyTOHa Power / perynaTtopa Ha 3Byka (17) unu HatucHeTe 6yToHa Skip/Search/«( (npeavwHa
ctaHuus) (11) nnn Skip/Search/»w (cneasawa ctaHums) (12) 3a ga nsbepere Homepa Ha No3nuuATa, B KOATO
uckate ga sanameTute cTaHUmaTa.
4. HatucHete GytoHa » Il /enter (13), 3a Aa 3anameTuTe CTaHUMATA.

NHdopmaumnsa Ha gancnnesa

HatucHete 6yToHa Menu/Info (7), 3a Aa npeBknoyBaTe MeXay pasnMYHUTE BUAOBE NOoKa3BaHa MHAopMaums.
MoxeTe ga npeBkniovBaTe Mexay cnegHara MHgopmaLms:

1.

ok wbd

Radio Text

PTY

Mme Ha cTaHumAaTa
Stereo/Mono

Hata

FM meHi0:

1. aTucHeTe n 3agpbxkTe 6yToHa Menu/Info (7), 3a oa BNe3eTe B MEHIOTO.

2. 3aBbpTeTe OyTOHa Power / perynatopa Ha 3Byka (17) nnm HatucHeTe OyToHa Skip/Search/

«(npeavwHa ctaHuus) (11) unu Skip/Search/ w (cnegeawia ctaHums) (12), 3a ga HaBurpaTe mMexay onumuTe.
3. HatucHete 6yTtoHa » 1l /enter (13) 3a ga noTBbpauTe M3bopa.

3abenexka: 3a 4a naneseTe OT MEHIOTO, HAaTUCHETe OTHOBO GyToHa Menu/Info (7).

HacTtponku 3a | All stations CkaHupa U1 3anameTdBa B MpeaBapuUTENHUTE HACTPOWKN BCUYKU
CKaHupaHe HamepeHun cTaHuum
Strong stations Mpu ckaHupaHe 3anameTsiBa CamMo CTaHLMUTE CbC CUMEH CUrHan.
Ayauno HacTporikn | Stereo allowed MosBonsiBa Bb3npou3BexgaHe B CTepeo, ako ce nogabpxa (2 vnu
nosedye kaHana)
Force mono BuHaru Bbanpoussexaa B MOHO (1 kaHan).
Cuctema BwxTe pasgen ,CucteMHU HacTponkn® 3a noseve MHopmMaLms

7. Bluetooth pexum:

HatncHete 6yToHa Mode (6) Ha rpamocdboHa, gokaTo Ha gucnnes ce nossu BT,
Ako rpaModoHBLT He e cBbp3aH kbM Bluetooth ycTponcTso, Ha ekpaHa e ce nokaxe cbobuieHmeTo ,Not

connected” / ,He e cBbp3aHoO”.
OTtBopeTe Bluetooth MeHIOTO Ha BalleTo yCTPOMCTBO.
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Hamepete ,ATT-500SP“ B cnncbka ¢ HannvHu Bluetooth yctponctea u ro nsbepere.

Cnep cBbp3BaHe BaLIETO YCTPOWUCTBO Le nokaxe ,Connected”/ ,,CBbp3aHo®, a CbLLOTO CHOOLLEHWE LLE CE MOSBM
M Ha gucnnes Ha rpaModoHa.

"pamohoHBT LWe Bb3npoussexaa 3Byka ot Bluetooth yctponcteoTo.

(3abenexka: He 3abpaeanTte ga ysenuunte 3Byka Ha Bluetooth ycTpoiicTBOTO, KOrato Bb3npoussexaate yYpes
Bluetooth.)

3abenexka: MNpean ga cebpxeTe apyro Bluetooth ycTponcTBo, NpekbcHeTe Tekylwata Bpb3ka. [pamModOHbT
Moxe Aa 6bae cBbp3aH camo kbM egHo Bluetooth ycTtponctso egHOBpeMEHHO

Bluetooth ynpaBneHue:

1. MNMpeguwHa unn cnegpalla neceH.

2. HatucHete 6yToHa Skip/Search« (npeguwna) (11) nnn 6ytoHa Skip/Search » (cnegeawa) (12), 3a ga
npeMunHaBaTte Mexay necHure.

Bluetooth 3anuc

1. HartucHete ©6ytoHa Mode (6), mokato Ha aucnnea ce nosien BT cnen koeto noctasete USB
YCTPOMNCTBO.

2. HatucHete 6ytoHa REC (8). Ha cuctemara e ca n HyXHu npmubnumantenHo 3—4 cekyHau, 3a ga npoyvete
USB ycTpoicTBOoTO, crieq KoeTo e NpeMyHe B PeXUM Ha 3anuc. Ha ekpaHa e ce nosiBu CboOLEHNETO
.Recording® / ,3anunc".

3. 3a ga cnpete 3anucBaHeTo, HaTucHeTe oTHOBO BGyToHa REC (8). Ha gucnnes we ce nokaxe ,Record
End“/ ,Kpan Ha 3anuca“, a rpaModoHbT aBTOMaTMYHO Le ce BbpHe B BT pexum.

3ABEJIEXKA: Ckopoctta Ha 3anuc e 1:1, KOeTo oO3HayaBa, Y€ 3anucbT Tpae KOMKOTO W CaMoTo
Bb3npouseexgaHe ypes Bluetooth.

PaspensaHe Ha 3anucu (Track Separation):

1. To Bpeme Ha 3anuc 4pe3 AUX MOXeTe pbYHO a pasgensite 3annuca Ha OTAENHM NECHM.

2. HartucHete 6ytoHa TS (Track Separation) / PasgensHe Ha necHu (9) Ha yCTpOMCTBOTO nnm 6yToHa Preset Ha
ANCTaHLUMOHHOTO yrnpaBneHWe No Bpeme Ha 3anuc; cuctemara e Cb3aaae HoBa NeCeH U Le NpoabImKu
3anuca. Ha gucnnes we npemurHe kpatko , TS, 3a Aa noTBbpPAM YCNELHOTO Cb3AaBaHe Ha HOBa MECEH.

Bluetooth npegaBaHe (BT OUT):

1. HatucHete 6yToHa Mode (6) n n3bepete eqmnH ot pexummnte USB / AUX / PHONO / FM.

3agpbxTe HaTucHaT 6yToHa Mode (6), fokaTto Ha aucnnes ce nossu BT OUT®.

pamodoHBLT We npeMmnHe B pexmm Ha Bluetooth npegasaHe.

CbobueHneTo ,BT OUT" we npemuraa Ha gucnresi, 3a ga nokaxe, 4e HaMma akTmeHa Bluetooth Bpb3ka.
YBepeTe ce, ye Bluetooth konoHata e B pexum Ha coposiBaHe (Pairing Mode). Cnen HAKOMKO CeKkyHaw,
KoraTto Bpb3kaTta 6be ycTtaHoBeHa, ,BT OUT* we cnpe ga npemuraea.

6. 3a fa npekbCHeTe Bpb3KaTa C TEKYLLOTO YCTPOWCTBO, 3aApbKTe OTHOBO HaTucHat 6ytoHa Mode (6).

o kv

8. Modul USB
HaTtucHete 6yToHa Mode (6), aokaTto Ha gucnnes ce nosisu ,USB*,
MoctaBeTe USB chnaw ycTponcTBo ¢ My3ukanHu gannose B USB nopta u Bb3NpoM3BEXOAHETO e 3anoyHe
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aBTomMaTnyHo. MakcmmanHo nogabpXkaHuAT kanaumtet e 32 GB.

Play/Pause / Bb3npousBexaaHe/llay3a:

HatucHete 6yToHa » 1l /enter (13) 3a ga noctaBuTe Ha May3a; BpeMeTO Ha Bb3rnpousBexgaHe ce crnvpa v Ha
Avcnnes ce nokassa CMMBOMBLT 3a Nay3a. HaTucHeTe OTHOBO, 3a Aa NPOABLITKUTE Bb3NPOM3BEXAAHETO.
MNpeavwHa unu cnepBsawa neceH:

HatucHete 6yToHa Skip/Search/« (npeguwHa neceH) (11) nnn 6ytoHa Skip/search/»w( cnegBala neceH) (12).
PaMOOHDBT LWe NPeMNHE KbM NpeauLllHaTa unn cneapallara neceH U LWe nokaxe HermHus Homep.

Bbp3o npeBbLpTaHe Hanpea/Hasan:

3agpwxTe HaTucHat OyToHa Skip/Search/»w (npegumwHa neceH) (12) no BpeMme Ha Bb3npoussexaaHe Ha MP3;
cucTemara Le NpeebpTa Hanpeq unv Hasag, 4okaTo Abpxute ByToHa HaTUCHAT.

Pexumu Ha Bb3npousBexpaHe: HatucHetre GyToHa Rep/Preset (9) no BpemMe Ha Bb3npou3BexgaHe, 3a Aa

ALB

n3bepeTe eanH OT CREAHUTE PEXUMU: NOBTOPeHUe Ha eaHa neceH (1D, NOBTOPEHWE Ha BCUYKW NECHMU,

noBTOpeHue Ha usna nanka O, pa3bbpkaHo Bb3NpousBexaaHe ><, 6e3 pexxum Ha NoBTOPEHME.

NHdopmaumsa Ha gucnnesn:
HaTtuckaHeTo Ha 6yToHa Menu/Info (7) akTuBmpa cdyHkumnaTta ID3 8 MP3 pexnm.

N3TpnBaHe Ha channose (USB)

Cwuctemara nos3sonsiea U3TpmMBaHe Ha halinose nnm oTAeNHN NecHU, cbxpaHeHn Ha USB ycTponcTso.

1. MoctaBeTe USB ycTpoiicTBOTO 1 n3bepeTe pexkum USB cnopen MHCTPYKUUUTE OT NPeavLIHUTE pasaen.

2. Tlo Bpeme Ha Bb3npomnsBexaaHe Ha NneceHTa, KoATO XXenaeTe Aa U3TpueTte, HaTUCHETE U 3apbxTe OyToHa
DEL (8) Ha naHena nnn 6ytoHa REC Ha ANCTaHLMOHHOTO ynpaBrneHue. [NeceHTa, KOSATO ce U3MbIHABA, LWe
Oboe n3TpuTa, a NoKasaHUSAT HOMEpP Ha NeCeHTA Lie Hamaree ¢ eguHuLla.

BaxHo! UsTpuBaHeTO € HeoGpaTMmo. YBepeTe ce, 4ye cTe U3bpanu npaBunHaTa neceH, npegu na

noTBbpPANTE U3TPUBAHETO.

9. AUX IN pexum

HaTtucHete 6yToHa Mode (6), aokaTo Ha aucnnes ce nosieu ,AUX",

CebpxeTe eguHns kpan Ha AUX kabena kbm AUX IN xaka (3) Ha 3agHaTa JyacT Ha rpaMod)oHa, a apyrust kKpam —

KbM BaLLETO BbHLUHO YCTPOMCTBO.

Cneqn cBbp3BaHe CTapTMpanTe Bb3NPOU3BEXOAHETO Ha BbHLUHOTO YCTPOWCTBO M perynupanTte cunarta Ha 3Byka

KaKTO OT Hero, Taka u 4Ypes bytoHa Power / perynatopa Ha 3Byka (17).

AUX 3anuc

1. Hatuckavite nocnegoeartenHo 0ytoHa Mode (6), gokato Ha gucnnes ce noseu ,AUX", cnep KOeTo noctaeeTe
USB ycTpoiicTBO.

2. HatucHete 6ytoHa REC (8). Ha cuctemara we n 6baat Heobxogmmm okono 3—4 cekyHaum, 3a aa npodvete
USB yCTpOINCTBOTO, Crea KOEeTO e NPEMUHE B PEXMM Ha 3anuc. Ha ekpaHa e ce nosiBn CbobLLIEHNETO
.Recording®.

3. 3a pga cnpeTte 3anuca, HatucHeTe oTHOBO OyToHa REC. Ha ekpaHa we ce nosieu ,Record End*, a
rpamModOHBT aBTOMATUYHO LLe ce BbpHe B pexnm AUX.

3ab6enexka: CkopocTTa Ha 3anuca e 1:1, KoeTo 03HadaBa, Ye NPOAbIMKUTENHOCTTA Ha 3anuca e obae
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WOEHTMYHA C NPOOBbIMKUTENHOCTTA Ha ayamnoTo, nogaaeHo yYpes AUX.

PasgensiHe Ha 3anucu:

1. To Bpeme Ha AUX 3annc MoxeTe pbyHO fa pasgaensTe aygmoTo Ha OTAENHWU NeCHW.

2. HatucHete 6ytoHa TS (Track Separation) (9) Ha ycTponcTeoTo unm 6ytoHa Preset Ha 4MCTaHUMOHHOTO
yrnpasreHmne; cnctemara e cb3gage Hoea neceH, 6e3 ga npekbesa 3anunca. Ha gucnnes we npemmrHe
KpaTtko , TS, 3a Aa NoTBbpAM Cb3gaBaAHETO Ha NECEHTa.

10. Phono pexum:

HatucHete 6ytoHa Mode (6), aokato Ha gucnnes ce nosisu ,PHONO®.

MocTaBeTe n3bpaHns Mck BbpXxy rpamodoHa. AKo ANCKbT € 45 rpm, He 3abpaBanTe ga noctaBvTe aganTtepa 3a
45 RPM (23) Bbpxy ocTa Ha rpamocpoHa (1).

HatucHete ©ytoHa RPM Selection (15), 3a ga wmn3bepeTte xemaHaTa CKOPOCT Ha Bb3npousBexgaHe (Mo
nogpasbupare 33 rpm). MoxeTte ga npeskntoyBate mexagy 33 n 45 RPM, kato cboTBETHUAT MHAmKaTop (14/16)
Le CBETHe.

OtcTtpaHeTe 6enua npegnasuTen Ha kacetata (18) (ApbXTe npegnasvTens XOPU3OHTaNHO Mexay naneua u
nokasaneua v ro n3aeagete BHUMaTENHO).

OTtknoyeTe TOHpamoTo (21), moBaurHeTe nocta 3a nopauraHe (20), cneg KOETO BHUMMATENHO MNPUABMXKETE
ToHpamoTo (19).

lMocTaBeTe TOHPAMOTO Hag AUCKA M FO CnycHeTe 6aBHO BbpPXY HEro (CrycHeTe JflocTa 3a nosauraHe). JUCKbT LWwe
3arnoyHe Bb3npou3BeXxaaHe.

Auto Stop
Ako dyHkumaTa Auto Stop He e akTmBupaHa u npeskntoyBaTenaT Auto/Manual Stop (28) e B nonoxeHne OFF,

rpaMmodOHBT LLIE NPOABITKN A Ce BbPTU, OKATO ANCKBT HE NPUKITHOYN.

Ako npeskntouBatenat Auto/Manual Stop (28) e B nonoxeHune ON, rpamooHbBLT LWe cnpe BbPTEHETO B Kpas Ha
Bb3npounssexagaHeTo. [NoBaurHeTe BHUMATENHO TOHpamoTo (19) n ro nocraBeTe obpaTHO BbpPXYy CToMKaTa 3a
3akntoyYBaHe Ha ToHpamoTo (21).

Phono 3anuc

1. Hartuckante nocnegosatenHo 6ytoHa Mode (6), gokato Ha ancnnes ce nossu ,PHONO®, cnen koeTto
noctasete USB ycTponcTeo.

lMocTaBeTe BUHMMOBUS AMUCK BbPXY rpaModioHa 1 ro noAroTeeTe 3a Bb3nNponssexaaHe.
HatucHeTe 6ytoHa REC (8). Cuctemara Lie ce Hyxxgae oT npubnuantenHo 3—4 cekyHau, 3a aa npoyete
USB ycTtpoiicTBoTO, Creq KOeTo e NPeEMUHE B PEXMM Ha 3anuc. Ha ekpaHa we ce nosisu cboOLLeHneTo
.Recording®.
CnycHeTe BHMMATEITHO TOHPaMOTO BbpXy AMCKa, 3a Aa 3arnoYHeTe Bb3NpoM3BexaaHeTo 1 3anuca.
5. 3a pa cnperte 3anuca, HaTucHeTe 0THOBO GyToHa REC. [ucnneaT we nokaxe ,Record End®, a

rpamoOHBT aBTOMaTUYHO LLie ce BbpHe B pexxum PHONO.

3ABEJIEXKA: CkopocTtTa Ha 3anuca e 1:1, KoeTo o3HavaBa, Ye NpoAb/IKMTENHOCTTA Ha 3annca e paBHa Ha

NPOABLIPKUTENHOCTTA Ha Bb3NPOU3BeXaaHe Ha gucka.
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PaspgensaHe Ha 3anucu (Phono pexunm):

1. Mo Bpeme Ha 3anuc ot pexxum Phono kbM USB moxeTe pbYHO Oa pasgensite 3anuca Ha oTAerNHW NecHMU.

2. HatucHete 6ytoHa TS (Track Separation) / PazgensHe Ha necHu (9) Ha ycTponcTBoTO Mnm ByToHa Preset Ha
OVCTaHUMOHHOTO ynpaBfieHne No BpeMe Ha 3anuca; cuctemaTa e cb3dane HoBa MNECEH U e NPOLbITKM
3anuca 6e3 npekbcBaHe. Ha gucnnes we npemurHe kpatko , TS, 3a ga noTBbpau, Ye NeceHTa e cb3gageHa
YCMNELLHO.

11. LINE OUT un3xogn
C nomowrta Ha RCA kabenn (L/R) (nas/oeceH) (He ca BKIOYEHW) MOXETE Aa CBbpXeTe rpamodoHa KbM

ycunearen.
Cebpxete RCA kabena kbm nsxogute Line Out L/R (nse/geceH) (29 n 30) Ha rpamodhoHa.

12. U3nons3BaHe Ha cnyLlianku:

Mo BpeMe Ha Bb3npouaBexaaHe CBbPXKETE BCAKAKBM cnyLlanku ¢ 3,5 mm ayamo »ak KbM M3xoda 3a crnyLlanku
(5) Ha npegHuna naHen Ha rpamodioHa.

PaMOOHBT aBTOMATUYHO LUE NPEBKITYN Bb3MPOM3BEXOAHETO KbM CryLllankiTte. ManonsesanTe perynaropa Ha

3ByKa, 3a ja HACTPOUTE HMBOTO Ha 3BYKa.

13. CucTtemMHM HaCTPOMKMU: JOCTBIMHU BbB BCEKM PEXMM Ha paboTa

3agpbxTe HatucHat 6yToHa Menu/Info (7), 3a aa Bnesete B MEHIOTO.

3aBbpTeTe OyTOoHa Power / perynatopa Ha 3Byka (17) unm HatucHeTe OyToHa Skip/Search/7 (npeguliHa neceH)
(11) unu Skip/Search/» ( cnegsatla neceH) (12).

HatucHete GytoHa » 1l /enter (13) 3a ga notBbpauTe nsbopa.

B octaHanuTe pexumn (BknodntenHo pexum Standby): 3agpbxre HatucHat BytToHa Menu/Info (7), 3a pa
BME3eTe B MEHIOTO.

HaTtucHete 6yToHa » II /enter (13) 3a ga noTBbLPAMTE U3bopa.

3abenexka: HatucHete oTHoBO 6yToHa Menu/Info (7), 3a oa nanesere oT MEHIOTO.

Cuctema Sleep - Tanmep 3a pamohoHBT We npemuHe B pexxum Standby cnen n3bpaxus
N3KnioYvBaHe Opon MUHYTW.
(off, 15, 30, 45, 60, 90)
Alarm - Anapma HacTtponka Ha anapmute. 3a NoapoOOHU UHCTPYKLMK BUXKTE
(Alarm 1, Alarm 2) pasgen ,Alarms / Anapmn®.
Equalizer - ExBanawnsep FLAT-CLASSI | Usnon3ea ce 3a perynupaHe HMBOTO Ha
C-POP-JAZZ- | BCSika aygmo 4ecToTHa NeHTa.
ROCK

Time - HacTponkn Ha 4Yaca Hactponkn 3a 4yaca. 3a nogpoOHM WHCTPYKUUW BUXTE
pasgen ,Time*.

Backlight - OceeTtneHne Ha | Timeout Bpemeto B cekyHaW, cneg  KOeTo
aucnnes (10, 20, 30, | noaceetTkaTa Ha Agucnnes npemMuHaBsa B
45, 60, 90, | pexxmm Ha eHeprocnectsiBaHe, ako HaAma
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120, 180 wnu | B3anmogencteune. Wsbepete ,offY, 3a pa

off) [eaKkTMBMpaTe eHeprocnecTsBaHeTo.
On level 3apgaBa HMBOTO Ha SPKOCT Ha pgucnnes,
(High, KoraTo rpamMoOHBT € BKIOYEH.

Medium wnu
low / Bucoko,
CpegHo,
Hucko)

Dim level 3apgaBa HMBOTO Ha SAPKOCT Ha Aucnnes B
(High, pexuM Ha eHeprocrnecTsBaHe.

Medium wnnu
low)

Language - E3uk N3bop Ha e3uk:

aHIMUACKNA, HEMCKU, UTanMaHCKN, PPEHCKUN, HUaepnaHAacKu,
WCNaHCKW, HOPBEXKW, LUBEACKW, [OaTCKM, (UHMNAHACKM,
NOJiCKK, NOPTYrancku

Factory reset - BpbLlia cuctemara kbM habpuyHUTE HACTPOMKN.
Bb3acTtaHoBsIBaHe Ha
GabpnyHNTE HACTPOWKK

SW version - CodTyepHa lMokasBa TekyLuaTa Bepcusa Ha codptyepa.
Bepcus

15. HacTtpownka Ha anapmuTe:

3a fga HacTpouTe anapmara, NPoMeHsanTe onuunTe, Kato 3abpTaTte OyToHa Power / perynatopa Ha 3Byka (17)
unun Hatuckarte 6yToHa Skip/Search/ « (npeguwHa neceH) (11) unum 6yToHa Skip/search/w ( cnegBawa necen) (12)
cnep KoeTo NoTBbpAETe M3bopa, kaTo HaTucHeTe OyToHa.

3agpbxTe HatucHaT ByTtoHa Menu/Info (7), 3a fa Bne3eTe B MEHIOTO, crnef KoeTo u3bepete System — Alarm /
Cuctema — Anapma, a nocne Alarm 1 unu Alarm 2.

- 3a aktTuBMpaHe Ha anapmara 3agante onuuaTta Ha ON. 3a geakTnBmpaHe n3bepete Off.

3apanTte yaca Ha anapMmarta (4acoee). [NoTBbpAeTe, 3a Aa NpoOabITKUTE.

3apanite MUHYTUTE Ha anapmarta. [loTBbpaeTe, 3a Aa NPOABbIIKUTE.

3apganiTe NpoaobMKMTENHOCTTA Ha anapmara (B MMHyTK). [oTBbpaeTe, 3a Aa NPOABbIDKUTE.

N3bepeTe na3touHnk Ha anapmara: FM / USB / Buzzer. lNoTBbpaeTe.

N3Gepete pexum Ha noBTopeHune (Once / Weekend / Weekday / Daily / EgHokpaTHO / Yukenn / PaboTHu gHm /
Bceku gen). MNotebpaerTe.

Ako nsbepete Once/ EgHOKpaTHO B pexxuma Ha NoBTOpeHWe, TpsibBa Aa 3agafeTe gataTta Ha anapmara.
N3BepeTe xenaHuTe AeH, mecel, 1 roguHa, cnea KoeTo HaTucHeTe ByToHa 3a NOTBbPXAEHME.

AKo e ns3bpaHa gata B MMHanoTo, Ha eKkpaHa Lle ce nosieu cbobuweHneto ,Invalid Date” / ,HesanugHa gata®“.
3apanTe cunarta Ha 3Byka Ha anapmara. [oTBbpaeTe, 3a Aa NpoabiKuTe.

Snooze

Korato anapmata 3BbHU, HaTUCHeTe ByToHa » Il /enter (13) 3a Aa oTnoxute anapmara ¢ 9 MUHYTH.

3a pga cnpete anapmarta unu yHKUMsiTa snooze, HatucHeTe OyToHa Power / perynatopa Ha 3Byka (17);
anapmarta unu snooze yHKuuATa wWe ObaaT geakTuBUpaHu.
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16. Sleep dbyHKUMA:

Cucrtemata Mmoxe ga Obade nporpamupaHa ga npemuHe B pexxum Standby cneg 15, 30, 45, 60 nnm 90 MuHyTw.

N3bGepeTe ,Hibernate®, 3a na peaktuBmparte yHKLMATA 3a 3acCnMBaHe.

17. HacTpo#ka Ha yaca:

Set Time/Date: 3a HacTpoiBaHe Ha 4yaca M gaTtata Ha rpamodoHa. HatucHete GyToHa » Il /enter (13) 3a

NOTBbPXXAEHME.
Auto update: 3a 3agaBaHe Ha aBTOMaTU4HO OOHOBSIBAaHe Ha 4Yaca. HaTtucHete GyTtoHa » Il /enter (13) 3a
NOTBbPXXAEHME.
Set 12/24 hours: 3a n3dop Ha opmar Ha 4YacoBHUKa — 12 unu 24 yaca. HatucHete GytoHa » Il /enter (13) 3a
NOTBbPXXAEHME.

Set date format: 3a n3bop Ha dhopmart Ha gatata. HatucHete 6yTtoHa » II /enter (13) 3a NOTBbPXKAEHME.
18. OcBeTneHue Ha gucnnes:

Timeout: nossonsBa M3bop Ha BPeMETO, cried KOeTo AMCMIEsT NPeEMUMHaBa B PEXUM Ha eHeprocnectsisaHe.

Onuun: 10, 20, 30, 45, 60, 90, 120, 180 cekyHan nnm OFF 3a geaktuBmpaHe.

- On level: 3agaBa HMBOTO Ha SAPKOCT Ha AUCNIES, KOraTo rpamodoHbT e BkNoYeH. Onumn: low / medium /
high (Hucko / cpeaHo / BUCOKO).
- Dim level: 3agaBa HMBOTO Ha SAPKOCT Ha AUCNIIEN B PEXMUM Ha eHeprocnecTsiaHe. Onuun: low / medium /

high.

19. lIncTaHUMOHHO ynpaBneHue:

[NocTaBsiHe Ha baTepunTe

NHdbpayepBeHnaT npegaeaten nsncksa 2 6atepmum AAA 3a pabota
Onwucanwue Ha ByToHUTE

HatuncHete, 3a ga BKNOYMTE/M3KNIOUNTE cucTeMara

=

standby(EJ (pexum Standby).

MUTE HatucHeTte, 3a Aa usknio4mTe BPEMEHHO 3BYyKa

M+UP B paguno pexum: HaTucHeTe, 3a ga NpemMuHaBaTte
nocriefoBaTeniHo npes 3anameTeHuTe CTaHUun

M-DN B paguo pexum: HaTucHeTe, 3a da NpeMuHaBaTte
nocriefoBaTeniHo npes 3anameTeHuTe CTaHUun

MODE/BTT | HaTtucHete, 3a ga n3bepete pexummute FM /BT / USB /
AUX/PHONO.
3agbpxaHe  3a  aKTMBMpaHe/deakTMBUpaHe  Ha
dyHkumsTa Bluetooth Out

REC B pexumute Bluetooth, AUX n PHONO: HaTucHeTe, 3a
[a aktusumpaTe yHKUMSATa 3a 3anuc.
B USB pexum: HaTUCHETe 1 3adpbXTe, 3a Aa ustpmete
TeKyLLO Bb3rnpoussexaaHata neceH.

VOL-/+ PerynupaHe Ha cunata Ha 3Byka (Mo-TUXO / MO-CUITHO)

MENU OTBaps 1 3aTBapsi MEHIOTO

M+UP MDI:IE

“ voL

=
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SCAN B FM pexum: HaTucHeTe, 3a TbpcuTte
paguocTaHumu.

Play/pause | B pexvmute BT / USB: HaTucHeTe, 3a Aa cTapTupare
>l Bb3MNPON3BEXAAHETO; HATUCHETE OTHOBO, 3a Aa ro
nocTaBuTe Ha nayaa.

downiln B pexumnte BT / USB: wn3bop Ha npeguwHa /
cnefBalla neceH; MNpPOAbLIKUMTENIHO HaTuUCKaHe 3a
©bp30 NpeBbpPTaHE.

B pagno pexum: HaTucHeTe, 3a [[a MpPOMeEHUTE
yecToTaTa Harope / Hagory.

<
upr»

ENTER MoTBbpKOaBa nsbopa
EQ HatucHeTe, 3a ga nsbepete EQ pexum
INFO B MP3 Bb3npousBexgaHe: akTuBMpa MOKa3BaHETO Ha

ID3 nHpopmauus.
B FM pexuMm: nokassa MHopMauuaTa, npegasaHa oT
paguocTaHumaTa.

PRESET B FM pexum: Bb3NpousBexga 3anameTeHu CTaHuun
UM  3anameTsBa CTaHUMM B npegBapuTenHute
HaCTPOWKM.

B USB pexum: akTMBMpa pexum Ha Bb3NpounssexgaHe
unn dyHkumata Track Separation — PasgensiHe Ha
NEeCcHM.

0-9 Lndposa knasunatypa
B USB pexwum: HaTucHeTe, 3a aa nsdeperte AUPEKTHO
HOMEp Ha NeceH.

ALARM HacTpoika Ha anapmaTta

SLEEP B paboteH pexum: HaTUCHeTe, 3a [Oa akTuBuparte
dyHKUumaTa Sleep.

MpoTnBoTeXeCcT (22): HatuckbT Ha wrmata 3a Kacetata ¢ nogswkeH MarHuT Audio-Technica (18) uma
cTaHgapTHa ctonHocT 3,3 g (20,3 g). [pon3BoanTENsT € HacTPoMn Ta3u CTOMHOCT Npean AocTaBkara.
AKO rpamModoHBT € NOBANSH OT BbHLUHK (bakTopu, MOXETE a U3nona3eaTte crieqHust MeTo 3a HacTpouka, 3a ga
Bb3CTAHOBUTE ONTUManHaTa CTOMHOCT.
1. TocTaBeTe enekTpoHHa Be3Ha BbpXY MMaToTo, BKIIKOYETE A U 9 HyNupanTe.
2. OrtcTtpaHeTe Oenusa npeanasvten OT KaceTata M 3aBbpTeTe TOHPaMOTO, 3a Aa MNOCTaBUTE urnata Bbpxy
BesHaTa.

3. [MocTaBeTte LecTorpaHHuA Kn4 B WWECTOrpaHHA OTBOP Ha NMPOTMBOTEXECTTa B 3aAHaTa YaCcT Ha TOHPaMOTO
N 3aBbpTalTe HansiBO UMM HaAsiCHO, KaTo HabniogaBaTe MokasaHusTa Ha Be3HaTta, [OoKaTo CTOMHOCTTa ce
Hamupa B AgnanasoHa 3,3 £ 0,3 g.



N3XBBLPNAHE HA ENIEKTPUYECKO U EJIEKTPOHHO OBOPYABAHE
To3n cumBOn BbPXY NPOAYKTa UMK ONakoBKaTa Mokasea, Ye NpOoAyKTbT He TpsabBa Aa ce TpeTupa
KaTo OOMKHOBEH GUTOB oOTnagbK. B Kpad Ha ekcnnoaTauMOHHUSA MY CPOK HE o M3XBbLbPAsnTe
3aegHO ¢ OuTOBMTE OTMagbUM, a o npegante B MYHKT 3a cbOMpaHe Ha oTnagbum 3a
peuuknupaHe. ToBa LWe OOMNPUHECE 3a OMasBaHETO Ha OKOMHaTa cpeda M We NomMorHe ga ce

. NpeooTBPATAT eBEHTyasNHM oTpyUaTenHM Nocneanum 3a YoBELLKOTO 34paBe M OKonHaTta cpefa:

3a ga oTkpreTe Han-6nmn3kusa NyHKT 3a cboumpaHe:

- CBbpXeTE Ce C MECTHMTE BnacTu

- MoceteTte yebcanta: http://www.damtn.government.bg

- Mownckante gonmbAHUTENHA MHOPMaLUA OT MarasuHa, OT KOMTO CTe 3aKynunu npoaykTa.

BHOCUTEI: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
6yn. M. K. BpbHsaHy* Ne 48-52, kopnyc A, etax 5,
ctas 504-505, rpaa MNuteL, okpbr Apgoxkewl, PyMbHUA
MoweHcku koa: 110121


http://www.damtn.government.bg/
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ATT-500SP
SZTEREO LEMEZJATSZO KULSO
HANGSZOROKKAL

Hasznalati utmutato

HU-MAGYAR

K&szonjik, hogy az ATT-500SP modelliinket valasztottal A késziilék helyes hasznalata érdekében kérjik,
figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatot, és érizze meg biztonsagos helyen késébbi hivatkozas céljabol.



A csomag tartalma:

1 x ATT-500SP
1 x Taviranyito

1 x DC 15V/2A halozati adapter
1 x 45 rpm-es single lemezekhez valé adapter

1 x Hasznalati utmutaté
1 x Garanciakartya

1 x EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Miiszaki adatok és jellemzdk:

Bluetooth verzio:

Bluetooth csatorna kimeneti teljesitménye:

Bluetooth frekvencia:
Bluetooth hatétavolsag:

RMS teljesitmény:

FM radiéfrekvencia:

Antenna:

AUX bemenet:
Fejhallgato-bemenet:
Maximalis USB-kapacitas:
Hangszorék szama és mérete:
Tamogatott audioformatumok:
Frekvenciaatvitel:

Tapellatas:
Energiafogyasztas:

Kijelzd:

Burkolat anyaga:
Lemezjatsz6 sebessége:
Kompatibilis lemezméretek:
Hangszedé:

Termékleiras:
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5.0

+2 dBm

2,4-2,48 GHz

10m

2x15W

87,5 - 108 MHz

75 Q-0s antennakabel

3,5 mm-es AUX IN aljzat
3,5 mm-es aljzat

32 GB

2 x 47-0s hangszoroé és 2 x 2”-0s magassugarzo
MP3 / WMA / WAV / FLAC
70 Hz — 18 kHz

DC 15V 2A

38w

2 huvelykes TFT képerny6
MDF + ABS miianyag

2 sebesség: 33/45 rpm

77 és 12” (17,5/30 cm)
Audio-Technica AT-3600L

2 3 4 5678911 1315

17
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1. Lemezjatszo tengelye

Kijelzé

AUX IN aljzat

USB-port

Fejhallgat6 aljzat

MODE/BTT gomb

MENU/INFO gomb

REC/DEL gomb

9. REP/PRESET/TS gomb

10. SCAN gomb

11. SKIP/SEARCH/« gomb (el6z8)
12. Buton Skip/search/»w gomb (kdvetkezd)
13. » 1 /ENTER gomb

14. 33 RPM jelzéfény

15. RPM kivalaszté gomb

16. 45 RPM jelz6fény

17. POWER gomb (be-/kikapcsolas) / hangerészabalyzo
18. Hangszed6 (cartridge)

19. Hangkar

20. Emeldkar

21. Hangkar rogzitése

22. Ellensuly

23. 45 RPM adapter

24. Hangszoré — jobb csatorna (+)
25. Hangszoré — jobb csatorna (-)

© No bk wbd

26. Hangszoré — bal csatorna (-)



27. Hangszoré — bal csatorna (+)
28. Auto/Manual Stop kapcsold
29. LINE OUT ,R” kimenet (jobb)
30. LINE OUT ,L” kimenet (bal)
31. DC tapcsatlakozo

32. FM antenna

1. Csatlakoztatas:

Csatlakoztassa a hangszorok kabeleit — piros (pozitiv) és fekete (negativ) — a lemezjatszo6 hatoldalan talalhaté
hangszorécsatlakozokhoz (24, 25, 26, 27), Ugyelve a polaritasra (piros a piros kapocsra, fekete a fekete
kapocsra). Csatlakoztassa a mellékelt tapkabelt a lemezjatsz6 hatoldalan talalhaté DC tapcsatlakozéba (31).

2. Be- és kikapcsolas:

Bekapcsolas: roviden nyomja meg a POWER / hangerészabalyzé gombot (17) a lemezjatsz6 miikodési modba
kapcsolasahoz.

Kikapcsolas: nyomja meg a POWER / hanger&szabalyzé gombot (17) a lemezjatszé készenléti (Standby) médba
kapcsolasahoz.

3. Hangerd bedllitasa:
Forgassa el a POWER / hangerészabalyzé gombot (17) a hangerd néveléséhez vagy csokkentéséhez.

4. Uzemméd kivalasztasa:
Nyomja meg a MODE gombot (6), a kivalasztott izemmdd megjelenik a kijelzén.
Elérhetd izemmodok: FM /BT / USB / AUX / PHONO.

5. Fejhallgaté kimenet:
A fejhallgaté ugyanazt az audiojelet kapja, mint a hangszorok, azonban a hang kdzvetlendil a fiilbe jut. Idealis
privat zenehallgatashoz, masok zavarasa nélkul, illetve amikor bizonyos hangrészletekre szeretne koncentraini.

6. FM méd:
Nyomja meg a MODE gombot (6), amig az FM meg nem jelenik a kijelzén.
érdekében.
Az FM méd 30 elére beallitott allomast tartalmaz, amelyekbe elmentheti kedvenc radidallomasait.
o Kézi keresés:
Az FM frekvencia modositasahoz nyomja meg a SKIP/SEARCH/«(el6z6 allomas) gombot (11) vagy a
SKIP/SEARCH/ » (kbvetkezd allomas) gombot (12).
e Automatikus keresés:
Nyomja meg a SCAN gombot (10); az dsszes talalt allomas automatikusan elmentésre keril az elére beallitott
helyekre.
o Elére beallitott allomasok lejatszasa:
1. Nyomja meg a REP/PRESET gombot (9).
2. Forgassa el a POWER / hanger&szabalyzé gombot (17), vagy nyomja meg a SKIP/SEARCH




AKAI

/4« (el6z6 allomas) (11) vagy a SKIP/SEARCH » kovetkez6 allomas) (12) gombot a kivant allomas
kivalasztasahoz.
3. Nyomjameg a » Il /ENTER gombot (13) a kivalasztott allomas lejatszasahoz.

Elére beallitott dllomas kézi mentése: Az FM radidallomasok manualisan elmentheték az elére beallitott
pozicidkba.

1. Valassza ki az elmenteni kivant radicallomast.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a Rep/Preset gombot (9).

3. Forgassa el a Power / hanger6szabalyzé gombot (17), vagy nyomja meg a Skip/search /«(el6z6 allomas)
gombot (11) vagy a Skip/search/» (kovetkez6 allomas) gombot (12) annak a poziciénak a kivalasztasahoz,
ahova az allomast menteni szeretné.

4. Nyomja meg a » Il /enter gombot (13) az allomas mentéséhez.

Kijelz6n megjelend informacidk

Nyomja meg a Menu/Info gombot (7) a kilonb6z6 megjelenitett informaciok koézotti valtashoz.
Az alabbi informaciok kozoétt valthat:

1. Radio Text

2. PTY

3. Allomas neve

4. Sztered/Mono

5. Datum

FM menii:

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a Menu/Info gombot (7) a menlibe valé belépéshez.

2. Forgassa el a Power / hangerszabalyzé6 gombot (17), vagy nyomja meg a Skip/search/«(( el6zd opcio)
gombot (11) vagy a Skip/search/»w (kévetkezd opcid) gombot (12) az opciok kozétti navigalashoz.

3. Nyomjameg a » Il /enter gombot (13) a kivalasztas megerdsitéséhez.

Megjegyzés: a menibdl valo kilépéshez nyomja meg ismét a Menu/Info gombot (7).

Keresési All stations Az Osszes talalt allomas beolvasdsa és mentése az el6re beallitott
beallitasok helyekre.
Strong stations Kereséskor csak az erds jellel rendelkezé allomasok mentése az elére
beallitott helyekre.
Hangbeallitasok Stereo allowed Sztereo lejatszas engedélyezése, amennyiben tamogatott (2 vagy tébb
csatorna).
Force mono Mindig mond lejatszas (1 csatorna).
Rendszer Tovabbi informaciokeért lasd a Rendszerbeallitasok fejezetet.

7. Bluetooth méd:

Nyomja meg a lemezjatszén a Mode gombot (6), amig a kijelzén meg nem jelenik a ,BT".

Ha a lemezjatszé nincs Bluetooth-eszkdzh6z csatlakoztatva, a kijelzén a ,Not connected” / ,Nincs csatlakoztatva”
Uzenet jelenik meg.
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Kapcsolja be a Bluetooth funkciét a készilékeén.

Keresse meg az ,ATT-500SP” eszkdzt az elérhetd Bluetooth-kapcsolatok listajaban, majd valassza ki.

A csatlakozas utan a készuléke a ,Connected” / ,Csatlakoztatva” (izenetet jeleniti meg, és ugyanaz az lizenet
jelenik meg a lemezjatszo kijelzéjén is.

A lemezjatsz6 ezutan a Bluetooth-eszk6z hangjat fogja lejatszani.

(Megjegyzés: Bluetooth-lejatszaskor ne felejtse el bekapcsolni a Bluetooth-eszkdz hangerejét).

Megjegyzés: Mielbtt egy masik Bluetooth-eszkdzt csatlakoztatna, bontsa az aktualis kapcsolatot. A lemezjatszo
egyszerre csak egy Bluetooth-eszk6zhdz csatlakoztathaté.

Bluetooth vezérlés:

1. Play/Pause / Lejatszas/Szlinet: Nyomja meg a » Il / Enter gombot (13) a szlineteltetéshez; ismételt
megnyomassal folytathatja a lejatszast.

2. EI6z6 / kdvetkez6 szam: Nyomja meg a Skip/search/«(( el6z8) gombot (11) vagy a Skip/search/»w (kévetkezd)
gombot (12) a szamok kdzotti navigalashoz.

Bluetooth felvétel

1. Nyomja meg a Mode gombot (6), amig a kijelz6n meg nem jelenik a ,BT”, majd csatlakoztasson egy
USB-eszkdzt.

2. Nyomja meg a REC gombot (8). A rendszernek korllbeliil 3—4 masodpercre van sziiksége az USB-eszkoz
beolvasasahoz, ezutan felvételi médba Iép. A kijelzdn megjelenik a ,Recording” / ,Felvétel” lizenet.

3. A felvétel ledllitasahoz nyomja meg ismét a REC gombot (8). A kijelzén a ,Record End” / ,Felvétel vége”
Uzenet jelenik meg, majd a lemezjatsz6 automatikusan visszatér BT modba.

MEGJEGYZES: A felvétel sebessége 1:1, ami azt jelenti, hogy a felvétel idétartama megegyezik a
Bluetooth-lejatszas id6tartamaval.

Szamok szétvalasztasa:

1. AUX-on keresztlli felvétel kozben a felvétel manualisan kilénallé szamokra oszthato.

2. Felvétel kdzben nyomja meg a készililéken a TS (Track Separation) / Szamok szétvalasztasa gombot (9),
vagy a taviranyiton a Preset gombot; a rendszer Uj szamot hoz létre, és a felvétel megszakitas nélkil
folytatodik. A kijelzd rovid ideig , TS” felirattal villog, jelezve a szam sikeres létrehozasat.

Bluetooth atvitel
1.  Nyomja meg a Mode gombot (6), és valassza ki az USB / AUX / PHONO / FM médok egyikét.

2. Tartsa hosszan lenyomva a Mode gombot (6), amig a kijelz6n meg nem jelenik a ,BT OUT".

3. Alemezjatszo Bluetooth-atviteli modba Iép.

4. A ,BT OUT” felirat villog a kijelzén, jelezve, hogy nincs aktiv Bluetooth-kapcsolat.

5. Gy6zb6djon meg arrdl, hogy a Bluetooth-hangszérd parositasi moédban (Pairing Mode) van. Néhany

masodperc mulva, a kapcsolat létrejottekor a ,BT OUT” felirat villogasa megsziinik.
6. A parositott eszkdz levalasztasahoz tartsa ismét hosszan lenyomva a Mode gombot (6).

8. USB mod:
Nyomja meg a Mode gombot (6), amig a kijelz6n meg nem jelenik az ,USB”.



AKAI

Helyezze be a zenei fajlokat tartalmazé USB-meghajtét az USB-portba; a lejatszas automatikusan elindul. A
maximalisan tamogatott kapacitas 32 GB.

Play/Pause / Lejatszas/Szinet: Nyomja meg a» Il / Enter gombot (13) a szineteltetéshez; a lejatszasi id6
megall, és a kijelzén megjelenik a szlinet szimbdluma. Ismételt megnyomassal folytathatja a lejatszast.

El6z6 vagy kovetkez6: Nyomja meg a Skip/search/«(( el6z8) gombot (11) vagy a Skip/search »( kdvetkezd)
gombot (12). Alemezjatszo6 az el6z6 vagy a kdvetkezbra valt, és megjeleniti a szam sorszamat.

Gyors el6re-/visszatekerés: MP3-lejatszas kdzben tartsa lenyomva a Skip/search /««( el6z8) gombot (11) vagy a
Skip/search/» (kbvetkez8) gombot (12); a lejatszas addig teker elére vagy vissza, amig a gombot lenyomva
tartja.

Lejatszas kdzben nyomja meg a Rep/Preset gombot (9) az alabbi lejatszasi moédok egyikének kivalasztasahoz:

egyetlen szdm ismétlése D, osszes szam ismétlése, @ telies mappa ismétlése D, véletlenszerii
Ieja'tszés><, ismétlés nélklli lejatszas.

Kijelzéinformacidk:
A Menu/Info gomb (7) megnyomasaval MP3-lejatszasi médban aktivalhaté az ID3 funkcio.

Fajlok tériése (USB)
A rendszer lehetdvé teszi az USB-meghaijton tarolt fajlok vagy egyes szamok torlését.

1. Helyezze be az USB-meghaijtét, és valassza ki az USB modot az el6z6 fejezetekben leirtak szerint.

2. Annak a szdmnak a lejatszasa kdzben, amelyet tordlni szeretne, nyomja meg és tartsa lenyomva a
késziléken a DEL gombot (8), vagy a taviranyiton a REC gombot. Az éppen lejatszott szam torlésre kertl,
és a kijelzett szam sorszama eggyel csokken.

Fontos! A torlés visszafordithatatlan. A torlés megerésitése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a megfelelé szamot
valasztotta ki.

9. AUX IN méd
Nyomja meg a Mode gombot (6), amig a kijelz6n meg nem jelenik az ,AUX".
Csatlakoztassa az AUX-kabel egyik végét a lemezjatszd hatoldalan talalhaté AUX IN aljzathoz (3), a masik végét
pedig a kuls6 eszk6zhoz.
A csatlakoztatas utan inditsa el a lejatszast a kilsé eszkdzon, és éllitsa be a hangerét vagy a kulsé eszkdzon,
either a Power / hangerészabalyz6é gombbal (17).
AUX felvétel:
1. Nyomja meg ismételten a Mode gombot (6), amig a kijelz6n meg nem jelenik az ,AUX”, majd
csatlakoztasson egy USB-meghajtot.
2. Nyomja meg a REC gombot (8). A rendszernek koriilbelll 3—4 masodpercre van sziiksége az
USB-meghajté beolvasasahoz, ezutan felvételi médba Iép. A kijelz6n megjelenik a ,Recording” felirat.
3. A felvétel leallitasahoz nyomja meg ismét a REC gombot. A kijelzén a ,Record End” felirat jelenik meg,
majd a lemezjatsz6 automatikusan visszatér AUX médba.
Megjegyzés: A felvétel sebessége 1:1, ami azt jelenti, hogy a felvétel idétartama megegyezik az AUX-on
keresztul bevitt hang idétartamaval.

Szamok szétvalasztasa:




AKAI

1. AUX-on keresztlli felvétel kdzben az audio manuadlisan kildnallé szamokra oszthato.

2. Nyomja meg a készliléken a TS (Track Separation) gombot (9), vagy a taviranyiton a Preset gombot; a
rendszer Uj szamot hoz létre a felvétel megszakitasa nélkiil. A kijelzé rovid ideig , TS” felirattal villog a szam
létrehozasanak megerdsitésére.

10. Phono méd:

Nyomja meg a Mode gombot (6), amig a kijelzén meg nem jelenik a ,PHONO”.

Helyezze a kivalasztott lemezt a lemezjatszéra. Ha 45 rpm-es lemezrdl van szo, ne felejtse el a 45 RPM adaptert
(23) a lemezjatszo tengelyére (1) helyezni.

Nyomja meg az RPM Selection gombot (15) a kivant lejatszasi sebesség kivalasztasahoz (alapértelmezés
szerint 33 rpm). Valthat 33 és 45 RPM kozott, a megfelel jelzéfény (14/16) vilagitani fog.

Tavolitsa el a hangszed6 (cartridge) fehér véddburkolatat (18) (tartsa a védéelemet vizszintesen a hiivelyk- és
mutatéujja kdzott, majd évatosan huzza le).

Oldja ki a hangkart (21), emelje fel az emelékar (20), majd évatosan mozditsa el a hangkart (19).

Vigye a hangkart a lemez f6lé, majd lassan engedije le a lemezre (engedje le az emeldkar). A lemez lejatszasa
megkezdddik.

Auto Stop
Ha az Auto Stop funkcié nincs aktivalva, és az Auto/Manual Stop kapcsolé (28) OFF allasban van, a lemezjatszo

a lemez végeéig tovabb forog.
Ha az Auto/Manual Stop kapcsold (28) ON allasba van allitva, a lemezjatszé a lejatszas végén leall. Ovatosan
emelje fel a hangkart (19), és helyezze vissza a hangkar rogzité tartéjara (21).

Phono felvétel

1. Nyomja meg ismételten a Mode gombot (6), amig a kijelz6n meg nem jelenik a ,PHONO”, majd
csatlakoztasson egy USB-meghajtot.

2. Helyezze a bakelitlemezt a lemezjatszora, és készitse el a lejatszashoz.

3. Nyomja meg a REC gombot (8). A rendszernek korilbelll 3—4 masodpercre van szliksége az
USB-meghajté beolvasasahoz, ezt kdvetden felvételi mddba Iép. A kijelz6n megjelenik a ,Recording”
felirat.

4. Ovatosan engedje le a hangkart a lemezre a lejatszas és a felvétel elinditasahoz.

5. A felvétel leallitdsahoz nyomja meg ismét a REC gombot. A kijelzén a ,Record End” felirat jelenik meg,
majd a lemezjatsz6 automatikusan visszatér PHONO madba.

MEGJEGYZES: A felvétel sebessége 1:1, ami azt jelenti, hogy a felvétel idétartama megegyezik a lemez
lejatszasi idejével.

Szamok szétvalasztasa (Phono méd):

1. Phono modbol USB-re torténd felvétel kozben a felvétel manualisan kilénallé szamokra oszthato.

2. Felvétel kdzben nyomja meg a késziléken a TS (Track Separation) / Szamok szétvalasztasa gombot (9),
vagy a taviranyiton a Preset gombot; a rendszer Uj szamot hoz létre, és a felvétel megszakitas nélkiil
folytatodik. A kijelzé rovid ideig , TS felirattal villog, jelezve a szam sikeres létrehozasat.

11. LINE OUT kimenet
RCA (L/R) kabelek (bal/jobb) segitségével (nem tartozék) csatlakoztathatja a lemezjatszot egy erésitéhdz.
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Csatlakoztassa az RCA-kabelt a lemezjatszé Line Out L/R (bal/jobb) kimeneteihez (29 és 30).

12. Fejhallgaté hasznalata:

Lejatszas kézben csatlakoztasson barmilyen 3,5 mm-es audiocsatlakozéval rendelkez6 fejhallgatét a
lemezjatszo ellilsé részén talalhato fejhallgato-aljzathoz (5).
A lemezjatszé automatikusan fejhallgatéra valtja a hangkimenetet. A hangerészabalyzé gombbal allitsa be a

hanger6t.

13. Rendszerbeallitasok: barmely iizemmoédban elérheték

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Menu/Info gombot (7) a menibe valoé belépéshez.

Forgassa el a Power / hanger6szabalyzé gombot (17), vagy nyomja meg a Skip/search/«(( el6z6 elem) gombot
(11) vagy a Skip/search/» ( kovetkez6 elem) gombot (12).
Nyomja meg a » Il /enter gombot (13) a kivalasztas megerdsitéséhez.

Mas Gzemmaodokban (beleértve a készenléti modot is): tartsa lenyomva a Menu/Info gombot (7) a meniibe valo

belépéshez.

Megjegyzés: A menlbél valé kilépéshez nyomja meg ismét a Menu/Info gombot (7).

Rendszer
(off, 15, 30, 45, 60, 90)

Sleep - Kikapcsolasi id6zité

A lemezjatszo a kivalasztott percek letelte utan készenléti
(standby) modba lép.

Alarm - Ebresztés
(Alarm 1, Alarm 2)

Ebresztés bedllitdsa. Részletes Gtmutatasért lasd az Alarms
| Ebresztés fejezetet.

Equalizer
Hangszinszabalyzo

Az egyes hangfrekvencia-savok szintjének
beallitasara szolgal.

Time - Id6ébeallitasok

Idébeallitasok. Részletes utmutatasért lasd a Time fejezetet.

Backlight - Kijelzd
megvilagitasa

FLAT-CLASSI
C-POP-JAZZ-
ROCK
Timeout
(10, 20, 30,
45, 60, 90,

120, 180 vagy
off/
kikapcsolva)

Az az id6 (masodpercben), amely utan a
kijelz6 hattérvilagitasa energiatakarékos
modba [ép, ha nincs felhasznaléi mivelet.
Az energiatakarékos méd kikapcsolasahoz
valassza az off opciot.

On level
(High,
Medium vagy
low/ Magas,
Kbzepes vagy

Bedllita a kijelz6 fényerejének szintjét,
amikor a lemezjatsz6 be van kapcsolva.

Alacsony)

Dim level Beadllitta a kijelz6 fényerejének szintjét
(High, energiatakarékos médban.

Medium vagy

low)
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Language - Nyelv Nyelv kivalasztasa:
angol, német, olasz, francia, holland, spanyol, norvég, svéd,
dan, finn, lengyel, portugal

Factory reset - Gyari A rendszer visszaallitasa a gyari beallitasokra.
beadllitasok visszaallitasa

SW version - Szoftververzié | Az aktualis szoftververzié megjelenitése.

15. Ebresztés beallitasa:

Az ébresztés beallitasahoz modositsa az opcidkat a Power / hangerészabalyzé gomb (17) elforgatasaval, vagy a
Skip/search/« (el6z6 opcid) gomb (11), illetve a Skip/search/w (kdvetkez6 opcid) gomb (12) megnyomasaval,
majd erdsitse meg a kivalasztast a gomb megnyomasaval.

Tartsa lenyomva a Menu/Info gombot (7) a menibe valé belépéshez, majd valassza a System — Alarm
menupontot, ezt kbvetéen az Alarm 1 vagy Alarm 2 opciot.

- Az ébresztés aktivalasahoz allitsa az opciét ON allasba. Kikapcsolashoz vélassza az Off lehet&séget.

Allitsa be az ébresztés 6rajat. Erésitse meg a folytatashoz.

Allitsa be az ébresztés perceit. Erésitse meg a folytatashoz.

Allitsa be az ébresztés idétartamat (percben). Erésitse meg a folytatashoz.

Valassza ki az ébresztés forrasat: FM / USB / Buzzer. Erésitse meg.

Valassza ki az ismétlési mdédot (Once / Weekend / Weekday / Daily — egyszeri / hétvége / munkanapok /
naponta). Erésitse meg.

Ha az ismétlési mdédban az Once opciot valasztja, be kell allitania az ébresztés datumat.

Valassza ki a kivant napot, honapot és évet, majd nyomja meg a megerésité gombot.

Ha multbeli datum ker(il kivalasztasra, a kijelzén az ,Invalid Date” / ,Ervénytelen datum” iizenet jelenik meg.
Allitsa be az ébresztés hangerejét. Erésitse meg a folytatashoz.

Snooze

Amikor az ébreszt megszdlal, nyomja meg a » 1l /enter gombot (13); az ébresztés 9 percre elhalasztasra kertdil.
Az ébresztés vagy a snooze funkcié kikapcsolasahoz nyomja meg a Power / hangerdészabalyzo gombot (17); az
ébresztés vagy a snooze deaktivalodik.

16. Sleep funkcio:

A rendszer beallithaté ugy, hogy 15, 30, 45, 60 vagy 90 perc elteltével készenléti (standby) médba lépjen. A
hibernalasi funkcio kikapcsolasahoz valassza a ,Hibernate” opcidt.

17. 1d6 beallitasa:

Set Time/Date: a lemezjatszd 6rajanak és datumanak beadllitdsahoz. A megerésitéshez nyomja meg a » 1l
/Enter gombot (13).

Auto update: az automatikus idéfrissités beallitisahoz. A megerésitéshez nyomja meg a » Il /Enter gombot (13).
Set 12/24 hours: az 6ra 12 vagy 24 oras formatumban t6rténd megjelenitésének beadllitdsahoz. A
megerfésitéshez nyomja meg a » 1l /Enter gombot (13).

Set date format: a datum megjelenitési formatumanak beallitdsahoz. A meger8sitéshez nyomja meg a
» 1l /Enter gombot (13).

18. Kijelzé megvilagitasa:
Timeout: lehetdvé teszi annak az id6tartamnak a kivalasztasat, amely utan a kijelzd energiatakarékos médba Iép.
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Opciok: 10, 20, 30, 45, 60, 90, 120, 180 masodperc, vagy OFF a kikapcsolashoz.
— On level: bedllitia a kijelzd fényerejének szintjét, amikor a lemezjatszé be van kapcsolva. Opciok: low /
medium / high — alacsony / kdzepes / magas.
— Dim level: beallitja a kijelz6 fényerejének szintjét energiatakarékos maédban. Opcidk: low / medium / high -
alacsony / kbzepes / magas.

19. Taviranyité:
Elemek behelyezése
Az infravords add mikodéséhez 2 db AAA elem sziikséges

Gombok leirasa e =
| Nyomja meg a rendszer be- és kikapcsolasahoz @
standby ©@ | e < sentéti mod).
MUTE Nyomja meg a hang ideiglenes némitasahoz. M+UP "":":'E
M+UP Radi6 moédban: nyomja meg az elére beallitott
allomasok sorban torténd eléréséhez. m voL

M-DN Radi6 moédban: nyomja meg az elére beallitott

, , , T 1ENU
allomasok forditott sorrendben torténé eléréséhez.

Hosszan nyomva tartva a Bluetooth Out funkcié be-
vagy kikapcsolasa.

MODE/BTT | Nyomja meg az FM /BT / USB / AUX / PHONO funkcidk -
kivalasztasahoz. .

REC Bluetooth, AUX és PHONO mddban: nyomja meg a
felvételi funkcio aktivalasahoz.

USB mdédban: hosszan nyomva tartva torli az éppen
lejatszott szamot.

LJ@)

5](6)

Cﬂﬁ@

VOL-/+ A hanger6 szabalyozasa (halkabb / hangosabb).
MENU A menl megnyitasa és bezarasa. E @
SCAN FM médban: nyomja meg radiéallomasok kereséséhez.
Play/pause | BT/USB mdédban: nyomja meg a lejatszas inditasahoz; ALARM iJ @
[ 4] ismételt megnyomassal a lejatszas ideiglenes
szlneteltetéséhez.
downilﬂ BT/USB moddban: el6z6 / kbvetkezd kivalasztasa;
hosszan nyomva gyors elére- vagy visszatekerés.
up»> Radié médban: nyomja meg a frekvencia néveléséhez = 4
yom| g
vagy csokkentéséhez.
ENTER A kivalasztas megerésitése.
EQ Nyomja meg az EQ méd kivalasztasahoz.
INFO MP3 lejatszas kdzben: az ID3 megjelenités aktivalasa.

FM moédban: a radidallomas altal tovabbitott informaciok
megjelenitése.

PRESET FM maddban: az el6re beallitott allomasok lejatszasa
vagy allomasok mentése az el6re beallitott helyekre.
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USB modban: a lejatszasi méd vagy a Track Separation
— Szamok szétvalasztasa funkcio aktivalasa.

0-9 Szambillentyiizet.
USB mdédban: nyomja meg a szam kozvetlen
kivalasztasahoz.

ALARM Ebresztés beallitasa.

SLEEP Bekapcsolt allapotban: nyomja meg a sleep funkcio
aktivalasahoz.

Ellensuly (22): Az Audio-Technica mozgémagneses hangszeddhoz (18) tartozé tlinyomas szabvanyos értéke
3,3 g (¥0,3 g). Ezt az értéket a gyart6 a kiszallitas el6tt beallitotta.
Amennyiben a lemezjatszoét kilsé hatasok érik, az alabbi beallitasi médszerrel visszaallithatd az optimalis érték.
1. Helyezzen egy elektronikus mérleget a lemezjatszé tanyérjara, kapcsolja be, majd allitsa nullara.
2. Tavolitsa el a hangszed6 fehér véddsapkajat, és forgassa el a hangkart ugy, hogy a ti a mérlegre
kerdljon.
3. Helyezze be az imbuszkulcsot a hangkar hatuljan taldlhaté ellensuly hatszégleti nyilasaba, majd
forgassa balra vagy jobbra, mikézben figyeli a mérlegen megjelen értéket, amig az 3,3 £+ 0,3 g
tartomanyba nem esik.

ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA
A terméken vagy annak csomagolasan lathaté szimbdlum azt jelzi, hogy a terméket nem szabad

haztartasi hulladékként kezelni. Az élettartama végén ne dobjak a kommunalis hulladékba, hanem
adjak le egy erre kijeldlt gydjtépontban ujrahasznositas céljabdl. Ezzel hozzajarulnak a kérnyezet
védelméhez, és megeldzik a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt karos hatasokat. A
legkozelebbi gyljtépont megtalalasahoz:

N - Vegyék fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal

- Latogassak meg a kdvetkezd weboldalt: http://www.ktvktvf.zoldhatosag.hu weboldalra.

- Kérjenek tovabbi informaciot attol az tzlettdl, ahol a terméket vasaroltak.

IMPORTOR:
SC INTERVISION TRADING-RO SRL
I.C. Bratianu sugarut 48-52., A éplilet, 5. emelet,
504-505. szoba, Pitesti varos, Arges megye, Romania
Iranyitdszam: 110121
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ATT-500SP
GRAMOFON STEREO Z ZEWNETRZNYMI
GLOSNIKAMI

Instrukcja obstugi

PL — POLSKI

Dziekujemy za zakup naszego modelu ATT-500SP! Aby zapewni¢ jego prawidiowe uzytkowanie, prosimy o
uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi oraz zachowanie jej w bezpiecznym miejscu do wykorzystania
W przysztosci.
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Zawartos¢ opakowania:

1 x ATT-500SP
1 x Pilot zdalnego sterowania
1 x Zasilacz DC 15V/2A

1 x Adapter do plyt singlowych 45 obr./min

1 x Instrukcja obstugi
1 x Karta gwarancyjna
1 x Deklaracja UE

Specyfikacja techniczna i cechy:
Wersja Bluetooth:

Moc emisji kanatu Bluetooth:
Czestotliwos¢ Bluetooth:
Zasieg Bluetooth:

Moc RMS:

Zakres czestotliwosci radia FM:
Antena:

Wejscie AUX:

Wyjscie stuchawkowe:
Maksymalna pojemnos$¢ USB:
Liczba i rozmiar gtosnikow:
Obstugiwane formaty audio:
Pasmo przenoszenia:
Zasilanie:

Pobdr mocy:

Wyswietlacz:

Materiat obudowy:

Predkos¢ gramofonu:

Obstugiwane rozmiary ptyt winylowych:

Wktadka:

Opis produktu:

5.0

+2 dBm

2,4-2,48 GHz

10m

2x15W

87,5-108 MHz

Kabel antenowy 75 Q
Gniazdo AUX IN 3,5 mm
Gniazdo 3,5 mm

32 GB

2 x gtosniki 4” oraz 2 x tweetery 2”
MP3 / WMA / WAV / FLAC

70 Hz - 18 kHz
DC 15V 2A
38 W

Ekran TFT 2 cale

MDF + tworzywo ABS

2 predkosci: 33/45 obr./min
77112” (17,5/30 cm)
Audio-Technica AT-3600L

2 3 4 56789111315 17
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Os gramofonu

Ekran wy$wietlacza
Gniazdo AUX IN

Port USB

Gniazdo stuchawkowe
Przycisk Mode/BTT
Przycisk Menu/Info
Przycisk REC/DEL
Przycisk Rep/Preset/TS

. Przycisk Scan
. Przycisk Skip/Search/«( (poprzedni utwor)
. Przycisk Skip/Search/» (nastepny utwor)
. Przycisk » 1l / Enter
. Wskaznik 33 RPM

. Przycisk wyboru RPM
. Wskaznik 45 RPM

. Przycisk Power (wtgczanie/wytgczanie) / regulator gtosnosci
. Wktadka

. Ramie gramofonu

. Dzwignia podnoszenia

. Blokada ramienia

. Przeciwwaga

. Adapter 45 RPM

. Gtosnik — kanat prawy (+)

. Gtoénik — kanat prawy (-)

. Gtoénik — kanat lewy (-)

. Gtosnik — kanat lewy (+)

. Przetgcznik Auto/Manual Stop

28 30 32

24 |26
095 27 29 31
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29. Wyjscie Line Out ,R” (prawe
30. Wyjscie Line Out ,L” (lewe)
31. Gniazdo zasilania DC
32. Antena FM
1. Podlaczanie:
Podtgcz przewody glosnikowe — czerwony (dodatni) i czarny (ujemny) — do zaciskéw gtosnikowych
znajdujgcych sie z tylu gramofonu (24, 25, 26, 27), zachowujgc prawidiowg polaryzacje (czerwony do
czerwonego zacisku, czarny do czarnego).
Podtgcz dotgczony przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania DC (31) znajdujgcego sie z tytu gramofonu.
2. Wiaczanie i wylaczanie:
Wigczanie: krétko nacisnij przycisk Power / regulator gtosnosci (17), aby przejs¢ do trybu pracy gramofonu.
Wytgczanie: nacisnij przycisk Power / regulator gtosnosci (17), aby przetaczyé gramofon w tryb czuwania
(Standby).

3. Regulacja gtosnosci:
Obrdé¢ przycisk Power / regulator gtosnosci (17), aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

4. Wybér trybu:
Nacisnij przycisk MODE (6), a wybrany tryb zostanie wyswietlony na ekranie.

Dostepne tryby: FM /BT / USB / AUX / PHONO

5. Wyijscie stuchawkowe:

Stuchawki oferujg ten sam sygnat audio co gtosniki, jednak dzwiek jest przekazywany bezposrednio do uszu. Sg
one przydatne do prywatnego stuchania, bez zaktécania innych osdéb, lub gdy chcesz skupi¢ sie na szczegoétach
dzwieku.

6. Tryb FM:
Nacisnij przycisk Mode (6), az na wyswietlaczu pojawi sie FM.
Aby uzyskac¢ najlepszy odbior sygnatu FM, roztéz antene FM (32) do tytu i ustaw jg w optymalnej pozyciji.
Tryb FM obejmuje 30 zaprogramowanych stacji, w ktérych mozna zapisa¢ ulubione stacje.
e Wyszukiwanie reczne:
Aby zmieni¢ czestotliwos¢ FM, nacisnij przycisk Skip/Search/«( (poprzednia stacja) (11) lub przycisk
Skip/Search/» (nastepna stacja) (12).
e Wyszukiwanie automatyczne:
Nacisnij przycisk Scan (10), a wszystkie dostepne stacje zostang automatycznie zapisane w pozycjach pamieci.
e Odtwarzanie zaprogramowanych stacji:
1. Nacisnij przycisk Rep/Preset (9).
2. Obré¢ przycisk Power / regulator gtosnosci (17) lub nacisnij przycisk Skip/Search/« (poprzednia stacja) (11)
albo Skip/Search/»w (nastepna stacja) (12), aby wybra¢ zgdang stacje.
3. Nacisnij przycisk » 1l /Enter (13) aby odtworzy¢ wybrang stacje.

Aby recznie zapisa¢ stacje w pamieci presetéw: stacje FM mozna zapisywaé recznie w pozycjach pamieci.
1. Wybierz stacje, ktérg chcesz zapisac.
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Rep/Preset (9).
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3. Obré¢ przycisk Power / regulator gtosnosci (17) lub nacisnij przycisk Skip/Search/« (poprzednia stacja) (11)
albo przycisk Skip/Search/» (nastepna stacja) (12), aby wybra¢ numer pozycji, w ktérej chcesz zapisa¢ stacje.
4. Nacisnij przycisk » Il /enter (13) aby zapisac stacje.

Informacje na wyswietlaczu
Nacisnij przycisk Menu/Info (7), aby przetgczac sie miedzy réznymi typami wyswietlanych informacji.
Mozna przetgcza¢ miedzy nastepujgcymi informacjami:

1. Radio Text
2. PTY
3. Nazwa stacji
4. Stereo/Mono
5. Data

Menu FM:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu/Info (7), aby wejs¢ do menu.

2. Obro¢ przycisk Power / regulator gtosnosci (17) lub nacisnij przycisk Skip/Search/« ( poprzednia stacja) (11)
albo przycisk Skip/Search/»w (nastepna stacja) (12), aby porusza¢ sie miedzy opcjami.

3. Nacisnij przycisk » 1l /enter (13) aby potwierdzi¢ wybor.

Uwaga: aby wyj$¢ z menu, nacisnij ponownie przycisk Menu/Info (7).

Scan setting / All stations Skanuje i zapisuje w pamieci presetéw wszystkie znalezione stacje.
Ustawieni

S aW|en|e.:1 Strong stations Podczas skanowania zapisuje w pamieci presetdéw tylko stacje o silnym
skanowania

sygnale.
Audio settings / | Stereo allowed umozliwia odtwarzanie w trybie stereo, jesli jest obstugiwane (2 lub
Ustawienia audio wiecej kanatow).
Force mono zawsze odtwarza dzwiek w trybie mono (1 kanat).

System Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z sekcjg Ustawienia systemowe.

7. Tryb Bluetooth:

Nacisnij przycisk Mode (6) na gramofonie, az na wyswietlaczu pojawi sie ,BT".

Jesli gramofon nie jest podtgczony do urzadzenia Bluetooth, na ekranie pojawi sie komunikat ,Not connected” /
.Nie potgczono”.

Wiacz Bluetooth na swoim urzadzeniu.

Wyszukaj ,ATT-500SP” na liscie dostepnych potaczen Bluetooth i wybierz go.

Po nawigzaniu potgczenia na urzgdzeniu pojawi sie komunikat ,Connected” / ,Potgczono”, a ten sam komunikat
zostanie wyswietlony na ekranie gramofonu.

Gramofon bedzie teraz odtwarzat dzwiek z urzadzenia Bluetooth.

(Uwaga: nie zapomnij wigczy¢ odpowiedniego poziomu gtosnosci na urzgdzeniu Bluetooth podczas odtwarzania).

Uwaga: przed podigczeniem innego urzgdzenia Bluetooth nalezy roztgczy¢ biezgce potgczenie. Gramofon moze
by¢ potgczony tylko z jednym urzadzeniem Bluetooth jednoczesnie.

Sterowanie Bluetooth:
1. Play/Pause / Odtwarzanie/Pauza: nacisnij przycisk » 1l / Enter (13), aby wstrzymac¢ odtwarzanie; nacisnij
ponownie, aby je wznowi¢.
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2. Poprzedni/nastepny  utwér:  nacisnij  przycisk  Skip/Search/«((poprzedni  utwér) (11) lub
Skip/Search/w (nastepny utwor) (12), aby przetgczaé sie miedzy utworami.

Nagrywanie Bluetooth
1. Nacisnij przycisk Mode (6), az na wyswietlaczu pojawi sie ,BT”, nastepnie podigcz urzgdzenie USB.
2. Nacisnij przycisk REC (8). System bedzie potrzebowat okoto 3—4 sekund na odczytanie urzgdzenia USB,
po czym przejdzie w tryb nagrywania. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Recording” / Nagrywanie.
3. Aby zatrzymaé nagrywanie, nacisnij ponownie przycisk REC (8). Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
.Record End” / Zakonczenie nagrywania, a gramofon automatycznie powroci do trybu BT.
UWAGA: Predkos¢ nagrywania wynosi 1:1, co oznacza, ze nagrywanie trwa doktadnie tyle samo, co odtwarzanie
przez Bluetooth.

Podziat utworéw:

1. Podczas nagrywania przez AUX mozna recznie podzieli¢ nagranie na oddzielne utwory.

2. Nacisnij przycisk TS (Track Separation) / Podziat utworéw (9) na urzadzeniu lub przycisk Preset na pilocie
podczas nagrywania; system utworzy nowy utwor i bedzie kontynuowat nagrywanie. Wyswietlacz krétko
mignie , TS”, aby potwierdzi¢ pomysine utworzenie utworu.

Transmisja Bluetooth
1. Nacisnij przycisk Mode (6) i wybierz jeden z trybéw: USB / AUX / PHONO / FM.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode (6), az na wyswietlaczu pojawi sie ,BT OUT”.
Gramofon przejdzie w tryb transmisji Bluetooth.
Komunikat ,BT OUT” bedzie migat na wyswietlaczu, wskazujac, ze nie ma aktywnego potgczenia Bluetooth.
Upewnij sig, ze gtosnik Bluetooth znajduje sie w trybie parowania (Pairing Mode). Po kilku sekundach, gdy
potgczenie zostanie nawigzane, napis ,BT OUT” przestanie migac.
6. Aby roztgczy¢ sparowane urzgdzenie, ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode (6).

o wbd

8. Tryb USB

Nacisnij przycisk Mode (6), az na wyswietlaczu pojawi sie ,USB”.

W6z pamie¢ USB z plikami muzycznymi do portu USB, a odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.
Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ wynosi 32 GB.

Play/Pause / Odtwarzanie/Pauza: nacisnij przycisk » Il / Enter (13), aby wstrzymaé odtwarzanie; czas
odtwarzania zostanie zatrzymany, a na wyswietlaczu pojawi sie symbol pauzy. Nacisnij ponownie, aby wznowié
odtwarzanie.

Poprzedni lub nastepny utwér: nacisnij przycisk /«((poprzedni utwor) (11) lub Skip/search/»w ( (nastepny utwor)
(12). Gramofon przetgczy sie na poprzedni lub nastepny utwér i wyswietli numer utworu.

Szybkie przewijanie do przodu/do tytu: podczas odtwarzania MP3 naci$nij i przytrzymaj przycisk
Skip/Search/«(( poprzedni utwor) (11) lub Skip/search/» ( nastepny utwér) (12); odtwarzanie bedzie szybko
przewijane do przodu lub do tytu tak dtugo, jak dtugo przycisk pozostaje wcisniety.

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk Rep/Preset (9), aby wybra¢ jeden z nastepujgcych trybow odtwarzania:

powtarzanie jednego utworuC, powtarzanie wszystkich utwordw, @ powtarzanie catego folderu €O,

odtwarzanie losowe, X , brak trybu powtarzania.



Informacje na wyswietlaczu:

Nacisniecie przycisku Menu/Info (7) aktywuje funkcje ID3 w trybie odtwarzania MP3.

Usuwanie plikéw (USB)

System umozliwia usuwanie plikow lub pojedynczych utworéw zapisanych na pamieci USB.

1. Wi6z pamie¢ USB i wybierz tryb USB zgodnie z instrukcjami zawartymi w poprzednich sekcjach.

2. Podczas odtwarzania utworu, ktéry chcesz usungg¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk DEL (8) na panelu lub
przycisk REC na pilocie. Odtwarzany utwoér zostanie usuniety, a wyswietlany numer utworu zmniejszy sie o
jeden.

Wazne! Usuniecie jest nieodwracalne. Upewnij sie, ze wybrano wtasciwy utwér przed potwierdzeniem

usuniecia.

9. Tryb AUX IN

Nacisnij przycisk Mode (6), az na wyswietlaczu pojawi sie ,AUX".

Podtacz jeden koniec kabla AUX do gniazda AUX IN (3) znajdujacego sie z tytu gramofonu, a drugi koniec do
urzadzenia zewnetrznego.

Po podfgczeniu uruchom odtwarzanie na urzgdzeniu zewnetrznym i wyreguluj gtosnos$¢ albo bezposrednio na
urzadzeniu, albo za pomocg przycisku Power / regulatora gtosnosci (17).

Nagrywanie AUX

1. Nacisnij kilkukrotnie przycisk Mode (6), az na wyswietlaczu pojawi sie ,AUX”, nastepnie podigcz pamiec¢
USB.

2. Nacisnij przycisk REC (8). System bedzie potrzebowat okoto 3—4 sekund na odczytanie pamieci USB, po
czym przejdzie w tryb nagrywania. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Recording”.

3. Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij ponownie przycisk REC. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Record
End”, a gramofon automatycznie powroci do trybu AUX.

Uwaga: Predkos¢ nagrywania wynosi 1:1, co oznacza, ze czas hagrywania bedzie identyczny z czasem sygnatu

audio podawanego przez wejscie AUX.

Podzial utworéw:

1. Podczas nagrywania przez AUX mozna recznie podzieli¢ sygnat audio na oddzielne utwory.

2. Nacisnij przycisk TS (Track Separation) (9) na urzgdzeniu lub przycisk Preset na pilocie; system utworzy
nowy utwoér bez przerywania nagrywania. Wyswietlacz krotko mignie ,TS”, aby potwierdzi¢ utworzenie
utworu.

10. Tryb Phono:

Nacisnij przycisk Mode (6), az na wyswietlaczu pojawi sie ,PHONO”.

Umies¢ wybrang ptyte na gramofonie. Jesli jest to ptyta 45 obr./min, nie zapomnij zatozy¢ adaptera 45 RPM (23)
na o$ gramofonu (1).

Nacisnij przycisk wyboru RPM (15), aby wybra¢ zgdang predkos¢ odtwarzania (domyslnie 33 obr./min). Mozesz
przetaczac¢ miedzy 33 a 45 RPM, a odpowiedni wskaznik (14/16) zaswieci sie.

Zdejmij biaty ochraniacz wktadki (18) (trzymaj ostone poziomo miedzy kciukiem a palcem wskazujgcym i
ostroznie jg zdejmij).
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Odblokuj ramie gramofonu (21), podnies dzwignie podnoszenia (20), a nastepnie delikatnie przesun ramie
gramofonu (19).

Ustaw ramie nad ptytg i powoli opusc¢ je na ptyte (opus¢ dzwignie podnoszenia). Odtwarzanie ptyty rozpocznie
sie.

Auto Stop
Jesli funkcja Auto Stop nie jest aktywna, a przetgcznik Auto/Manual Stop (28) znajduje sie w pozycji OFF,

gramofon bedzie obracat sie do momentu zakohczenia ptyty.

Jesli przetgcznik Auto/Manual Stop (28) jest ustawiony w pozycji ON, gramofon zatrzyma obrét po zakonczeniu
odtwarzania ptyty. Ostroznie podnie$s ramie gramofonu (19) i umies¢ je z powrotem na uchwycie blokady
ramienia (21).

Nagrywanie Phono

1. Nacisnij kilkukrotnie przycisk Mode (6), az na wy$wietlaczu pojawi sie ,PHONO”, nastepnie podtgcz
pamie¢ USB.
Umies¢ ptyte winylowg na gramofonie i przygotuj ja do odtwarzania.
Nacisnij przycisk REC (8). System bedzie potrzebowat okoto 3—4 sekund na odczytanie pamieci USB, po
czym przejdzie w tryb nagrywania. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Recording”.
Delikatnie opus¢ ramie gramofonu na ptyte, aby rozpoczaé odtwarzanie i nagrywanie.
Aby zatrzymac¢ nagrywanie, nacisnij ponownie przycisk REC. Wyswietlacz pokaze komunikat ,Record
End”, a gramofon automatycznie powrdci do trybu PHONO.
UWAGA: Predkos¢ nagrywania wynosi 1:1, co oznacza, ze czas nagrywania jest rowny czasowi odtwarzania
pyty.

Podziat utworéw (tryb Phono):

1. Podczas nagrywania z trybu Phono na pamie¢ USB mozna recznie podzieli¢ nagranie na oddzielne utwory.

2. Nacisnij przycisk TS (Track Separation) / Podziat utworéw (9) na urzgdzeniu lub przycisk Preset na pilocie
podczas nagrywania; system utworzy nowy utwor i bedzie kontynuowat nagrywanie bez przerwy.
Wyswietlacz krotko mignie , TS”, aby potwierdzi¢ pomysine utworzenie utworu.

11. Wyjscie LINE OUT
Za pomocg kabli RCA (L/R) (lewy/prawy) (brak w zestawie) mozna podtgczy¢é gramofon do wzmacniacza.
Podtagcz kabel RCA do wyjs¢ Line Out L/R (lewe/prawe) (29 i 30) znajdujgcych sie na gramofonie.

12. Korzystanie ze stuchawek:

Podczas odtwarzania podtgcz dowolne stuchawki z wtykiem audio 3,5 mm do gniazda stuchawkowego (5)
znajdujgcego sie z przodu gramofonu.

Gramofon automatycznie przetgczy odtwarzanie na stuchawki. Do regulacji poziomu dzwieku uzyj przycisku
gtosnosci.

13. Ustawienia systemowe: moga by¢é dostepne w kazdym trybie pracy
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu/Info (7), aby wej$¢ do menu.
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Obroc¢ przycisk Power / regulator gtosnosci (17) lub nacisnij przycisk Skip/Search/«(poprzedni utwér) (11) albo
Skip/Search/»w (nastepny utwor) (12).
Nacisnij przycisk » Il /enter (13) aby potwierdzi¢ wybér.
W pozostatych trybach (w tym w trybie czuwania): nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu/Info (7), aby wejs¢ do

Nacisnij przycisk » Il /enter (13), aby potwierdzi¢ wybor.
Uwaga: aby wyj$¢ z menu, nacisnij ponownie przycisk Menu/Info.

System

Sleep - Wytgcznik czasowy
(off, 15, 30, 45, 60, 90)

Gramofon przejdzie w tryb czuwania po uptywie wybranej

liczby minut.

Alarm
(Alarm 1, Alarm 2)

Ustawianie alarmow. Szczegdtowe instrukcje znajdujg sie w
sekcji Alarms / Alarmy.

Equalizer - Korektor FLAT-CLASSI | Stuzy do regulacji poziomu poszczegdélinych
dzwieku C-POP-JAZZ- | pasm czestotliwosci audio.
ROCK
Time - Ustawienia czasu Ustawienia czasu. Szczegotowe instrukcje znajdujg sie w
sekcji Time.
Backlight - Podswietlenie | Timeout Czas w  sekundach, po  ktorym
wyswietlacza (10, 20, 30, | podswietlenie wyswietlacza przechodzi w
45, 60, 90, | tryb oszczedzania energii w przypadku
120, 180 lub | braku interakcji. Wybierz off, aby wytaczy¢
off) tryb oszczedzania energii.
On level Ustawia poziom jasnosci wyswietlacza, gdy
(High, gramofon jest wigczony.
Medium  lub
low/  wysoki,
Sredni lub
niski)
Dim level Ustawia poziom jasnosci wyswietlacza w
(High, trybie oszczedzania energii.
Medium  lub
low)
Language - Jezyk Wybdr jezyka:
angielski, niemiecki, wioski, francuski, niderlandzki,
hiszpanski, norweski, szwedzki, dunski, finski, polski,
portugalski

Factory reset -
Przywracanie ustawien
fabrycznych

Przywraca system do ustawien fabrycznych.

SW version - Wersja
oprogramowania

Wyswietla aktualng wersje oprogramowania.

15. Ustawianie alarméw:

Aby ustawi¢ alarm, zmieniaj opcje, obracajgc przycisk Power / regulator gtosnosci (17) lub naciskajgc przycisk
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Skip/Search/«((poprzedni utwor) (11) albo Skip/Search/»w (nastepny utwér) , a nastepnie potwierdz wybor,
naciskajgc przycisk.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu/Info (7), aby wejs¢ do menu, nastepnie wybierz System — Alarm, a potem
Alarm 1 lub Alarm 2.

- Aby wigczy¢ alarm, ustaw opcje na ON. Aby wytgczy¢, wybierz Off.

Ustaw godzine alarmu (godziny). Potwierdz, aby kontynuowac.

Ustaw minuty alarmu. Potwierdz, aby kontynuowac.

Ustaw czas trwania alarmu (w minutach). Potwierdz, aby kontynuowac.

Wybierz zrédto alarmu: FM / USB / Buzzer. Potwierdz.

Wybierz tryb powtarzania (Once / Weekend / Weekday / Daily / Jednorazowo / Weekend / Dni robocze /
Codziennie). Potwierdz.

Jesli w trybie powtarzania wybrano Once, nalezy ustawi¢ date alarmu.

Wybierz dzieh, miesiac i rok, a nastepnie nacisnij przycisk potwierdzenia.

Jesli zostanie wybrana data z przesztosci, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Invalid Date” / Nieprawidtowa
data.

Ustaw gtosnosc alarmu. Potwierdz, aby kontynuowac.

Snooze

Gdy alarm sie wigczy, nacisnij przycisk » 1I /enter (13) a alarm zostanie odtozony o 9 minut.

Aby wytaczy¢ alarm lub funkcje drzemki, nacisnij przycisk Power / regulator gtosnosci (17); alarm lub drzemka
zostang dezaktywowane.

16. Funkcija Sleep:
System mozna zaprogramowac tak, aby przeszedt w tryb czuwania po 15, 30, 45, 60 lub 90 minutach. Wybierz
.Hibernate”, aby wytaczy¢ funkcje uspienia.

17. Ustawianie czasu:

Set Time/Date: stuzy do ustawienia godziny i daty gramofonu. Nacisnij przycisk » Il /enter (13) aby potwierdzi¢.
Auto update: stuzy do ustawienia automatycznej aktualizacji czasu. Nacisnij przycisk » I / Enter (13), aby
potwierdzié.

Set 12/24 hours: stuzy do ustawienia formatu wyswietlania czasu 12- lub 24-godzinnego. Nacisnij przycisk » Ii
/enter (13) aby potwierdzic.

Set date format: stuzy do ustawienia formatu wyswietlania daty. Nacisnij przycisk » Il /enter (13), aby
potwierdzié.

18. Pods$wietlenie wyswietlacza:
Timeout: umozliwia wybdr czasu, po ktorym wyswietlacz przechodzi w tryb oszczedzania energii. Opcje:
10, 20, 30, 45, 60, 90, 120, 180 sekund lub OFF w celu wytaczenia.
- On level: ustawia poziom jasnosci wyswietlacza, gdy gramofon jest wigczony. Opcje: low / medium / high
— niski / sredni / wysoki.
- Dim level: ustawia poziom jasnosci wyswietlacza w trybie oszczedzania energii. Opcje: low / medium /
high.
19. Pilot zdalneqgo sterowania:
Instalacja baterii
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Nadajnik podczerwieni do dziatania wymaga 2 baterii AAA
Opis przyciskéw

Nacisnij, aby wiaczyé/wytgczy¢ system (tryb czuwania).

standby(b

MUTE Nacisnij, aby tymczasowo wyciszy¢ dzwiek

M+UP W trybie radia: nacisnij, aby kolejno przechodzi¢ przez
zapisane stacje

M-DN W trybie radia: nacisnij, aby przechodzi¢ przez zapisane
stacje w odwrotnej kolejnosci.

MODE/BTT | Nacisnij, aby wybra¢ funkcie FM / BT / USB / AUX /
PHONO.
Dtugie nacisniecie umozliwia wtgczenie/wytgczenie funkciji
Bluetooth Out.

REC W trybach Bluetooth, AUX i PHONO: nacisnij, aby
uruchomic¢ funkcje nagrywania.
W trybie USB: nacisnij i przytrzymaj, aby usung¢ aktualnie
odtwarzany utwor.

VOL-/+ Reguluje gtosnos¢ (ciszej / gtosniej).

MENU Otwiera i zamyka menu.

SCAN W trybie FM: nacisnij, aby wyszukac stacje radiowe.

Play/pause | W trybach BT/USB: nacisnij, aby rozpoczg¢ odtwarzanie;

[ 4] nacisnij ponownie, aby tymczasowo je wstrzymac.

downiln W trybach BT/USB: wybdr poprzedniego / nastepnego

o utworu; dtugie nacisniecie umozliwia szybkie przewijanie.

upe> W trybie radia: naciénij, aby zmieni¢ czestotliwosé w dot / w
gore.

ENTER Potwierdza wybor.

EQ Nacisnij, aby wybrac tryb EQ.

INFO Podczas odtwarzania MP3: aktywuje wyswietlanie
informac;ji ID3.
W trybie FM: wyswietla informacje nadawane przez stacje
radiowa.

PRESET W trybie FM: odtwarza zapisane stacje lub zapisuje stacje
w pamieci.
W trybie USB: aktywuje tryb odtwarzania lub funkcje Track
Separation — podziat utworow.

0-9 Klawiatura numeryczna.
W trybie USB: nacisnij, aby bezposrednio wybra¢ numer
utworu.

ALARM Ustawianie alarmu

SLEEP W trybie wigczonym: nacisnij, aby aktywowacé funkcje sleep.

Przeciwwaga (22): Nacisk igty wktadki z magnesem ruchomym Audio-Technica (18) ma standardowg wartos¢

M+UP
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3,3 g (20,3 g). Producent ustawit te wartos¢ przed wysytka.
Jezeli gramofon ulegnie wptywowi czynnikéw zewnetrznych, mozna zastosowaé ponizszg metode regulacji, aby
przywréci¢ ustawienie do optymalnego poziomu.
1. Umiesc¢ elektroniczng wage na talerzu, wigcz jg i wyzeruj.
2. Zdejmij biaty ochraniacz z wktadki i przesun ramie tak, aby igta znalazta sie na wadze.
3. WI6z klucz szesciokatny do otworu szesciokatnego w przeciwwadze znajdujgcej sie z tylu ramienia
gramofonu i obracaj w lewo lub w prawo, obserwujgc wskazania wagi, az wyswietlana wartos¢ bedzie
miesci¢ sie w zakresie 3,3+ 0,3 g.

UTYLIZACJA SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
Ten symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ traktowany jako
odpad domowy. Nie wyrzucaj go wraz z odpadami domowymi na koniec jego zycia, lecz oddaj do
punktu zbiorki w celu recyklingu. W ten sposob pomozesz chroni¢ srodowisko i bedziesz w stanie
zapobiec wszelkim negatywnym skutkom, jakie miatoby to dla $rodowiska i zdrowia ludzi.
Aby znalez¢ najblizsze centrum skupu:

B - skontakiyj sie z wiadzami lokalnymi

- Wejdz na strone www.mos.gov.pl

- Popros o dodatkowe informacje w sklepie, w ktérym kupites$ produkt.

IMPORTER: Spétka INTERVISION TRADING-RO Spétka z o.o.
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, budynek A, p. 5,
pokdj 504-505, miasto Pitesti, woj. Arges, Rumunia
Kod pocztowy 110121
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ATT-500SP
STEREOFONNI GRAMOFON S EXTERNIMI
REPRODUKTORY

v

Navod k pouziti

CZ — CESTINA

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nas model ATT-500SP! Aby bylo zajiSténo jeho spravné pouzivani, peclivé si
prec¢téte tento ndvod a uschovejte jej na bezpecném misté pro budouci pouZiti.



Obsah baleni:

1 x ATT-500SP

1 x Dalkové ovladani

1 x Napajeci adaptéer DC 15V /2 A
1 x Adaptér pro singly 45 ot./min

1 x Navod k pouziti

1 x Zarucni list

1 x Prohla&eni EU

Technické specifikace a vlastnosti:

Verze Bluetooth:

Vysilaci vykon Bluetooth kanalu:
Frekvence Bluetooth:

Dosah Bluetooth:

RMS vykon:

Frekvenéni rozsah FM radia:
Anténa:

Vstup AUX:

Vystup pro sluchatka:
Maximalni kapacita USB:
Pocet a velikost reproduktoru:
Podporované audio formaty:
Frekvenéni odezva:

Napajeni:

Pfikon:

Displej:

Material skfiné:

Rychlost gramofonu:
Kompatibilni velikosti vinylU:
Pfenoska:

Popis produktu:

2 3 4 5678911 1315

AKAI

5.0

+2 dBm

2,4-2,48 GHz

10m

2x 15 W

87,5 - 108 MHz

Anténni kabel 75 Q

AUX IN jack 3,5 mm

Jack 3,5 mm

32 GB

2 x 4" reproduktory a 2 x 2" vySkové reproduktory
MP3 / WMA / WAV / FLAC
70 Hz - 18 kHz
DC15V2A

38 W

2" TFT displej

MDF + plast ABS

2 rychlosti: 33 / 45 ot./min
7"a12"(17,5/30 cm)
Audio-Technica AT-3600L

17
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Osa gramofonu

Displej

Konektor AUX IN

USB port

Konektor pro sluchatka
Tlagitko Mode/BTT
Tlagitko Menu/Info
Tlagitko REC/DEL
Tlagitko Rep/Preset/TS

. Tlacitko Scan
. Tlacitko Skip/Search/« (pfedchozi)
. Tlac¢itko Skip/Search/» (nasledujici)
. Tla¢itko » 1l / Enter
. Indikator 33 RPM

. Tlacitko volby otacek
. Indikator 45 RPM

. TlaCitko Power (zapnuti/vypnuti) / ovlada¢ hlasitosti
. Pfenoska

. Raménko pfenosky

. Zvedaci packa

. Zamek raménka

. Protizavazi

. Adaptér 45 RPM

. Reproduktor — pravy kanal (+)
. Reproduktor — pravy kanal (=)
. Reproduktor — levy kanal (-)

. Reproduktor — levy kanal (+)

. Pfepina¢ Auto/Manual Stop

28 30 32

24 |26
095 27 29 31
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29. Vystup Line Out ,R* (pravy)
30. Vystup Line Out L (levy)
31. Napajeci DC konektor

32. FM anténa

1. Pfipojeni:

Prfipojte kabely reproduktort — Cerveny (kladny) a ¢erny (zaporny) — ke svorkam reproduktord na zadni strané
gramofonu (24, 25, 26, 27) pfi dodrzeni polarity (Cerveny ke Cervené svorce, Cerny k ¢erné svorce).

Pfipojte dodany napajeci kabel do napajeciho DC konektoru (31) na zadni strané gramofonu.

2. Zapnuti a vypnuti:
Zapnuti: kratce stisknéte tlacitko Power / ovladac¢ hlasitosti (17) pro pfechod do provozniho rezimu.
Vypnuti: stisknéte tlacitko Power / ovladac hlasitosti (17) pro pfepnuti do pohotovostniho rezimu (Standby).

3. Nastaveni hlasitosti:
Otacenim tlacitka Power / ovladace hlasitosti (17) zvySte nebo snizte hlasitost.

4. Volba rezimu:
Stisknéte tlacitko MODE (6); zvoleny rezim se zobrazi na displeji.
Dostupné rezimy: FM /BT / USB / AUX / PHONO

5. Vystup pro sluchatka:
Sluchatka poskytuji stejny zvukovy signal jako reproduktory, avsak zvuk je pfehravan pfimo do usi. Jsou vhodna
pro soukromy poslech bez ruSeni ostatnich osob nebo pfi soustfedéni na detailni poslech.

6. Rezim FM:
Stisknéte tlacitko Mode (6), dokud se na displeji nezobrazi FM.
Pro nejlepsi pfijem FM vysunte anténu FM (32) smérem dozadu a upravte jeji polohu pro optimalni signal.
Rezim FM umoZznuje uloZit az 30 pfednastavenych rozhlasovych stanic.
e Ruéni ladéni:
Pro zménu frekvence FM stisknéte tlacCitko Skip/Search/«( (pfedchozi stanice) (11) nebo
Skip/Search/w ( nasledujici stanice) (12).
e Automatické ladéni:
Stisknéte tlacitko Scan (10); vSechny nalezené stanice se automaticky ulozi do pfedvoleb.
e Piehravani prednastavenych stanic:
1. Stisknéte tlaCitko Rep/Preset (9).
2. Otacejte tlacitkem Power / ovladacem hlasitosti (17) nebo stisknéte tlacitko Skip/Search /«(( pfedchozi stanice)
(11) ¢i Skip/Search/w (nasledujici stanice) (12) pro vybér pozadované stanice.
3. Stisknéte tlacitko » 1l /Enter (13) pro pfehrani vybrané stanice.

Rucéni ulozeni stanice do predvolby: Stanice FM Ize ukladat ruéné do paméti pfedvoleb.
1. Vyberte stanici, kterou chcete uloZit.
2. Stisknéte a podrzte tlacitko Rep/Preset (9).
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3. Otacejte tlacitkem Power / ovladaCem hlasitosti (17) nebo stisknéte tlaCitko Skip/Search/ «(( pfedchozi stanice)
(11) ¢i Skip/Search/w (nasledujici stanice) (12) a vyberte Cislo pozice, do které chcete stanici ulozit.
4. Stisknéte tlacitko » 1 /enter (13) pro ulozeni stanice.

Informace na displeji
Stisknéte tlacitko Menu/Info (7) pro pfepinani mezi riznymi typy zobrazovanych informaci.
Lze pfepinat mezi nasledujicimi udaiji:
1. Radio Text
2. PTY
3. Nazev stanice
4. Stereo/Mono
5. Datum
FM menu:
1. Stisknéte a podrzte tlacitko Menu/Info (7) pro vstup do menu.
2. Otacejte tlacitkem Power / ovladacem hlasitosti (17) nebo stisknéte tlacitko Skip/Search/« (pfedchozi stanice)
(11) ¢i Skip/Search/w (nasledujici stanice) (12) pro pohyb mezi polozkami.
3. Stisknéte tlacitko » 1l /enter (13) pro potvrzeni volby.
Poznamka: Pro opusténi menu znovu stisknéte tlacitko Menu/Info (7).

Nastaveni ladéni | All stations Prohleda a ulozi do pfedvoleb vSechny nalezené stanice.
Strong stations Pfi ladéni ulozZi do pfedvoleb pouze stanice se silnym signalem.
Nastaveni zvuku | Stereo allowed Umozni stereo prehravani, pokud je podporovano (2 nebo vice kanald).
Force mono Vzdy pfehrava v mono rezimu (1 kanal).
Systém Dalsi informace naleznete v ¢asti Nastaveni systému.

7. Rezim Bluetooth:

Stisknéte tlacitko Mode (6) na gramofonu, dokud se na displeji nezobrazi ,BT*.

Pokud gramofon neni pfipojen k zadnému Bluetooth zafizeni, na displeji se zobrazi hlaSeni ,Not connected*.
Zapnéte Bluetooth na svém zafizeni.

Vyhledejte ,ATT-500SP“ v seznamu dostupnych Bluetooth pfipojeni a vyberte je;.

Po navazani spojeni se na vaSem zafizeni zobrazi stav ,Connected” a stejna zprava se objevi i na displeji
gramofonu.

Gramofon nyni pfehrava zvuk z pfipojeného Bluetooth zafizeni.

(Poznamka: Nezapomerite zapnout a nastavit hlasitost na Bluetooth zafizeni.)

Poznamka: Pfed pfipojenim jiného Bluetooth zafizeni nejprve odpojte stavajici pfipojeni. Gramofon muze byt v
jednu chvili pfipojen pouze k jednomu Bluetooth zafizeni.

Ovladani Bluetooth:

1. Play / Pause — Prehravani / Pauza: Stisknéte tlaCitko » 1II /enter (13) pro pozastaveni pfehravani; opétovnym
stiskem pFehravani obnovite.

2. Pfedchozi / nasledujici: Stisknéte tlacitko Skip/Search Skip/search/«((pfedchozi) (11) nebo

Skip/search/» (nasledujici) (12) pro pfechod mezi skladbami.




Nahravani Bluetooth

1. Stisknéte tlacitko Mode (6), dokud se na displeji nezobrazi ,BT*, poté viozte USB zafizeni.
2. Stisknéte tlacitko REC (8). Systém potrebuje pfiblizné 3—4 sekundy k nacéteni USB zafizeni, poté prejde
do rezimu nahravani. Na displeji se zobrazi hlaseni ,Recording®.
3. Pro ukonéeni nahravani znovu stisknéte tlacitko REC (8). Na displeji se zobrazi ,Record End* a
gramofon se automaticky vrati do rezimu BT.
POZNAMKA: Rychlost nahravani je 1 : 1, coz znamena, Ze doba nahravani je stejna jako doba pfehravani pres
Bluetooth.

Rozdéleni stop:

1. Béhem nahravani mlzete nahravku ru¢né rozdélit na samostatné stopy.

2. Beéhem nahravani stisknéte tlaCitko TS (Track Separation) (9) na jednotce nebo tlaCitko Preset na dalkovém
ovladaci; systém vytvofi novou stopu a bude pokracovat v nahravani. Displej kratce zablika ,TS" jako
potvrzeni uspé&sného vytvoreni stopy.

Prenos Bluetooth

Stisknéte tlacitko Mode (6) a zvolte jeden z rezimi USB / AUX / PHONO / FM.

Stisknéte a podrzte tlacitko Mode (6), dokud se na displeji nezobrazi ,BT OUT".

Gramofon prejde do rezimu Bluetooth pfenosu.

Zprava ,BT OUT* bude na displeji blikat, coz znaci, Ze neni aktivni zadné Bluetooth pfipojeni.

Ujistéte se, ze Bluetooth reproduktor je v rezimu parovani (Pairing Mode). Po nékolika sekundach, po
navazani spojeni, pfestane napis ,BT OUT" blikat.

6. Pro odpojeni sparovaného zafizeni znovu stisknéte a podrzte tlacitko Mode (6).

ok wih e

8. Rezim USB

Stisknéte tlacitko Mode (6), dokud se na displeji nezobrazi ,USB*.

Vlozte USB flash disk s hudebnimi soubory do USB portu; pfehravani se spusti automaticky. Maximaini
podporovana kapacita je 32 GB.

Play / Pause — Pfehravani / Pauza: Stisknéte tlaCitko » I /enter (13) pro pozastaveni pfehravani; ¢as pfehravani
se zastavi a na displeji se zobrazi symbol pauzy. Opétovnym stiskem pfehravani obnovite.

Predchozi nebo nasledujici: Stisknéte tlaCitko Skip/Search/«« (pfedchozi) (11) nebo Skip/Search/»w (nasledujici)
(12). Gramofon pfejde na pfedchozi nebo nasledujici stopu a zobrazi Cislo stopy.

Rychlé previjeni vpfed / vzad: B&€hem pfehravani MP3 stisknéte a podrzte tlacitko Skip/Search/« (pfedchozi) (11)
nebo Skip/search/w (nasledujici) (12); pfehravani se bude rychle previjet vpfed nebo vzad po dobu stisku
tlagitka..

Stisknutim tlacitka Rep/Preset (9) béhem piehravani zvolite jeden z nasledujicich rezim( pfehravani: opakovani

jedné stopy D, opakovani v8ech stop, @ opakovani celé slozky €O, nahodné pFehra’véniX, nebo

vypnuti opakovani.
Informace na displeji:
Stisknutim tlacitka Menu/Info (7) se v rezimu pfehravani MP3 aktivuje funkce ID3.




Mazani souboru (USB)

Systém umoznuje mazani jednotlivych souborl nebo stop uloZzenych na USB zafizeni.

1. Vlozte USB zafizeni a zvolte rezim USB podle pokyn(i v pfedchozich kapitolach.

2. Béhem prehravani stopy, kterou chcete odstranit, stisknéte a podrzte tlacitko DEL (8) na panelu nebo
tlacitko REC na dalkovém ovladaci. Aktualné prehravana stopa bude smazana a zobrazené Cislo stopy
se snizi o jednu.

Dulezité! Mazani je nevratné. Pfed potvrzenim mazani se ujistéte, Ze je vybrana spravna stopa.

9. Rezim AUX IN

Stisknéte tlacitko Mode (6), dokud se na displeji nezobrazi ,AUX".

Pripojte jeden konec kabelu AUX do konektoru AUX IN (3) na zadni strané gramofonu a druhy konec k externimu

zafizeni.

Po pfipojeni spustte pfehravani na externim zafizeni a nastavte hlasitost bud' na zafizeni, nebo pomoci tlagitka

Power / ovladace hlasitosti (17).

Nahravani AUX

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode (6), dokud se na displeji nezobrazi ,AUX", poté viozte USB zafizeni.

2. Stisknéte tlaCitko REC (8). Systém potrebuje pfiblizné 3—4 sekundy k naéteni USB zafizeni, poté prejde do
rezimu nahravani. Na displeji se zobrazi ,Recording®.

3. Pro ukon&eni nahravani znovu stisknéte tlacitko REC. Na displeji se zobrazi ,Record End® a gramofon se
automaticky vrati do rezimu AUX.

Poznamka: Rychlost nahravani je 1 : 1, coz znamena, ze délka nahravky je shodna s délkou zvuku pfivedeného

pfes AUX.

Rozdéleni stop:

1. Béhem nahravani pfes AUX muzete ru¢né rozdélit zvuk na samostatné stopy.

2. Stisknéte tlacitko TS (Track Separation) (9) na jednotce nebo tlaCitko Preset na dalkovém ovladadi; systém
vytvofi novou stopu bez pferuseni nahravani. Displej kratce zablika , TS* jako potvrzeni vytvoreni stopy.

10. Rezim Phono:

Stisknéte tlacitko Mode (6), dokud se na displeji nezobrazi ,PHONO".

Polozte vybranou vinylovou desku na gramofon. Pokud se jedna o desku s rychlosti 45 ot./min, nezapomerite
nasadit adaptér 45 RPM (23) na osu gramofonu (1).

Stisknéte tlacitko RPM Selection (15) pro volbu pozadované rychlosti pfehravani (vychozi 33 ot./min). Lze
prepinat mezi 33 a 45 RPM; odpovidajici indikator (14/16) se rozsviti.

Sejméte bily ochranny kryt pfenosky (18) (drzte kryt vodorovné mezi palcem a ukazovackem a opatrné jej
stahnéte).

Odemknéte raménko prenosky (21), zvednéte zvedaci packu (20) a poté jemné posunte raménko (19).
Presurite raménko nad desku a pomalu jej spustte na desku (sklopte zvedaci packu). Pfehravani se spusti.

Auto Stop
Pokud neni funkce Auto Stop aktivovana a prepina¢ Auto/Manual Stop (28) je v poloze OFF, gramofon se bude

otacCet aZz do konce desky.
Pokud je pfepina¢ Auto/Manual Stop (28) nastaven do polohy ON, gramofon se po dokonceni pfehravani desky
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automaticky zastavi. Opatrné zvednéte raménko pfenosky (19) a vratte jej zpét na drzak raménka (21).

Nahravani Phono

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode (6), dokud se na displeji nezobrazi ,PHONQO®, poté vlozte USB
zafizeni.
Polozte vinylovou desku na gramofon a pfipravte ji k pfehravani.
Stisknéte tlaCitko REC (8). Systém potrebuje pfiblizné 3—4 sekundy k nacéteni USB zafizeni, poté prejde
do rezimu nahravani. Na displeji se zobrazi ,Recording®.
Jemné spustte raménko pfenosky na desku, €imz zahajite pfehravani i nahravani.

5. Pro ukon&eni nahravani znovu stisknéte tladitko REC. Displej zobrazi ,Record End*“ a gramofon se
automaticky vrati do reziimu PHONO.

POZNAMKA: Rychlost nahravani je 1: 1, coz znamena, Ze doba nahravani odpovida dobé prehravani desky.

Rozdéleni stop (rezim Phono):

1. Bé&hem nahravani z rezimu Phono na USB muzete nahravku ruéné rozdélit na samostatné stopy.

2. Béhem nahravani stisknéte tlacitko TS (Track Separation) (9) na jednotce nebo tlaitko Preset na dalkovém
ovladadi; systém vytvofi novou stopu a bude pokracovat v nahravani bez preruseni. Displej kratce zablika
»19" jako potvrzeni uspésného vytvoreni stopy.

11. Vystup LINE OUT
Pomoci RCA kabell (L/R — levy/pravy) (nejsou soucasti baleni) mlzete gramofon pfipoijit k zesilovadi.
PFipojte RCA kabely k vystuptm Line Out L/R (29 a 30) na gramofonu.

12. Pouziti sluchatek:

Béhem prehravani pfipojte libovolna sluchatka s 3,5mm audio jackem do konektoru pro sluchatka (5) na pfedni
strané gramofonu.

Gramofon automaticky pfepne piehravani do sluchatek. Uroveri hlasitosti nastavte pomoci ovladage hlasitosti.

13. Nastaveni systému: Nastaveni systému Ize otevfit v jakémkoli provoznim rezimu

Stisknéte a podrzte tlaCitko Menu/Info (7) pro vstup do menu.

Otacejte tlacitkem Power / ovladaCem hlasitosti (17) nebo stisknéte tlaCitko Skip/Search/« (pfedchozi) (11) &i
Skip/Search/»w (nasledujici) (12).

Stisknéte tlaCitko » I /enter (13) pro potvrzeni volby.

V ostatnich rezimech (v€etné pohotovostniho rezimu):

Stisknéte a podrzte tlaitko Menu/Info (7) pro vstup do menu.

Stisknéte tlacitko » 11 /enter (13) pro potvrzeni volby.

Poznamka: Pro opusténi menu znovu stisknéte tlacitko Menu/Info (7).

Systém Sleep - Casovaé vypnuti Gramofon prejde do pohotovostniho rezimu (Standby) po
(off, 15, 30, 45, 60, 90) uplynuti zvoleného po¢tu minut.
Alarm - Budik Nastaveni budiku. Podrobné pokyny naleznete v Casti
(Alarm 1, Alarm 2) Alarms / Budiky.
Equalizer - Ekvalizér FLAT-CLASSI | Slouzi k upravé urovné jednotlivych
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C-POP-JAZZ-
ROCK

zvukovych frekvenénich pasem.

Time - Nastaveni ¢asu

Nastaveni ¢asu.

Podrobné pokyny naleznete v ¢asti Time.

Medium sau

Backlight -  Podsviceni | Timeout Doba (v sekundach), po které se podsviceni
displeje (10, 20, 30, | displeje pfepne do uUsporného rezimu pfi
45, 60, 90, | neCinnosti. Volbou off Usporny rezim
120, 180 nebo | deaktivujete.
off)
On level Nastavuje uroven jasu displeje pfi zapnutém
(High, gramofonu.

low/ vysoka,

stfedni nebo

nizka)

Dim level Nastavuje uroven jasu displeje v Usporném
(High, rezimu.

Medium nebo
low - vysoka,

stfedni nebo
nizka)
Language - Jazyk Vybér jazyka:

anglictina, némcina, italstina, francouzstina, nizozemstina,
Spanélstina, norstina, Svédstina, danstina, finstina, polstina,
portugalstina

Factory reset - Obnoveni
tovarniho nastaveni

Obnovi systém do tovarniho nastaveni.

SW version - Verze softwaru | Zobrazuje aktualni verzi softwaru.

15. Nastaveni budiku:

Pro nastaveni budiku mérite jednotlivé volby otacenim tladitka Power / ovladace hlasitosti (17) nebo stisknutim
tlacitka Skip/Search/« (pfedchozi) (11) Ci Skip/search/»w (nasledujici) (12) a poté volbu potvrdte stisknutim
tlaCitka.

Stisknéte a podrzte tlacitko Menu/Info (7) pro vstup do menu, poté vyberte System — Alarm a nasledné Alarm 1
nebo Alarm 2.

- Pro aktivaci budiku nastavte moznost na ON. Pro deaktivaci vyberte Off.

Nastavte hodinu budiku (hodiny). Potvrdte pro pokracovani.

Nastavte minuty budiku. Potvrdte pro pokracovani.

Nastavte dobu trvani budiku (v minutach). Potvrdte pro pokracovani.

Vyberte zdroj budiku: FM / USB / Buzzer. Potvrdte.

Vyberte rezim opakovani (Once / Weekend / Weekday / Daily - Jednorazové / Vikend / Pracovni dny / Denné) a
potvrdte.

Pokud zvolite Once, je nutné nastavit datum budiku.

Zvolte poZzadovany den, mésic a rok a poté stisknéte potvrzovaci tlacitko.

Pokud je vybrano datum v minulosti, na displeji se zobrazi hlaSeni ,Invalid Date* — "Neplatné datum”.
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Nastavte hlasitost budiku. Potvrdte pro pokracovani.

Snooze

Kdyz budik zazvoni, stisknéte tlacitko » 1l /enter (13); budik se odlozi 0 9 minut.

Pro vypnuti budiku nebo funkce snooze stisknéte tlacitko Power / ovladac hlasitosti (17); budik nebo odlozeni se
deaktivuje.

16. Funkce Sleep:

Systém Ize naprogramovat tak, aby po 15, 30, 45, 60 nebo 90 minutach pfeSel do pohotovostniho rezimu
(Standby). Zvolte ,Hibernate“ pro deaktivaci funkce hibernace.

17. Nastaveni €asu:

Set Time/Date: slouzi k nastaveni ¢asu a data gramofonu. Potvrdte stisknutim tlaCitka » 1l /enter (13).

Auto update: nastavi automatickou aktualizaci ¢asu. Potvrdte stisknutim tlacitka » 1l /enter (13).

Set 12/24 hours: nastavi zobrazeni ¢asu ve 12hodinovém nebo 24hodinovém formatu. Potvrdte stisknutim
tlaCitka » 1l /enter (13).

Set date format: nastavi format zobrazeni data. Potvrdte stisknutim tlaCitka » 1l /enter (13).

18. Podsviceni displeje:
Timeout: umoZzniuje zvolit dobu, po které se displej pfepne do usporného rezimu. Moznosti: 10, 20, 30, 45, 60, 90,
120, 180 sekund nebo OFF pro deaktivaci.

- On level: nastavuje uroven jasu displeje pfi zapnutém gramofonu. Moznosti: low / medium / high (nizka /

stfedni / vysoka).

- Dim level: nastavuje uroven jasu displeje v Usporném rezimu. Moznosti: low / medium / high.
19. Dalkové ovladani: a =)
Instalace baterii
InfraCerveny vysila¢ vyzaduje pro provoz 2 baterie typu AAA.

Popis tlacitek

©
®

MODE/ WaL

M+UP
TT

Stisknéte pro zapnuti/vypnuti systému (pohotovostni rezim).

d

M-ON REC

standby® VoL
MUTE Stisknéte pro do€asné ztlumeni zvuku. @
M+UP V rezimu radia: stisknéte pro postupné prochazeni

prednastavenych stanic. e
M-DN V rezimu radia: stisknéte pro prochazeni predvoleb v

opacéném poradi. @
MODE/BTT | Stisknéte pro vybér funkci FM /BT / USB / AUX / PHONO.
Dlouhym stiskem aktivujete nebo deaktivujete funkci
Bluetooth Out.

REC V rezimech Bluetooth, AUX a PHONO: stisknéte pro aktivaci @ @

funkce nahravani. V rezimu USB: dlouhym stiskem smazete

prave pfehravanou stopu. @

VOL-/+ Ovlada hlasitost (tiSeji / hlasitgji).
MENU Otevfe a zavfe nabidku (menu). @
SCAN V rezimu FM: stisknéte pro vyhledavani rozhlasovych stanic.
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Play/pause | V rezimech BT / USB: stisknéte pro spusténi pfehravani;
[ 4] opétovnym stiskem jej doCasné pozastavite.

down:'ﬁ V rezimech BT / USB: vybér pfedchozi / nasledujici stopy;
dlouhym stiskem rychlé previjeni.

B
up»> V rezimu radia: stisknéte pro zménu frekvence nahoru / dolU.

ENTER Potvrdi vybér.

EQ Stisknéte pro vybér rezimu EQ.

INFO PFi pfehravani MP3: aktivuje zobrazeni ID3.
V rezimu FM: zobrazuje informace vysilané rozhlasovou
stanici.

PRESET V rezimu FM: pfehrava prednastavené stanice nebo uklada
stanice do predvoleb.

V rezimu USB: aktivuje rezim pfehravani nebo funkci Track
Separation — rozdéleni stop.

0-9 Numericka klavesnice:
V rezimu USB: stisknéte pro pfimou volbu €isla stopy.

ALARM Nastaveni budiku.

SLEEP V zapnutém rezimu: stisknéte pro aktivaci funkce Sleep.

Protizavazi (22): Pfitlak hrotu pfenosky s pohyblivym magnetem Audio-Technica (18) ma standardni hodnotu 3,3
g (£0,3 g). Tuto hodnotu nastavil vyrobce jiz pfed dodanim.
postup:
1. Umistéte elektronickou vahu na talif, zapnéte ji a vynulujte.
2. Sejméte bily ochranny kryt pfenosky a natoCte raménko tak, aby byl hrot poloZen na vaze.
3. Viozte imbusovy kli¢ do Sestihranného otvoru protizavazi na zadni ¢asti raménka prenosky a otacejte jim
doleva nebo doprava. Sledujte zmény na vaze, dokud se zobrazena hodnota nedostane do rozsahu 3,3 +
0,3g.
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LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi
Tento symbol na vyrobku nebo obalu znamend, Ze by se s vyrobkem nemélo nakladat jako s
komunalnim odpadem. Po skonceni Zivotnosti nevyhazujte zafizeni do komunalniho odpadu, ale
odneste je do sbérného stfediska k recyklaci. PomUzete tak chranit zivotni prostfedi a budete moci
predejit pfipadnym negativnim dusledkam, které by to mélo na zivotni prostfedi a lidské zdravi.

I -kontaktujte mistni urady

- Pfistup na webové stranky: http://www.asekol.cz/asekol/

- Vyzadejte si dal$i informace od obchodu, kde jste vyrobek zakoupili.

DOVOZCE: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Ul. I.C. Bratianu 48-52, budova A, 5. patro,
kancelai 504-505, mésto Pitesti, okres Arges, Rumunsko
PSC: 110121
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ATT-500SP
STEREO GRAMOFON S EXTERNYMI
REPRODUKTORMI

Navod na pouzitie

SK — SLOVENCINA

Dakujeme, Ze ste si zakUpili na$ model ATT-500SP! Aby ste zabezpesili jeho spravne pouzivanie, pozorne si
precitajte tento navod a uchovajte ho na bezpe¢nom mieste na buduce pouZitie.



Obsah balenia:

1 x ATT-500SP

1 x Dialkové ovladanie

1xDC adaptér 15V /2A

1 x Adaptér pre single platne 45 ot./min
1 x Navod na pouZitie

1 x Zarucny list

1 x EU vyhlasenie o zhode

Technické Specifikacie a vlastnosti:

Verzia Bluetooth: 5.0

Vysielaci vykon Bluetooth kanala: +2 dBm

Frekvencia Bluetooth: 2,4-2,48 GHz

Dosah Bluetooth: 10m

RMS vykon: 2x15W

FM radiova frekvencia: 87,5-108 MHz

Anténa: 75 Q anténny kabel

Vstup AUX: 3,5 mm AUX IN jack
Vystup pre sluchadla: 3,5 mm jack

Maximalna kapacita USB: 32 GB

Pocet a velkost reproduktorov: 2 x 4" reproduktor & 2 x 2" vySkovy reproduktor
Podporované audio formaty: MP3 / WMA / WAV / FLAC
Frekvenéna odozva: 70 Hz — 18 kHz
Napajanie: DC15V2A

Spotreba energie: 38 W

Displej: 2" TFT displej

Materiél krytu: MDF + ABS plast
Rychlost gramofénu: 2 rychlosti: 33 / 45 ot./min
Kompatibilné rozmery vinylov: 7" & 12" (17,5/ 30 cm)
Prenoska: Audio-Technica AT-3600L

Popis produktu:

2 3 4 56789111315 17
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Os gramofénu

Displej

Vstup AUX IN

USB port

Konektor pre sluchadla
Tlagidlo Mode/BTT
Tlagidlo Menu/Info
Tlagidlo REC/DEL
Tlacidlo Rep/Preset/TS

. Tlacidlo Scan
. Tlacidlo Skip/Search/« (predchadzajuci)
. Tlacidlo Skip/Search/» (nasledujuci)

. Tlagidlo » 1 / Enter
. Indikator 33 RPM

. Tlacidlo volby RPM
. Indikator 45 RPM

. Tlacidlo Power (zapnutie/vypnutie) / ovladaC hlasitosti
. Prenoska

. Ramienko gramofénu

. Zdvihové ramienko

. Zamok ramienka

. Protizavazie

. Adaptér 45 RPM

. Reproduktor — pravy kanal (+)
. Reproduktor — pravy kanal (=)
. Reproduktor — lavy kanal (-)

. Reproduktor — lavy kanal (+)

. Prepina¢ Auto/Manual Stop

28 30 32

24 |26
095 27 29 31
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29. Vystup Line Out ,R* (pravy)

30. Vystup Line Out ,L* (favy)

31. Napajaci DC konektor

32. FM anténa
1. Pripojenie:
Pripojte kable reproduktorov — erveny (kladny) a Cierny (zaporny) — ku svorkam reproduktorov na zadnej
strane gramofonu (24, 25, 26, 27), pricom dodrzujte polaritu (Cerveny ku ¢ervenej svorke, Cierny k Ciernej svorke).
Pripojte dodany napajaci kabel do napajacieho DC konektora (31) na zadnej strane gramofénu.
2. Zapnutie a vypnutie:
Zapnutie: kratko stlacte tlacidlo Power / ovladac hlasitosti (17), aby ste prepli gramofén do prevadzkového rezimu.
Vypnutie: stlacte tlacidlo Power / ovlada¢ hlasitosti (17), aby sa gramofén prepol do pohotovostného rezimu
(Standby).

3. Nastavenie hlasitosti:
Otacajte tlacidlo Power / ovladag hlasitosti (17) na zvySenie alebo znizenie hlasitosti.

4. Vyber rezimu:
Stlacte tlacidlo MODE (6); zvoleny rezim sa zobrazi na displeji.
Dostupné rezimy: FM /BT / USB / AUX / PHONO

5. Vystup pre slichadla:

Sluchadla poskytuju rovnaky zvukovy signal ako reproduktory, avSak zvuk je vedeny priamo do usi. Su vhodné
na sukromné pocuvanie bez rusSenia ostatnych osdb alebo vtedy, ked sa chcete sustredit na konkrétne zvukové
detaily.

6. FMrezim:
Stlacajte tlacidlo Mode (6), kym sa na displeji nezobrazi FM.
Pre najlepsi FM prijem vysurte FM anténu (32) smerom dozadu a nastavte jej polohu pre optimalny signal.
FM rezim umozhuje uloZenie az 30 predvolenych stanic.
e Manualne ladenie:
Na zmenu FM frekvencie stlacte tlacidlo Skip/Search/«(predchadzajici) (11) alebo Skip/search/» (nasledujici)
(12).
e Automatické ladenie:
Stlacte tlacidlo Scan (10); vSetky dostupné stanice sa automaticky ulozia do predvolieb.
e Prehravanie predvolenych stanic:
1. Stlacte tlacidlo Rep/Preset (9).
2. Otacaijte tlacidlo Power / ovladag hlasitosti (17) alebo stlacte tlacidlo Skip/Search / « (predchadzajuci) (11) alebo
Skip/search/»w (nasledujuci) (12) a vyberte pozadovanu stanicu.
3. Stlacte tlacidlo » Il /Enter (13) na prehratie zvolenej stanice.

Manudine uloZenie stanice do pamite predvolieb: FM stanice je mozné ukladat manualne do pamate
predvolieb.
1. Vyberte stanicu, ktoru chcete ulozit.
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2. Stlacte a podrzte tlaCidlo Rep/Preset (9).
3. Otacaijte tlacidlo Power / ovladac hlasitosti (17) alebo stlacte tlaidlo Skip/Search /««( predchadzajuci) (11)
alebo Skip/Search /» (nasledujuci) (12) a vyberte Cislo pozicie, do ktorej chcete stanicu ulozit.
4. Stlacte tlacidlo » 1l /enter (13) na ulozenie stanice.
Informacie na displeji
Stlacte tlacidlo Menu/Info (7) na prepinanie medzi réznymi typmi zobrazovanych informacii.
Mozete prepinat medzi nasledujucimi informaciami:
1. Radio Text
2. PTY
3. Nazov stanice
4. Stereo/Mono
5. Datum
FM menu:
1. Stlacte a podrzte tlacidlo Menu/Info (7), aby ste vstupili do menu.
2. Otacaijte tlacidlo Power / ovladag hlasitosti (17) alebo stlacte tlaCidlo Skip/Search/ « (predchadzajuci) (11)
alebo Skip/search/w (nasledujuci) (12) na pohyb medzi polozkami.
3. Stlacte tlacidlo » 1 /enter (13) na potvrdenie vyberu.
Poznamka: Ak chcete menu opustit, znovu stlacte tlacidlo Menu/Info (7).

Nastavenie All stations Vyhlada a ulozi do predvolieb vSetky najdené stanice.
vyhladavania
y Strong stations Pri vyhladavani uloZi do predvolieb iba stanice so silnym signalom.
Nastavenia zvuku | Stereo allowed Umoznuje prehravanie v stereo rezime, ak je podporované (2 alebo viac
kanalov).
Force mono Vzdy prehrava v mono reZime (1 kanal).
Systém Pre viac informacii si pozrite Cast’ Systémoveé nastavenia.

7. Bluetooth rezim:

Stlacajte tlacidlo Mode (6) na gramofone, kym sa na displeji nezobrazi ,BT*.

Ak gramofén nie je pripojeny k Ziadnemu Bluetooth zariadeniu, na displeji sa zobrazi hlasenie ,Not connected” /
.Nepripojené*.

Zapnite Bluetooth na svojom zariadeni.

V zozname dostupnych Bluetooth zariadeni vyhladajte ,ATT-500SP* a vyberte ho.

Po uspeSnom pripojeni sa na vasom zariadeni zobrazi hlasenie ,Connected® / ,Pripojené“ a rovnakeé hlasenie sa

zobrazi aj na displeji gramofénu.

Gramofon bude teraz prehravat zvuk z Bluetooth zariadenia.

(Poznamka: Pri prehravani cez Bluetooth nezabudnite zapnut hlasitost na Bluetooth zariadeni.)

Poznamka: Pred pripojenim iného Bluetooth zariadenia odpojte aktualne pripojenie. Gramofén mbze byt sucasne
pripojeny iba k jednému Bluetooth zariadeniu.

Ovladanie Bluetooth:
1. Play/Pause (Prehrat/Pozastavit): Stlacte tlaCidlo » Il / Enter (13) na pozastavenie prehravania; opatovnym
stlacenim prehravanie obnovite.
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2. Predchadzajuca / nasledujuca skladba: Stlacte tlacidlo Skip/Search/«« (predchadzajuci) (11) alebo
Skip/search/»w (nasledujuci) (12) na pohyb medzi skladbami.

Bluetooth nahravanie
1. Stlacajte tlacidlo Mode (6), kym sa na displeji nezobrazi ,BT*, potom viozte USB zariadenie.
2. Stlacte tlacidlo REC (8). Systém potrebuje priblizne 3 — 4 sekundy na nacitanie USB zariadenia a
nasledne prejde do rezimu nahravania. Na displeji sa zobrazi hlasenie ,Recording®.
3. Ak chcete nahravanie ukoncit, znovu stlacte tladidlo REC (8). Na displeji sa zobrazi ,Record End“ a
gramofon sa automaticky vrati do rezimu BT.
POZNAMKA: Rychlost nahravania je 1 : 1, o znamena, Ze nahravanie trva rovnako dlho ako prehravanie cez
Bluetooth.

Rozdelenie skladieb (Track Separation):

1. Pocas nahravania mézZete nahravku manualne rozdelit na samostatné skladby.

2. Pocas nahravania stlacte tlaCidlo TS (Track Separation) / Rozdelenie skladieb (9) na zariadeni alebo tlaCidlo
Preset na dialkovom ovladaci; systém vytvori novu skladbu a nahravanie bude pokracovat. Displej kratko
zobrazi ,TS* na potvrdenie uspesSného vytvorenia skladby.

Bluetooth prenos (BT OUT):

1. Stlacte tlaCidlo Mode (6) a vyberte jeden z rezimov USB / AUX / PHONO / FM.

Stlacte a podrzte tlacidlo Mode (6), kym sa na displeji nezobrazi ,BT OUT".

Gramofon prejde do rezimu Bluetooth prenosu.

Hlasenie ,BT OUT* bude blikat, ¢o znamena, Ze nie je aktivne Ziadne Bluetooth pripojenie.

Uistite sa, Zze Bluetooth reproduktor je v rezime parovania (Pairing Mode). Po niekolkych sekundach, po
nadviazani spojenia, prestane ,BT OUT* blikat.

6. Ak chcete sparované zariadenie odpojit, znovu stlacte a podrzte tlacidlo Mode (6).

o~

8. USB rezim

Stlacajte tlacidlo Mode (6), kym sa na displeji nezobrazi ,USB*.

Vlozte USB kIu€¢ s hudobnymi subormi do USB portu; prehravanie sa spusti automaticky. Maximalna
podporovana kapacita je 32 GB.

Play/Pause (Prehrat/Pozastavit): Stlacte tlacidlo » Il /enter (13) na pozastavenie prehravania; na displeji sa
zobrazi symbol pauzy. Opatovnym stlacenim prehravanie obnovite.

Predchadzajuca/nasledujuca skladba: Stlacte tlaCidlo  Skip/Search/«(predchadzajuci) (11) alebo
Skip/search/»w (nasledujuci) (12). Gramofén prejde na predchadzajucu alebo nasledujucu skladbu a zobrazi jej
Cislo.

Rychle pretacanie dopredu/dozadu: Poc¢as prehravania MP3 podrzte tlaCidlo Skip/Search/ « (predchadzajuci) (11)
alebo Skip/search/» (nasledujuci) (12) prehravanie sa bude rychlo posuvat dopredu alebo dozadu, pokial je
tlacidlo stlaené.

Pocas prehravania stlacte tlaidlo Rep/Preset (9) a vyberte jeden z nasledujucich rezimov prehravania:

opakovat jednu skladbu D, opakovat v8etky skladby, @ opakovat cely prieg¢inok CO, nahodné

prehra’vaniex, bez reZzimu opakovania.



Informacie na displeji:

Stlacenim tlacidla Menu/Info (7) sa v rezime prehravania MP3 aktivuje funkcia ID3.

Mazanie suborov (USB)
Systém umoznuje mazanie jednotlivych suborov alebo skladieb uloZzenych na USB zariadeni.

1. Vlozte USB zariadenie a vyberte rezim USB podla pokynov v predchadzajucich astiach.

2. Pocas prehravania skladby, ktord chcete vymazat, stlacte a podrzte tlaidio DEL (8) na paneli alebo
tlaCidlo REC na dialkovom ovladaci. Prave prehravana skladba sa vymaze a zobrazené islo skladby sa
znizZi o jednu jednotku.

Dolezité: Mazanie je nevratné. Pred potvrdenim vymazania sa uistite, ze je vybrana spravna skladba.

9. Rezim AUX IN

Stlacajte tlacidlo Mode (6), kym sa na displeji nezobrazi ,AUX".

Pripojte jeden koniec AUX kabla do konektora AUX IN (3) na zadnej strane gramofénu a druhy koniec k
externému zariadeniu.

Po pripojeni spustite prehravanie na externom zariadeni a nastavte hlasitost bud priamo na zariadeni, alebo
pomocou tlacidla Power / ovladaca hlasitosti (17).

AUX nahravanie

1. Stlacajte tlacidlo Mode (6), kym sa na displeji nezobrazi ,AUX", potom vlozte USB zariadenie.

2. Stlacte tlaCidlo REC (8). Systém potrebuje priblizne 3 — 4 sekundy na nacitanie USB zariadenia a
nasledne prejde do reZzimu nahravania. Na displeji sa zobrazi hlasenie ,Recording®.

3. Ak chcete nahravanie ukoncit, znovu stlacte tlaCidlo REC. Na displeji sa zobrazi ,Record End“ a
gramofén sa automaticky vrati do rezimu AUX.

Poznamka: Rychlost nahravania je 1 : 1, 8o znamena, Ze dizka nahravky je rovnaka ako dizka audio signalu

privadzaného cez AUX.

Rozdelenie skladieb:

1. Pocas nahravania cez AUX mbzete audio manualne rozdelit na samostatné skladby.

2. Stlacte tla€idlo TS (Track Separation) (9) na zariadeni alebo tlacidlo Preset na dialkovom ovladaci; systém
vytvori novu skladbu bez preruSenia nahravania. Displej kratko zobrazi , TS* na potvrdenie vytvorenia
skladby.

10. Rezim Phono:

Stlacajte tlacidlo Mode (6), kym sa na displeji nezobrazi ,PHONO".

Polozte vybranu platfiu na gramofén. Ak ide o platfiu s rychlostou 45 ot./min, nezabudnite nasadit adaptér 45

RPM (23) na os gramofénu (1).

Stlacte tlacidlo vyberu otacok RPM (15) a zvolte poZadovanu rychlost prehravania (predvolene 33 ot./min).

Mézete prepinat medzi 33 a 45 RPM,; prislusny indikator (14/16) sa rozsvieti.

Odomknite ramienko gramofénu (21), zdvihnite zdvihovu paku (20) a potom jemne posurite ramienko gramofénu

(19).

Presurite ramienko nad platiiu a pomaly ho spustite na platfiu (spustenim zdvihovej paky). Platfia sa zaCne

prehravat.

Auto Stop
Ak funkcia Auto Stop nie je aktivovana a prepina¢ Auto/Manual Stop (28) je v polohe OFF, gramofén sa bude
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otacat az do konca prehravania platne.
Ak je prepina¢ Auto/Manual Stop (28) nastaveny na ON, gramofén sa po skonéeni prehravania automaticky
zastavi. Opatrne zdvihnite ramienko gramofénu (19) a vratte ho spat na drziak ramienka (21).

Nahravanie v rezime PHONO:

1. Opakovane stlacajte tlaCidlo Mode (6), kym sa na displeji nezobrazi ,PHONO®, potom vlozte USB
zariadenie.
Polozte vinylovu platfiu na gramofén a pripravte ju na prehravanie.
Stlacte tlacidlo REC (8). Systém potrebuje priblizne 3 — 4 sekundy na nacitanie USB zariadenia a
nasledne prejde do rezimu nahravania. Na displeji sa zobrazi hlasenie ,Recording®.
Jemne spustite ramienko gramofénu na platriu, €im sa spusti prehravanie aj nahravanie.
Ak chcete nahravanie ukongit, znovu stlacte tla¢idlo REC. Displej zobrazi ,Record End“ a gramofén sa
automaticky vrati do rezimu PHONO.
POZNAMKA: Rychlost nahravania je 1 : 1, 8o znamena, Ze dizka nahravky je rovnaka ako dizka prehravania
platne.

Rozdelenie skladieb (rezim PHONO):

1. Pocas nahravania z rezimu PHONO na USB médzete nahravku manualne rozdelit na samostatné skladby.

2. Pocas nahravania stlacte tlaCidlo TS (Track Separation) / Rozdelenie skladieb (9) na zariadeni alebo tlacidlo
Preset na dialkovom ovladaci; systém vytvori novu skladbu a bude pokraCovat' v nahravani bez prerusenia.
Displej kratko zobrazi ,TS* na potvrdenie Uspesného vytvorenia skladby.

11. Vystup LINE OUT
Pomocou RCA kablov (L/R — lavy/pravy) (nie su sucastou balenia) mézete pripojit gramofén k zosilfiovacu.
Pripojte RCA kabel k vystupom Line Out L/R (favy/pravy) (29 a 30) na gramoféne.

12. Pouzivanie sluchadiel:

Pocas prehravania pripojte lubovolné sluchadla s 3,5 mm audio konektorom do konektora pre slichadla (5) na
prednej strane gramofénu.

Gramofon automaticky prepne prehravanie do sluchadiel. Na nastavenie urovne zvuku pouzite ovlada¢ hlasitosti.

13. Systémové nastavenia (dostupné v akomkolvek prevadzkovom rezime):

Stlacte a podrzte tlac¢idlo Menu/Info (7), aby ste vstupili do menu.

Otacajte tlacidlo Power / ovladac hlasitosti (17) alebo stlacte tlacidlo Skip/Search/ « (predchadzajuci) (11) alebo
Skip/search/» (nasledujuci) (12).

Stlacte tlacidlo » 1l /enter (13) na potvrdenie vyberu.

V ostatnych rezimoch (vratane pohotovostného rezimu): Stlacte a podrzte tlacidlo Menu/Info (7), aby ste vstupili
do menu. Stlacte tlacidlo » 1I /enter (13) na potvrdenie vyberu.

Poznamka: Ak chcete menu opustit, znovu stlacte tlacidlo Menu/Info (7).

Systém Sleep - Casovaé vypnutia Gramofon prejde do pohotovostného rezimu (Standby) po
(off, 15, 30, 45, 60, 90) uplynuti zvoleného poctu minut.

Alarm - Budik Nastavenie budikov. Podrobné pokyny najdete v €asti Alarms
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(Alarm 1, Alarm 2) / Budiky.
Equalizer - Ekvalizér FLAT-CLASSI | Sluzi na nastavenie urovne jednotlivych
C-POP-JAZZ- | frekven&nych pasiem zvuku.
ROCK
Time - Nastavenie Casu Nastavenia ¢asu. Podrobné pokyny najdete v Casti Time.
Backlight - Podsvietenie | Timeout Cas v sekundach, po ktorom sa
displeja (10, 20, 30, | podsvietenie displeja prepne do rezimu
45, 60, 90, | uspory energie pri necinnosti. Zvolte off na
120, 180 | vypnutie usporného rezimu.
alebo off)
On level Nastavuje uroven jasu displeja, ked je
(High, gramofon zapnuty.

Medium alebo
low - Vysoka,
stredna alebo
nizka)

Dim level Nastavuje uroven jasu displeja v rezime
(High, uspory energie.

Medium alebo
low)

Language - Jazyk Vyber jazyka:
angli¢tina, nemcina, talianc¢ina, francuzstina, holandcina,
Spaniel¢ina, néréina, Svédcina, dancina, fin¢ina, polstina,
portugalCina

Factory reset - Obnovenie | Obnovi systém na vyrobné nastavenia.
tovarenskych nastaveni

SW version - Verzia softvéru | Zobrazuje aktualnu verziu softvéru.

15. Nastavenie budikov:
Pri nastavovani budika upravujte moznosti otacanim tlacidla Power / ovladaca hlasitosti (17) alebo stlacanim
tlaCidla Skip/Search/«« (predchadzajuci) (11) alebo Skip/search/» (nasledujuci) (12) nasledne vyber potvrdte
stlacenim tlacidla.
Stlacte a podrzte tlagidlo Menu/Info (7), aby ste vstupili do menu, potom zvolte System — Alarm a nasledne
Alarm 1 alebo Alarm 2.

- Ak chcete budik zapnut, nastavte moznost na ON. Ak chcete budik vypnut, zvolte Off.
Nastavte hodinu budika (hodiny). Potvrdte a pokracujte.
Nastavte minuty budika. Potvrdte a pokraCujte.
Nastavte dizku budenia (v minGtach). Potvrdte a pokraduijte.
Vyberte zdroj budika: FM/USB/Buzzer. Potvrdte.
Vyberte rezim opakovania (Once / Weekend / Weekday / Daily). Potvrdte. Ak v rezime opakovania zvolite Once,
je potrebné nastavit datum budika. Vyberte poZadovany deri, mesiac a rok a potom stla¢te potvrdzovacie tlacidlo.
Ak je zvoleny datum v minulosti, na displeji sa zobrazi hlasenie ,Invalid Date“. Nastavte hlasitost budika.
Potvrdte a pokracujte.
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Ked budik zazvoni, stlacte tlacidlo » 1l / Enter (13) a budik sa odlozi o 9 minut. Ak chcete vypnuat budik alebo
funkciu snooze, stlacte tlacidlo Power / ovladac hlasitosti (17); budik alebo snooze sa deaktivuje.
16. Funkcia Sleep:
Systém je mozné naprogramovat tak, aby presiel do pohotovostného rezimu (Standby) po 15, 30, 45, 60 alebo
90 minutach. Zvolte ,,Hibernate* na deaktivaciu funkcie spanku.
17. Nastavenie €asu:
Set Time/Date: sluzi na nastavenie ¢asu a datumu gramofénu. Potvrdte stlacenim tlacidla » 1I /enter (13).
Auto update: slUzi na nastavenie automatickej aktualizacie ¢asu. Potvrdte stlaCenim tlacidla » 1l /enter (13).
Set 12/24 hours: sluzi na nastavenie zobrazenia ¢asu v 12- alebo 24-hodinovom formate. Potvrdte stlacenim
tlacidla » 1l /enter (13).
Set date format: sluzi na nastavenie formatu zobrazenia datumu. Potvrdte stlacenim tlaCidla » 1l /enter (13).
18. Podsvietenie displeja:
Timeout: umoZiuje zvolit €as, po ktorom sa displej prepne do reZzimu uspory energie. MozZnosti: 10, 20, 30, 45,
60, 90, 120, 180 sekund alebo OFF na deaktivaciu.

- On level: nastavuje uroven jasu displeja, ked je gramofén zapnuty. Moznosti: low / medium / high (nizka /

stredna / vysoka).

- Dim level: nastavuje uroven jasu displeja v rezime uspory energie. Moznosti: low / medium / high.

19. Dialkové ovladanie: s =

InStalacia batérii
InfraCerveny vysiela€ vyzaduje na prevadzku 2 batérie typu AAA @
Popis tladidiel
M+UP @j VoL
" Stlacte na zapnutie/vypnutie systému (pohotovostny rezim). _
standby © M-DN m voL
MUTE Stlacte na doCasné stimenie zvuku.
M+UP V reZzime réadia: stlatte na postupné prepinanie medzi @
predvolenymi stanicami.
M-DN V rezime radia: stlacte na prepinanie predvolenych stanic v @@
opacnom poradi. @
MODE/BTT | Stlacte na vyber rezimov FM /BT / USB / AUX / PHONO.
Dlhym stlaCenim aktivujete/deaktivujete funkciu Bluetooth
REC V rezimoch Bluetooth, AUX a PHONO: stlatte na spustenie
nahravania. @ @
V rezime USB: dlhym stlatenim vymaZete prave prehravanu
skladbu. @
VOL-/+ Ovlada hlasitost (tichgie / hlasnejsie). @
MENU Otvori alebo zatvori menu.
SCAN V rezime FM: stlaéte na vyhladavanie rozhlasovych stanic.
Play/pause | V rezimoch BT / USB: stlaéte na spustenie prehravania;
[ 4] opatovnym stlaenim prehravanie doCasne pozastavite. L Y,
down:|:<< V rezimoch BT / USB: vyber predchadzajucej / nasledujuce; b o
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skladby; dlhym stladenim rychle pretacanie.

B>

up»> V rezime radia: stlacte na zmenu frekvencie nahor / nadol.

ENTER Potvrdi vyber

EQ Stlacte na vyber rezimu EQ.

INFO Pri prehravani MP3: aktivuje zobrazenie informacii ID3.
V rezime FM: zobrazuje informacie vysielané rozhlasovou
stanicou.

PRESET V rezime FM: prehrava predvolené stanice alebo uklada
stanice do predvolieb.
V rezime USB: aktivuje reZim prehravania alebo funkciu
Track Separation — Rozdelenie skladieb.

0-9 Numericka klavesnica
V rezime USB: stla¢te na priamy vyber Cisla skladby.

ALARM Nastavenie budika

SLEEP V zapnutom rezime: stlacte na aktivaciu funkcie Sleep.

Protizavazie (22): Pritlak ihly prenosky s pohyblivym magnetom Audio-Technica (18) ma Standardnd hodnotu
3,3 g (x 0,3 g). Vyrobca tuto hodnotu nastavil pred expediciou.
Ak je gramofén ovplyvneny vonkajsimi faktormi, mézete pouzit nasledujiuci postup nastavenia na obnovenie
optimalnej hodnoty.
1. Polozte elektronicku vahu na tanier gramofénu, zapnite ju a vynulujte.
2. Odstrante biely ochranny kryt z prenosky a posurite ramienko tak, aby sa ihla dotykala vahy.
3. Vlozte imbusovy kIi¢ do Sesthranného otvoru protizavazia na zadnej strane ramienka gramofonu a
otacCajte dolava alebo doprava, pricom sledujte hodnoty na vahe, kym zobrazena hodnota nebude v
rozsahu 3,3+ 0,3 g.

LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na vyrobku alebo jeho obale znamena, Zze s vyrobkom by sa nemalo zaobchadzat
ako s beznym komunalnym odpadom. Po skonéeni jeho Zivotnosti ho nevyhadzujte do
komunalneho odpadu, ale odovzdajte ho v zbernom stredisku uréenom na recyklaciu. Tymto
spbsobom prispejete k ochrane Zivotného prostredia a pomézete predist moznym negativhym
vplyvom na fudské zdravie a zZivotné prostredie.



- Kontaktujte miestne urady

- Navstivte webovu stranku: http://www.asekol.sk/asekol/
- Poziadajte o dalSie informacie v predajni, kde ste vyrobok zakupili.

DOVOZCA: SC INTERVISION TRADING RO SRL
Ul. I.C Bratianu, ¢. 48-52,budova A, poschodie 5,
kancelaria 504-505, mesto Pitesti, okres Arges, Rumunsko
PSC: 110121


http://www.asekol.sk/asekol/

